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Rdézsa Sandort cserben hagyjak régi partfogaoi.

Hosunket akkor hagytuk el, mikor varvavart levelesseszedve, Czingar hazabol gyorsan
eltavozott és felkereste a je@yz- Koran volt még, a jegyzmég aludt és Rozsa Sandor
turelmetlendl varta ébredését. Tiz orara jart maidd, mikor Réthy uram félig feldltézve
kijott a lakadsabol, hogy a kutnal mosakodjék. A Wemjtonal talalkozott a volt csikdssal, aki
tisztességesen kdszontotte.

- Adjon Isten j6 reggelt, jegyzuram.

- Adjon Isten kendnek is, R6zsa Sandor. Lam, |laygarokoran jott? Az szép, nagyon szeép.
Nos, mi jot hozott kend?

- Jegyd uram, megjétt a valasz.

- Lam, lam, megjott? Az szép, nagyon szép. Miféllasz?

- Hat arra a két levélre, a melyet je§yar irt.

- Lam, I&dm, mar tudom. Hat megjétt a valasz? Apsméagyon szép. Nos, mit valaszoltak?
Rd6zsa Sandor kivette a két levelet a tarisznyajébd@da adta a jegyzek.

- Itt a két levél, jegy& uram, én nem tudok olvasni.

- Hat én olvassam el?

- Igen. Arra akartam kérni, mivel ugyis je@yaram irta.

- En irtam? Mennyit is fizetett kend az irasért?

- Tizenot forintot kért jegy& uram, de...

- Igen, tudom, tizenot forintot fizetett kend aasért, hat az szép, nagyon szép, akkor most
csak tizet fog kend fizetni az olvasasért.

Rézsa Sandor sz6 nélkil kivette a tiz forintot @zajabodl, a bankét atadta a jeggek és
megve hangon mondta:

- Itt a tiz forint, de most mar olvassa el a lekek

A jegyzd zsebrevagta a tizest, aztan atvette a két legslaigy pillantast vetve a nagyobb
levélre, azt mondta:

- Lam, lam, ez szép, nagyon szép, ez a levél aypalinisztériumbdl jon.
- Nem Wenckheim miniszter urtol? kérdezte Rézsal8an
- Majd mindjart meglatjuk, szolt Réthy jedyes felbontvan a levelet, a kbvetéket olvasta fel:

Magyar Kir. Bellgyminiszterium.
47658.
1867. eln. sz.

T. cz. R6zsa Sandornak

Ide érkezett folyamodvéanya, mint e miniszteriumaskbtrébe nem tartozo, ezenrel
alatt ide csatolva czimnek visszakuldetik.

Kelt Budapesten, 1867 decz. 4-én.

A miniszter megbizasabol:
Raday
min. osztalytanacsos.



- Lam, lam, szdlt a jegyz ez szép, nagyon szép, egészen ugy, amint mondtam.
- Mit jelent ez? Mi all ebben? Nem értettem, sRizsa Sandor.

- Mit jelent? Hat azt, amit mondottam. Visszakikdt®dlyamodvanyunkat, mert nem a
beltigyminiszteriumhoz tartozik.

- Méar hogy ne tartoznék oda, kialtott R6zsa Sanahikpr a miniszter maga mondta.

- Dehogy mondta, szélt a jedyzkend csak ugy értette, mintha ezt mondta volnmiriszter
urak rendszerint sokat igérnek, de keveset tartamegk Ezt kend nem érti, de megis igy kell
lennie. Nézze csak kend ezt a szamot: 47658. kedjd, mit jelent ez?

- Nem én, felelt R6zsa Sandor.

- Lam, kend ezt nem érti. Majd én megmagyarazomakzam azt jelenti, hogy az idén
47658 folyamodvanyt adtak be a miniszter urnakamayi mint 130 folyamodvany napon-
ként.

- Az sok, mormogott Rézsa Sandor.

- Lam, 1dm, kend is belatja. A kend folyamodvanyy sem tartozik a beliigyminisztérium
hataskorébe, hat elintézetlenul visszakuildték.

- Es a Wenckheim miniszter &rkegyelmessége nem lizent semmit?

Réthy jegyd e kérdésnél fel akart kaczagni, de masrészt ugsndmta az 6reg embert, hogy
visszatartotta magat és egész komolyan a hivaléthe nézve olvasta:

- Egyeébként tiszteltetem RoOzsa Sandort, és azteimareki, hogy nézzen munka utan és jol
viselje magat.

- No lassa, jegyzuram, hogy ismer engem a miniszter, kialtott R&a&ador.

- Ismerni ismeri, nevetett most mar a jegjyde azért tobbet tehetett volna kendért, mint amit
tett.

- Az igaz, de bizonyara nem volt ideje, sbhajtadiz8a Sandor és egy kis szlinet utan hozza
tette:

- Hat a masik levélben mi all?

A jegyz6 most kezébe vette a masik levelet, egy pillantésdtt rea és felkialtott:
- Lam, lam. Visszajttt a levellnk.

- Visszajott a levelliink? kérdezte R6zsa Sandoryikétvél?

- Amelyet én irtam Teleky Blanka grdfnek.

- Az visszajott? Miért? kérdezte elsapadva az éreger.

- Itt all ni, hogy miért.

«Czimzett kilféldre utazott.»

Rézsa Sandor egy ideig nézett a jéggz aztdn Osszeszedte a két levelét, a tariszrgftiea
és halk hangon mondta:

- Ez bizony nem ért meg annyi pénzt.
Aztan az ajt6 felé fordulva mondta:
- Isten aldja meg jegyzuram.



- Hohd, kend mar menni akar? Lam, lam, ez nem keégtl. Uljon le kend. Ugy! Hat most
mondja meg nekem, mihez akar most kend fogni?

- Széjjelnézek munka utan.

- Hat kell kendnek jobb munka, mint amit Veszelkaadk kinalt?

- Nem kell nekem a Veszelka munkajal... Majd tdt&o mas, nekem valé munkat.
- Es ha nem talal?

- Akkor elhagyom ezt a vidéket.

- Gondolja meg kend jél, hogy mit csinal kend.

- JOI meggondoltam én mindent, szolt felallva Ro&smdor, majd csak talalok valamit
magamnak Kondoroson.

- Lam, lam. Hat Kondorosra megy kend?

- Kondorosra és a csongradi hatarba, felelt ROasa@.

- Ez szép. Sok jo szerencsét kivanok kendnek. Eta meg kendet.
- Isten aldja meg, jegyzuram!



Rdézsa Sandort cserben hagyja az egész vilag.

Rézsa Sandor elhagyta a kdzséghazat és a falu fegdoallagott. Szinte o6rilt, mikor a
cziganyputri ebtt nem talalkozott a czigany Orzsivel és mikor kigx orszagutra, meggyor-
sitotta lépteit. Az orszagut, mint tudjuk, a keczskrda mellett vezetett el a kondorosi puszta
felé és RO6zsa Sandor, mikor a csarda kdzelébgoblra-balra nézett, hogy meg ne lepesse
magat Veszelka emberei altal. De minden csendeadnak hétakarta foldeken ember nem
mutatkozott és mikor a csarda mellett elhaladisaddban minden néma volt. Mintha kihalt
volna a csarda, ugy allt ott, pedig Rézsa Sanddugia, hogy vannak benn és szinte érezte,
hogy figyelnek red és hogy Veszelka Janos magmyslémmel kiséri. Egy pillanatig ugy
vélte Rézsa Sandor, hogy mégsem illik, hégyost ugy elmenjen a keczeli csarda mellett és
meg se latogassa régi jo baréatjat, de aztan megyjarés gyorsan tovabb haladt.

- Jobb, ha minél ritkabban latjuk egymast.

Délfelé jart mar az iél mikor R6zsa Sandor a kondorosi pusztara értiflusthgaban csikés-
bojtar volt. Mintha csak tegnap hagyta volna eloaasi birtokot, oly annyira valtozatlanul
maradt ott minden.

Rdzsa Sandor mosolyogva tartott a nagy hosszuoisttdle, melyekben télen at tartottak a
lovakat. A kozéps istélléépuletBl éppen kilépett egy 25-30 éves hatalmas termekdss
ember, aki kortlnézve az udvarban, felkialtott:

- Hej, Sandor, Balint, Gyuri! Hol vagytok?

Rdzsa Sandor odalépett és illedelmesen kdszont.

- Adjon Isten j6 napot kendnek, kend itt a szamadé?

- Adjon Isten kendnek is, az vagyok én. Mit akandk®

- Hat tudja kend, csak kijottem valami munka utémam. Ha kellene kendnek ember?
- Itt mindig szikség van joravalé emberre; tud kivéikkal banni?

Ro6zsa Sandor szeme felvillant e kérdésre ésoéize éllo emberre nézve, mosolyogva pédorte
a bajuszat, amikor felelt:

- Hogy tudok-e lovakkal banni? Hogyne tudnék, hiskend még csak kis fiu lehetett akkor,
mikor én mar csikdés szamado voltam.

- Ugy, szdlt a csikés, hat hiszen akkor gyorsamliben lesziink, adja csak kend ide a munka-
konyveét.

- Eletemben sem volt nekem munkakonyvem, szolt 8&#dor, mire valé az?

A csikosbojtar nagyot nézett azwe allo 6reg emberre, aztan bizonyos bizalmatiggeia
kérdezte:

- Kendnek nincs munkakényve? Hova valo kend? Holigsdt kend?

- En dorozsmai ember vagyok és itt a kondorosi @umszoltam csikds szamado.
- Hja, az mar régen lehetett. Kicsoda kend? Hogpakikendet?

- R6zsa Sandor a nevem.

A csikdsbojtar nagyot nézett és aztan felkialtott:

- Micsoda, kend az a hires R6zsa Sandor? Hiszeh &dédrtonben volt.



- Igen, az vagyok.

- Es most kend talan csikdsnak akar menni? Hjaehi$reg mar kend ahhoz és aztan, nézze
kend, 6szintén megmondom, nem hiszem, hogy az ispan udantld lenne bortonviselt
embert itt alkalmazni. Kilémben nézze csak kendjéot éppen Dalmady ur, a mi ispanunk,
probaljon kend nala szerencseét.

Ezzel a bojtar visszasietett az istalléba, Rozsal@dpedig a kalapjat a kezében tartva, elébe
ment az ispannak.

- Adjon Isten j6 napot, tekintetes uram!

Az ispan nagyot nézett aztke all6 emberre és mogorva hangon kérdezte:

- Mit akar kend?

- Valami munkat keresek, tekintetes uram.

- Munkat? Oreg mar kend a munkahoz.

- JO eBben vagyok, tekintetes uram, nem is vagyok olyagomint amilyennek latszom.
- Hat miféle munkét akar?

- Csikos vagyok.

- Kend csikds? Ne tréfaljon kend!

- Bizony én az vagyokgs mondhatom, hajdan hires csikés voltam.

- Hires csikos volt? Hja, a voltra nem ad a zsieidimit. Hol a kend munkakonyve?
- Nincs nekem munkakdnyvem.

- Nincs? Hat kicsoda kend?

- Rézsa Sandor vagyok.

- Kend Ré6zsa Sandor, a hirhedt rablovezér? - kidiwispan dihdsen és még ide mer jonni?
Pusztuljon innen, mert a kutyakkal kergettetermkiein. Ez mar meégis szemtelenség!

Es az ispan otthagyta az egykori csikdshuszar yeakr csendesen megfordult és lassan
tavozott a kondorosi pusztabdl, ahol egyszer algshiegény volt. Meg sem allt Rézsa Sandor
elébb, mig a puszta el nem tiint a latéhatarrol.eBpp keczeli csarda szomszédsagaban allt
meg és mar-mar oda akart betérni, mikor felébredhb régi daczossaga. Gyorsan elhaladt a
cséarda mellett és maga elé mormogott:

- Van még Kondoroson kivl is puszta!

* k% %

Este lett mar, mikor a csapdi pusztara, Karolyi gydgrof birtokara érkezett. Hideg szél fujt
egész délutan és mikor estefelé a szél elallt, zmkezdett. R6zsa Sandor faradt, éhes is volt
és mikor a pusztara ért, mindengkela ménes felé tartott, hogy ott a csikdsoktollaga
kérjen. Jokor is jott, mert a csikosok éppen itaddaskergették a csikdkat. Az 6reg csikos
szeme csak ugy felvillant, mikor a sok lovat |&taflirkészve kereste a szamado csikost, kit
végre is a kut mellett latott meg. R6zsa Sandorkexédte vigan a kut felé ugrald lovakat és a
szamado csikos felé tartott, aki nem igen baratsfigaézett a jovevényre.

- Adjon Isten, j6 estét, gazda uram, szolt Rézsal&a
- JO estét kendnek is, szolt a szamado csikosakaitkend?
- Jottem egy kis munkaeért széjjelnézni, csikds vldgs ha lehetne...



- Hova valo kend?

- Dorozsmai vagyok.

- Dorozsmai? En nem ismerem kendet.

- Sokaig tavol voltam, felelt R6zsa Sandor, majdrizennyolcz esztendeig.

- Tizennyolcz esztendeig tavol volt? Hallja kenedimkend az a R6zsa Sandor?
- Az vagyok!

- Verje meg az Isten kendet, én Czinege Gasparokagy Czinege Abrisnak az dcscse, kit
kend a rablésaghoz csabitott és akit aztan a skdggtazban a hajduk agyonutottek.
Pusztuljon kend innen!

A szamado csikds diuhosen emelte fol a karikas @stesr R6zsa Sandor, mint a leforrdzott
kutya gyorsan tavozott. A sotét éjszakaban faradthesen, csak ugy vaktaban tovabb balla-
gott az orszaguton a Tisza felé, hogy azon atkghespn a csongradi hatarba. Es az éhség és
a faradtsag kinzasai alatt lelke elkeseredett edtkebelatni, hogy nem oly kénnyl am az,
amit oly kdnnyunek hitt: a visszatérés a tisztesggga.

Ejfél volt mar, mikor a Tisza kompjahoz ért. Tadlmar latta a kodon at a csongradi oldalon
|évé révhazat és annak egyik ablakabdl gyertyafénidilj@nnak, hogy a révészek még ébren
vannak. A két kezét kagyloként tartotta a szdjaBezorkaszakadtabdl kialtott at a masik
partra:

- Réveész! Hallja kend, révesz!

A révhazban meghallottdk €s néhany percz mulvehagy a tulsoé partrol visszakialtott:
- Itt vagyok. Ki van odaat?

- Vigyen kend at, két forintot fizetek kendnek,alkott R6zsa Sandor.

- Jovok mar, hallatszott a révész hangja és a kégetperczben mar Rdzsa Sandor latta,
hogy a révész meggyujtotta a kompon a zold lamg@gsiemsokara rea hallotta az uszé komp
csigajanak recsegését.

A komp a parthoz érkezett és Rozsa Sandor a komngmatt. A révész odajott hozza és
lampajaval az arczaba vilagitva, mondta:

- Két forintot kapok.
Rdézsa Sandor odaadta a két forintot €s pipajargvgyumondta:
- Itt a két forint, de most menjink mar!

A révész a parthoz sietett és korulnézett, nemejonég valahonnan kocsi. Nem hallott
semmit.

Visszament a kompra, kioldotta a kotelet és a kaajpalanul kezdett a csongradi part felé
uszni.

Mar j6 darabot uszott a komp, mikor a parttél, akenéppen tavoztak, eggirhang hallat-
szott:

- Mihdly bacsi! - 8jjon kend vissza!... Csongradra kell siethem ak@aith.

E hang hallatara R6zsa Sandor 6sszerezzent. Riglgimerte a hangot: Vilma hangja volt.
A révész a part felé fordult és visszakialtott:

- Rosszul van az anyad, Vilma?



- Nagyon rosszul.gjjon kend vissza, Mihaly bacsi, rimankodott Vilma.

A révész nem is kért engedélyt R6zsa Sandortolrhatgton visszafelé irdnyitotta a kompot.
Rdézsa Sandor subajaba burkoldzott, nem akart mesihgaval talalkozni.

A komp a parthoz ért és Vilma gyorsan a kompravaotsak ennyit mondott:

- K&szonoém, Mihaly bacsi. Ugy-e vissza is fog vihni

- Persze, hogy visszaviszlek, galambom, sz6lt @s&vmi baja az anyadnak?

- Nagy laza van, félrebeszél, felelt zokogva aye&slellt a komp masik oldalara.

- Ne sirj, galambom, majd segit az Uristen, vigalkata leanyt a révész,éerasszony a te
anyad, majd csak kiheveri ezt a nyavalyat is.

A ledny nem felelt, hanem lellt a komp széléredmtnsan nézett a Tisza hullamzo vizére és
nem tudta azt a gondolatot magatdl eliizni, hogy weima-e jobb egy merész ugrassal véget
vetni ennek az életnek?

Es furcsa, a komp tulsé oldalan ott iilt Rézsa Sémdgougyanezzel a gondolattal kiizdott.
«Nem kellek én mér senkinek», mormogott maga et ek én ezen a vilagon?»

Es mennél tovabb nézett abke Tisza vizébe, annal &sebb gyokeret vert ez a gondolat a
lelkében. Egyszerre ezutan felugrott, hogy a gatdblimegvaldsitsa, de e pillanatban a komp
a tulsé parthoz ért és amint a komp a parthoz GtkoR6zsa Sandor a heves lokést
majdnem elesett.

A révész megkapta és nevetve mondta:
- Latszik, hogy kend idegen, nem igen jart még konhp

Rézsa Sandor beburkol6zott a subdjaba és valaminogwtt. A révész kedvetlenil nézte a
mogorva, magaba zarkozott embert, mikor Vilma ggoréiozza kozeledett és szivélyes
hangon monda:

- Kbészondm Mihaly bacsi, legkélsb egy féléra mulva itt leszek.
- JOl van leanyom, csak kopogj az ablakomon, tdégeohikor elviszlek.

- Aldja meg a j6 Isten érte, Mihaly béacsi, szélirva és partra széllva, gyorsan eltiint a
sotétségben.

A révész egy ideig utdna nézett, aztan félhangommogott:
- Derék leany, szép leany. Olyan, mint az anyja. vol

Rézsa Sandor, aki éppen a révész mellett elhataetihallotta az utolsé szavakat és gyorsan
kérdezte:

- Kend ismeri e szegény leany anyjat?

- Mar hogyne ismerném, hisz odaat lakik a komp sz@dsagaban. Kend is arra jott el a
hazuk mellett.

- Az a kis hazik6 az orszagut utolsé kanyarulatanal
- Az. Ott lakik az anyja. Hej, hires szép leanyt\ad a Veszelka Julcsa hajdan!
- Es ki lett aztan a férje?

- Senki. Belebolondult az a szegény Julcsa az aitegdn hires Rézsa Sandorba, akit aztan
elvittek messze foldre bortdnbe. A gazember emléleglyott a szegény Julcsanak, mert
harom, vagy négy honappal elfogatasa utan ennelrg/hak adott €letet. Es aztan dolgozni
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kezdett és varta, hogy a kedvese kikeruljon a boéip de év-év utan mult, de az is csak ott
maradt a bortonben. Kérték elegen a Veszelka Jlegat, magam is el akartam venni
feleségul, dé egyik kébt a masik utan kikosarazta ésskgesen vart a Sandorjara. Az évek
multak, a leany felétt, a Julcsa megvéniilt, végre kiszabadult R6zsd@an

A révész itt elhallgatott. Bsen odakototte a kompot a kikatzolophdz, ragyuijtott a pipajara,
nagy fustfelleget fujt a levébe és aztan dihodsen felkialtott:

- Verje meg az Uristen azt a gazembert! Nagyoblszkéaravalo lett béle a bortonben,
mint azebtt volt. Hallani sem akar arrél, hogy eskujét bésal hogy a szegény Julcsanak a
becslletét visszaadja... Ugy, hat most mar johed kekomphéazba.

Néhany percz mulva Rézsa Sandor ott Ult a j6 mshedpaban. A révész bort és szalonnét
hozott és R6zsa Sandor, mikor megvacsoralt, odaadévésznek egy tizes bankot.

Mih&ly bacsi ijedten nézett hol a bankora, hol iggéte és felkialtott:
- Mi a manoét kezdjek én ezzel a bankoval? Nincenelaltani valom.

- Hat hagyja csak, Mihaly béacsi. Tartson meglegemaganak egy forintot a vacsoraért és a
szallasért.

- Es a tobbit majd holnap reggel visszaadom kendsmht a révész.
- Nem, Mihaly bacsi, hanem tudja mit tegyen kenzbha kilencz forinttal?
- Hadd halljam!

- Adja kend azt a kilencz forintot annak a leanyndé nem most, mikor visszajon, hanem
holnap reggel.

A révész mereven szegezte szemét az idegen patasztin halk hangon mondta:
- Mondok én kendnek valamit.
- Hallom, Mihaly bacsi, széljon kend.

- Fogadjon kend nekem sz6t és menjen kend rog&szaia tulsé oldalra. Azonnal atviszem
kendet, sz0lt a révész.

- Miért? Oriilok, hogy itt vagyok.

- Egy félora mulva itt lesznek a pandurok, suttbgatevész.

- Nincs mit félnemadlik, felelt R6zsa Sandor nyugodtan.

- Hat kend nem fél a pandurokt6l?

- Nem én, felelt R6zsa Sandor.

- Hat aztan kicsoda kend, hogy csak ugy ajandékazizees bankokat?
- Ne todjék kend vele, felelt R6zsa Sandor.

A révész nem felelt és vette a mécset az asztaiiotha vendégének az utat akarna mutatni a
haléhelyéhez. R6zsa Sandor fel is allt a hélyéde e pillanatban a révész az arcza felé
tartotta a mécset, egy pillantast vetett és fetbital

- Jézus Maria, hiszen ez Rozsa Sandor!
- Az vagyok.
A révész az ajtohoz ment, kinyitotta és kifelé nwaarideg hangon mondta:
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- Itt a pénze. Nem kell nekem. Es itt az ajto. Rulgm kend innen, egy ilyen gazember
részére nincs hely az én hazamban.

- Mihaly! Szekeres Mihaly! - kialtott R6zsa Sandarki a révészben most felismerte egyik
régi czimborajat.
- Ne szdlits a becsiletes nevemen, - kialtott @sgvOdaat halalan van a volt kedvesed, akit

gyalazatosan megcsaltal, a sajat véred, a gyermekid betakartad arczodat, ... men;j,
takarodj!

Rézsa Sandor sz6 nélkil felallt és elhagyta a @ath&songrad felé vette az utjat és éppen a
varos el§ hazahoz ért, mikor a varosbal kifelé j6tt Vilma,gyors lIépésekkel haladt a komp
felé.

Rozsa Sandor sokaig utana nézett, aztan megfoédubbeballagott a varosba. Eppen be
akartdk zarni a nagy korcsmat, mikor odaért éslgstdkért. Ott tartottak és ott maradt az
gjjel. Koran reggel felkelt, miutan az almatlandltdétt éjszakan elhatarozta, hogy reggel
felkeresi Julcsat és rendbe hoz vele mindent.

Alighogy a korcsmat felnyitottak, R6zsa Sandor osgi pohar palinkéat ivott és vissza indult
a komp felé. A kompnal nem az 6reg révészt talélgamem a fidt. Kérdezte Mihaly bacsit,
mire a fiu csak réviden azt felelte, hogy odaat aamzomszédsagban.

Atkeltek. Mikor a partra értek, R6zsa Sandor egpstanyomott a révész kezébe és gyorsan a
partra ugrott. Mint valami lathatatlanéé$l hajtva, gyorsan haladt a kis haziké elé, melyben
Veszelka Julcsa lakott. Mikor odaért, tobb embaélt a haziko kapuja étt, kik halk hangon
beszéltek egymassal. Rozsa Sandor gyorsan elhalatiettik és bement a hazba. Az
emberek bamulva néztek az idegenre és utana si®asa Sandor az ambitusbdl bement a
pitvarba és onnan benyitott a szobaba. Megderméiitaneg ott.

Az agy ebtt ott allt Mihaly bacsi, a révész, mig Vilma azyagjott térdepelve és fejével az
agyban feké Julcséara borulva, zokogva kialtott:

- Anyam! Edes, kedves j6 anyam!

Rézsa Sandor megrezzent és egész testében reskketwdtt. Csak most latta, hogy az
agyban feké asszony vértécsaban volt, hogy az agynemu tekevéofoltokkal. Oda akart
rohanni, de labai nem birtak, szolni akart, de f@btgrkan rekedt. Ott allt, mint egy&zobor
és tagra nyitott szemmel nézett az 4gybandéialottra.

A nyitott ajton at bedndl hideg leve§ okozta, hogy Vilma végre felemelte a fejét és jgz a
felé nézett. Ott meglatta R6zsa Sandort. A3 eilanatban nem akart szemeinek hinni, de
mikor aztan latta, hogy nem rémkép all ott, hanényleg az, akitt apjanak nevezett, fel-
ugrott, vad kialtassal az ajt6 felé rohant és kap@ ellen emelvériilt, vad dihvel kialtott:

- Gyilkos! Pusztulj innen, gyilkos!

- Vilma!

- Nézz oda! Miattaddbe btte magat anyam! Pusztulj innen, gyilkos!
- Takarodj gazember! - kialtott fenye@dtangon a révész.

- En most jottem, hogy mindent jovategyek!

- Ugy késsen nalad az Isten kegyelme, mint elkést@vatevéssel, szolt tompa hangon
Vilma.

- Vilma, az Istenre kérlek...
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- Takarodj innen! Légy atkozott, gyilkos - kialto#t leany és zokogva borult az anyja
tetemeére.

A betdodulé emberek kituszkoltdk Rozsa Sandort, kitrfuridktdl kergetve, eszeveszetten
futott a hotakart orszaguton! Egyszerre hatulr@diohallott zérogni, mely gyors hajtasban
jott utdna. Rozsa Sandor megallt és kitért a keléi. A kocsin csak egy ember (lt, aki maga
hajtotta a pompas két lovat, Rézsa Sandor felimmmrhne Veszelka Janost. De ez is rogton
felismerte a gyalog emberben czimborajat. Egyetotaa gyepbn, megallitotta a lovakat és
visszakialtott:

- Hej Sandor, hova igyekszel?

Rdézsa Sandor egy pillanatig nézett Veszelkaranazaé haragban felkialtott:

- Hozzéad Jancsi! Tied vagyok! Vallalkozom mindenre!

Egy pillanattal késbb felugrott a kocsira, melyrilt hajtasban robogott a keczeli cséarda felé.
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Az uj szbvetségesek:
R6zsa Sandor, Veszelka Janos és Kercsey Andor.

- De most, Sandor, megisszuk az aldomast, szolzelles, mikor hazaértek és most meg
fogod ismernit is, akit annyira gyuloltél, és aki azéta mindnydg baratja lett.

- Es én ezzel az emberrel egy asztalnal lljek?
- Igen, Sandor, tedd meg az én kedvemért.

- A te kedvedért? Nem hittem volna, hogy ezt emizaha élem kérni merje, mormogott
Ro6zsa Sandor.

- En feltétleniil szilkségesnek tartom, szolt egy sanet utan Veszelka, mi kétknek,
neked és nekem okvetlenl érintkeznink kell velédi#biek nem tudnak réla semmit.

- Dehogy is nem, kialtott R6zsa Sandor. Tud réla, Beczigany.

- Igen, hat ez a& inasa.

- Es Czingar Dani is tud réla.

- Az is, igazad van, tudod, az &bérbje, szdlt kissé huzakodva Veszelka.

- Mondok én neked valamit, Jancsi, sz6lt némi gtkaids utan Rézsa Sandor, titok, amelyet
ennyien tudnak, nem ér egy fagarast se.

- Igazad van Sandor, de ennek igy kell lenni, fddemoran Veszelka.
- Igy kell lennie? Miért?

- Hat tudod Sandor baratom, bevallom neked az tgésraerem én ezt a méltésagos urat, epp
oly alaposan, mint te és nem bizom én se bennett&ahivasz ember, olyan mint a roka.

Tudom, hogy szilkség esetén egy perczig sem hab@Ezmaindnyajunkat kiszolgaltatna a

héhérnak.

- S6t azt hiszem, be se varna a szukségét, ha egykrpenéen telerakta a zsebeit és
kényelmetlenné lesz ranézve a vellnk valé ismegetss Osszekottetése, akkor szivesen
fogja latni, ha benniinket elfognak és talan beggaf sugni a perzekutoroknak, hol talalhat-
nak benniinket legbiztosabban, hogy csak miéigtelszabaduljonstiink. En ezt mind jol
tudom, de tudom azt is, hogy ez a Kercsey oly kitdmolgalatokat tesz nekink, annyira
emeli jolétinket, hogy ma mar alig tudjuk nélkulbzMi egymasra vagyunk utalva és
gondolkoztam arrél, hogy neki épp oly nehéz legsiank megvalni, mint nekiinkste. Es e
czélbol lassankint melléje adtam legbizalmasabb ezeiimet, Petit, Czingar Danit és
Lichtmann nevl szegedi zsidomat, az orgazdanka&tk Banden |épésére tgyelnek és biztos
lenne neki a halal, ha egyszer nem j6 uton jarsehd&Eén most kérlek, hogy 1épj érintkezésbe
azzal az emberrel, ezt is csak azért teszem, nmmnbeles szemeidben. Kercsey serkentett
folyton, mi6ta hazajoéttél, arra, hogy nyerjelek medpandanakd sokat, nagyon sokat tart
rélad és ha nem leszel vele szemben tartozkoddnydza legrévidebb i alatt bizalmi
embere leszel, aki@t nem lesz titka. gy tehat...

Tovabb Veszelka nem folytathatta beszédét, meritkast ajtonal, mely a kemenczébe
vezetett, csengetés hallatszott.

- Ah, kialtott Veszelka, itt a méltosagos ur, kirandor, marad,.

A kovetked pillanatban a titkos ajtén at belépett Kercsey émdegy pillanatig ott maradt a
fal mellett, aztan odasietett R6zsa Sandorhozieglges hangon mondta:
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- Hozta Isten, Sandor. Mi ellenségek voltunk, resm€l hogy most annal jobb baratok
leszunk.

Oly egyszeru és szivélyes hangon mondta ezt, hdggd&Sandor akarata ellenére elfogadta a
neki nyujtott kezet és ezt szivélyesen megrazta.

- En maér elfelejtettem, hogy ellenségek voltunklisR6zsa Sandor.

Veszelka az asztalhoz hivta most Kercseyt és R&malort és a beszélgetés edsel
megszint. A szép Rézsi, a gazdasszony talalt, gygneellékhelyiségben, ugy, mint Rézsa
Sandor el§ latogatasa alkalmaval, cziganybanda huzta a Saéa.

A fekete kavét hozta a gazdasszony és most ismgenedt a beszélgetés. Persze, hogy ezt
Kercsey, a vilaglatott uriember vezette. KikérdeRtezsa Sandort a rabsagban toltott idgjér
és lassan-lassan atment a jelenre. Ismertette FS@wsdorral a banda szervezetét és elbeszélte
neki azt is, hogy melyik szolgabird, reémkapitany, csendbiztos, pandur és hajdu all a banda
zsoldjaban. Es mennél tébbet tudott ily médon meégsa Sandor a banda szervezgpér
annal nagyobb lett csodalkozasa. Szent Isten, milyeszag ez! Milyen viszonyok! Ha
mindez igaz, amit Kercsey itt annyi kénnyedségdistszél, hiszen akkor a hatdésagi kbzegek
nagy része nem mas, mint a banda czinkostarsathi#imagatol értétne, oly konnyedén
mondta ezt az 6rdongos Kercsey.

- Torontalban nem igen kell félni, Palfalvy alisp@en j6 emberem, az nem igen béntja a
Veszelka embereit, s nem is fogja bantani a Rozsal@ embereit sem. Derék ember az én
baratom Péalfalvy alispan, de sok pénzbe kertl @03forintot kap dlem esztendnként -
egye meg a fene, ott ahol van.

Igy ment ez egyideig és Rbézsa Sandor lassankéatt&iercsey beszédébhogy melyik
megyében, melyik hivatalos kozeg a banda emberanégtudta aztan azt is, hogy kik a
banda orgazdai. Ezen is nem keveset csodalkozataR®andor. Volt a bandanak mindenféle
rabolt joszagnak kulon-kilén orgazdaja. Ezek koxdttak zsidok és keresztények, keres-
kedk, iparosok és foldbirtokosok is. A rabolt ékszexrtel zsidonak adtak el. Vette azokat
Lichtmann Heini Szegeden, vagy a Weiczenkorn Ma@asitan, a rabolt gabonat eladtak a
szentesi molnarnak Nagy Ferkénak, mig az elhajtthakat elvitték a gardosi pusztara
Bacskaba, hol nemzetes Malomhazy Farkas uram daxhtit, vagy pedig a kaszaperi
pusztara Csongrad megyében, mely akkoriban nemisicBawszky Gabor birtoka volt.

Es mikor Kercsey igy megismertette R6zsa Sandarsaszonyokat, lassan attért a joe és
bamulatba ejtette R6zsa Sandort merész terveivel.

- Tudja Sandorgszintén mondva, sokaig magam sem szeretném, lza e€te¢tet élnénk. lgaz,
hogy jol, $t kitinéen vagyunk szervezve, de az 6rdog nem alszik ég adegy a korso a
kutra, mig eltérik. Szandékom az, hogy egy bizonyagyont szerezzink és aztan elhagyjuk
ezt az orszagot, vagy legalabb ezt a vidéket. azey mindegyiklinknek szazezer forintja
lesz, akkor mindegyikink mehet, ahova akar. En glrale Baranya megyébe, kend Sandor
baratom elmehet Somogyba, na és kend Janos gamdeh& Borsod megyéebe. Egy kis
birtokot vesz mindegyik maganak és a fene sem fagjjani, hogy kik voltunk azétt.

- No és mi legyen a tébbi czimborankbdl? - kerdéatesa Sandor.

- Istenem, kidltott Kercsey, ki fog ilyen csekélgskkel totdni? Azok maradnak, amik
voltak. Majd akad kozilok, aki felcsap vezeérikneikszen nem tiznek oly nagy czélt maguk
elé, mint mi,6k csak megélni akarnak. Mi, a vezérek, csak nerhekjitk sorsunkat orokkée
azokhoz a szegény legényekhez, végre az emberezgybenni is akar és ugy hiszem, hogy
100,000 forinttal méar pihenhet az ember.
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- Ezt magam is hiszem, nevetett Veszelka.

- Azt mondom én is, szélt egy kis szlinet utdn R&&ador, de... de a kérdés most mar csak
az, hogy honnan veszszik azt a szazezer forintot?

- Hogy honnan veszszik? Ez mar az én gondom lektt Kercsey. Hej, istenem, istenem,
van nekem egy tervem, egy oriasi tervem, ha eztvalégithatnok, mindjart megvolna nem
csak a 300.000 forint, hanem még tobb is.

- Teringettét, kialtott Veszelka, még tobb is?

- Még tdbb is! Talan kétszer annyi is, szOlt Keycss a dolog, ha veszszik nem is oly nehéz,
sot egy kis merészséggel egészen kénnyen fog menni.

- Hat, szolt Veszelka, ha az én Sandor baratom amégki hajdan volt, akkor lesz merész-
sége, amennyi csak kell. A Sandor nem szokott.félni

- Nem én, még az orddgtsem, szolt nyugodtan R6zsa Sandor.

- Es miért ne menne ez nalunk, holott ugyanez Akabean mindennapi dolog. Hej, hej, ezek
az amerikaiak! Ezek aztan a legények! Hat ameriégénynyel meglenne a dolog, szolt
Kercsey.

- Meglehet az hat itteni legénynyel is, szolt Véisae

- No, majd beszélink még ékr mondta Kercsey és ezzel a harom ember elvalinégiol.
De tavozoban odaszoélt Rézsa Sandor Veszelkanaly, relg nem nagyon tetszenek Kercsey
tervei €s még mindig nem hatarozta el magat agkegéhogy Kercseyvel egyutt dolgozzon.
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Az alféldi betyarvilag.

Furcsa vilag volt a magyar Alfoldon kozvetlen aggiezés utan. Valodi betyarvilag, kozbiz-
tonsag szempontjabdl épp oly rossz, vagy talan raégzabb, mint az dnkényuralom kora
alatt. Az 1848-ban atibérseg alol felmentett és szabadda lett alféldagetember nem tudott

mit kezdeni a szabadsagéaval, amelyet kilénben sentartott tiszteletben.

Az onkényuralom kordban a szegény ember csupa dlaszbvetkezett a hatalom ellen a
szegénylegényekkel. A nép inkabb segitett a szdggéyyeknek, mint a német és cseh
zsandarnak. A nép hazafias kotelességnek tekirdetienogy a szegénylegényekkel tartson.
A zsandar dll rejtegette a futd betyart, a gyllolt zsandart isanyomra iranyitani igyekezett

a nép és a szegénylegények kozt olyforma viszoygtie, hogy utdvégre mar az Alféldon
nem is lehetett meghatarozni, hogy ki a szegénglegé ki nem. Es ezt a segélyt a szegény-
legények olyforman készénték meg, hogy sohasenakopaboltak a szegényebb parasztnép-
tél, hanem mindig csak az uri birtokosoknal kerestéikmanyukat. Ezek aztan igyekeztek
j6szagaikat a szegénylegények ellen megvédeniyaleodtak attol, hogy a szegénylegények
ellen a zsandarsag segitségét igénybe vegyék,anelyen foldesurat aztdn az akkori mod
szerint alaposan megtanczoltattak volna.

De téved, aki hiszi, hogy ebbe a viszonyba az 18&7.kiegyezés némi valtozast, vagy
javulast hozott volna. A kiegyezés nem valtoztagotekintetben semmitgsellenkedleg, a
viszonyok még rosszabbak lettek, mint voltak. Azmggyar kormany mindeneké ujabb
terheket rott a népre és az uj adokat az uj makyaegek a legnagyobb szigorral kezdték
behajtani. Aki nem fizetett, vagy nem tudott fizemnak a foldjét, hazat és joszagéat kimélet
nélkil potom aron elarverezték.

A végrehajtdk cseppet sem édtek azzal, hogy koldusbotra jut az a szegény endb@mek
elarverezik életfentartasanak egyetlen forrasék jottek - «és fizess vagy arverezink» - ez
volt a jelszavuk. Az adovégrehajtd az alfoldon &vémas évek végén tobbet rontott, mint
amennyit Budan a legjobb kormany tudott volna épite

Es ennél nagyobb baj volt még az uj magyar hivatalk kapzsisaga ésésizakossaga.

A felelés minisztérium kinevezésével uj korszak kighitt a magyar iskolazott urak részeére.
Az uj minisztériumok részére tomérdek sok embeleltets igy egész sereg az abszolutizmus
alatt kiehezett ember jutott most kenyérhez, hiaata A felbb allasokra nem annyira
szakembereket hivtak a minisztériumokba, mint olfédiakat, kik a szabadsagharcz alatt
nagyobb, vagy vezé$zerepet jatszottak. Ez igazsagos €s méltanyaaelyolt, melyet az
orszagban nagy rokonszenvvel fogadtak. Csakhogly azeurak az elnyomatas ideje alatt
tébbnyire anyagilag tonkre mentek és most az dhigeet hivatalt anyagi viszonyaik rende-
zésére hasznaltak. A kisebb hivatalnoki allasokltéténél dorit befolyassal birtak és csak
természetes, hogy minden magasabb hivatalnok iggékenennél tébb, a csaladja, vagy
ismeretsége koréhez tartozé embernek hivatalt adatn

Igy aztan mindjart az uj alkotmanyos korszak kezddtezddott az az aldatlan protekczios
gazdalkodéas, amelyet még ma sem tudnak kiirtaaiméedy az allamkormanyzat gépezetét oly
nehézkessé teszi, a hivatalnoki kart pedig olyaangegfosztotta a nagyktzonség rokon-
szenvéil.

Es ha ez mar avarosban, a kormany székhelyén igy volt, akkor gtmatd, hogy milyen
viszonyok fejbdtek a vidéken, hol a kishivatalnokok éppenséggelisteneknek tartottak
magukat. Némely helyen zsaroltak a népet és ék@dpesen nem tudta osztogatni a baksist,
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annak bizony, ha az uristen nem segitett a baj&ijaalnok, aki erre hivatva volt, bizonyara
nem segitett.

Pedig nagy szilksége lett volna a vidéki parasztelémleg pedig az alféldi paraszt népnek
egy jéakarata utmutatd hivatalnoki kar segitségéreparaszt nép aiinérség és a robot
besziintetésével valsagos helyzetbe jutott. Akiriddljd nem volt, az mehetett cselédnek a
nagyobb uradalmakba, vagy pedig kénytelen volt zéapba és arataskor részesnek menni.

A napszamos meég akkoriban nem igen kellett. Ipan melt, utakat, csatornakat, vasutakat
nem igen épitettek, hat kinek is kellett volna repsos, mint a zsidonak, akinek a kezében
volt az orszag csekély kereskedelmi forgalma. Aks@lonal nem dolgozhatott napszamban
nevetséges csekély fizetés mellett, az csak aasaraunkara volt utalva, és aztan abbdl, amit
arataskor keresett, meg kellett €lnie egész éven at

Szomoru Vvilag volt ez. Es megtortént aztan a saegészessel szamtalanszor az is, hogy
részesedése miatt dsszeveszett a foldbirtokodsalsapa kapzsisagbdl igyekezett a keserve-
sen megkeresett résbmég valamit leharacsolni. Ha aztan a szegényesésiment a jogat a
birdsagnal keresni, azt bizony nagyon ritkan tala# legtobb esetben meg sem hallgattak és
egyszerien kidobtak a hivatali helyisébbs ekkor még meglelieten jél jart a szegény. De
jaj volt neki, ha az illét hivatalnokot rossz kedvében talélta, vagy ami méave még
rosszabb volt, olyan hivatalnokhoz fordult, akitrreizetesen értesitett az igy mibenlétér
szegeény paraszt ellenfele.

lly kérulmények kozott nem lehet csudalkozni azleogy az Alféldon a paraszt nép annyira
meggyuldlte a hatosagokat és azok kdzegeit, hoglgasaonkabb szovetkezett a rabldkkal,
mint a hatésagi kdzegekkel és megétthet is, hogy miért csatlakozott a jambor alfoldi
paraszt oly kdnnyen a rablokhoz. Megélhetését itrtiba ezzel.
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Rablotamadasi tervek egy vasuti vonat ellen.

Mint lattuk, a sors ugy hozta magaval, hogy R6z&ad8r ismét rablo lett és atvette Veszelka
Janos bandajanak vezetését. Lattuk, hogy kibékdgit ellenségével, Kercsey Andorral, aki
Veszelka bandajanak titko$viezére volt és hallottuk, hogy Kercsey Andor valamagy
fogasroél beszélt czinkosaival.

Egy-két nappal kédbb ismét a keczeli csarda foldalatti elégelben talalkozunk Roézsa
Sandorral és Veszelka Janossal. Az asztal meliegk i&s beszélgetnek.

- lgazad van Jancsi, merész tervei vannak a tede#gjos uradnak. Nekem ez az ember kezd
tetszeni.

- Ugy-e, hogy mondtam, - felelt nevetve Veszellekem is tetszett.

Ro6zsa Sandor mereven nézett Veszelka szemei k@#ascsudalkozva mondta:

- Neked is tetszett? Hat most mar nem tetszik?

- Oszintén mondva: nem, felelt Veszelka.

- Miért nem?

- Mert elkezd tulsagosan merésznek lenni. Utolsdetpéldaul...

- A vasuttal ugy-e? - kérdezte Rézsa Sandor élénken

- Az hét, - felelt Veszelka, nekem ez a dolog sekeéppen sem tetszik.

- Akkor én mas vélemeényen vagyok - szolt R6zsa Gamdert nekem éppen ez a terv tetszik.
- Hogyan? - kialtott Veszelka, te elég merész V@lna

- Miért nem? A dolog igen egyszeri és korantsemrmehyez, mint amilyennek latszik.

- De kérlek Sandor, az, amit Kercsey akar, nem ma#, 6riltség! Képzeld csak, egy vasuti
vonatot...

- Nos, mi van abban? Semmi. Ez csak nagyon vesnedakk latszik, de a valésagban igen
konnyd.

- No kdszOonom, - nevetett Veszelka.
- Nincs ezen semmi nevetni valo, - sz6lt komolyarz$d Sandor. Mondok én neked valamit.
- Hadd halljam!

- Mikor engem 18 év étt Szegedil Kufsteinba szallitottak, akkor még csak egy kisabja
volt a vasutnak az orszagban. Persze, nekem gyedtigtt megtenni az utat a tiroli
Kufsteinig, €s majdnem négy hétig tartott, mig otlaé. Az egész uton csak egyszer halad-
tunk el a vaspalya mellett, de én akkor nem lats®m masinat, se vonatot. Nyolcz évvel
késibb kezdték Kufstein mellett a vasutat épiteni. Ekosiban egynéhany rabtarsammal
vizhordé voltam, azaz nekink kellett naponta hammmnsz Inn folyébdl két nagy hordéban
vizet hozni a varba. Igy aztan naponta tobbszdlattiam a jovendlvasut mellett és lattam,
hogyan szegezték le a sineket a talpfara. Mar aggik@kran gondoltam magamban: Istenem,
mi lesz majd ebfil a vasutbol, ha egyszer egy ilyen szeg meglazul.

- Hja, - kiéltott Veszelka, - de annak nem szabadlazulni.

Rézsa Sandor egy darabig komolyan nézett Veszebbaraztan, anélkil, hogy e megjegy-
zésre felelt volna, igy folytatta elbeszélését:
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- Egy nap aztan elkészilt Kufstein mellett a vaauunkasok elutaztak és naponként lattam
vonatokat a kufsteini allomashoz érkezni és onsarét visszafelé elindulni. Es ha ugy a var
bastygjan éllva lattam meélyen alattam a gyorsvanétidlt sebességgel elrobogni, mindig
ujbol felmerult lelkemben a gondolat: Istenem, anire e vonatbdl, ha csak egyetlen sinszeg
meglazulna?

- Persze az nagy baj lenne, de az alig torténhegid, - sz6lt Veszelka.

- Bizony megtorténhetik az, - felelt komolyan Ro&dor. Magam is lattam és még most is
borzalommal emlékszem az iszonyu éjszakara. Egy letkidtink és az esti «vizit» (a
rendes napi borténvizsgalat) utan azonnal elaludtdgy éjféltajt aztan felkdltbttek engem és
szobatérsainkat. A bértdnparancsolta, hogy gyorsan 6ltozkddjink, aztéittlelk benniinket

a varbdl a varosba és onnan a vasuthoz.

Mar messzifl lattam faklyas embereket ide-oda szaladgalni.dviikdzelebb értink, lattuk,
hogy a masina é€s 6 kocsi, ezek kozott négy szemedykisiklott. Mondhatom, iszonyu
latvany volt. A mozdonyvezét és a fubt halva taldltak a mozdonyon, az utasok kdzul pedig
tébb mint harmincz megsebesiilt. Néhany nap mult@ngstt az allomashok a varparancs-
nokhoz latogatéba és mig e két ur a szobaban efgs#télgettek, én kint a folyosot tiszti-
tottam. Mikor a nyitott szobaablak mellett elhatadt hallottam, hogy az allomasik
ezeket mondta:

- A balesetet a palyafelligyehanyagsaga okozta, egy helyen a sinszegek metglazad ezt
nem vette észre. Majd meglakol érte!

E szavak utan R6zsa Sandor elhallgatott és komaigaatt Veszelkara. Egy ideig vart, hogy
Rdézsa Sandor folytassa a beszédjét, de miutarakzhedigatott, Veszelka végre kérdezte:

- Nos és mi tortént aztan?

- Semmi, - felelt R6zsa Sandor.

- Es minek beszélted ezt el?

- Hogy bebizonyitsam neked, hogy igen is meglazudaaa sinszeg.
- Hja, most az ilyenre jol vigyaznak, - nevetetis¥elka és aztan...

- Aztan nem is kell am arra véarni, hogy egy ilyeeg meglazuljon, - sz6lt R6zsa Sandor halk
hangon, lehet ezt@&egiteni...

- Nem értelek, - sz6lt Veszelka.

- Te, Jancsi, ha valaki rosszakarattal van a vegoit €s bajt akar okozni, ezt nagyon kénnyen
megteheti...

- Hogyan?

- Nincs egyszeriibb ennél, - szélt R6zsa Sandoilléts egyszeriien bevarja, mig a pdlya
bejarta a vonalat, aztan egy helyen sréfhuzdvaladh a sinbl az 6sszekdt szegeket és kész
a baj.

- Hat ezt kil tudod? - kérdezte Veszelka.

- Egy kufsteini rabtarsamtol. A szegény ember gilyalt valahol Csehorszagban. Egy nap
berendelték az allomasra, hogy segitsen a raktémkdsoknak és végeztesse a sajat munkajat
a feleségeével. A palga bement az allomasra, hol a raké@ék kirakatott vele egy kocsi
lisztet. A szegény gyenge ember nem birta a nelkete$ zsdkokat, 6sszeroskadt a nehéz
teher alatt, mire a raktaros hazakergette. Mik@éodazérhazhoz, a konyhaban egy finom
kopenyeget talalt. Rosszat sejtve, berontott a &abh és ott lelte az allomésbkot a
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feleségénél. Fektelen dihében kést rantott és agyda az allomashokot és feleségét. A
torvényszék halalra itélte a pabysh de a csaszar tizentt esztendei sanczmunkargelkeg
mezte. Kufsteinba hoztak és ott is halt meg. Eeraber aztan egyetmast elbeszélt nekem a
vaspalyarol.

Miel6tt még Veszelka valaszolhatott volna, megszolalsengetyl, mely Kercsey érkezéesét
szokta jelezni. Egy perczczel kéb felnyilt a titkos ajté és Kercsey belépett.

- JO, hogy itt vagytok, - szo6lt nagy izgatottsaggatcsey, egy kis beszeélni valom van veletek.
- Halljak, halljuk, - sz6lt Veszelka.

- Baratim, még emlékeztek arra, amit tegnégpehondtam?

- Arra a vasuti dologra? - kérdezte Veszelka.

- lgen, arra.

- Hat emlékszink rea, - szélt Veszelkét mieldtt a meéltdsdgos ur jott, akkor is @rr
beszéltem Sandorral...

- Nos és mit sz6l Sandor baratom?
- Hat nekem ez a dolog nagyon tetszik, - feleltgad3andor.
- Tetszik? Csakugyan tetszik? - kérdezte 66bsugarzé arczczal Kercsey.

- Miért ne tetszene? A dolog olyan egyszerl és ¥ones az ilyen dologgal egyszerre
megszabadulhat az ember az élet gondjaitol.

- Igaza van kendnek, Sandor baratom, az embersagpasra gazdag ember lehet.

- Vagy az akasztéfara kerdl, - szolt Veszelka.

- Azt hiszem, hogy Veszelka baratom fél az akaardd? - szolt gunyosan Kercsey.

- Fél a fene, mormogott Veszelka, de nekem nemiketz a vallalat.

- Hat nincs is kendre sziikség, szolt hidegen Kgrasajd megbeszélem én azt Sandorral.

- De a Sandor sem megy am a dologba nélkilem,oltiditeszelka dihdsen és aztan én
sohasem féltem, most sem félek és ha Sandor bejesndgjogba, én is részt veszek benne.

- Ez aztdn a beszéd, kialtott Kercsey. Baratimasem volt szikségesebb, hogy 6sszetart-
sunk, mint most, mert baratim, azt mondom, ittdéz most vagy soha! Hataroznunk kell.

- Miben és mire? - kérdezte Veszelka.

- A vasuti dologra. Baratim, mahoz egy hétre le6zkh. Ezen a napon szallitjak Péstr
Szegedre és Temesvarra a vasut és a katonasagerésp&nzeket. Tébb mint 500,000
forintot visz minden tizenhatodikan az é€jjeli széyménat. Ezt az alkalmat nem szabad el-
mulasztanunk.

- Nem bizony, szolt Rézsa Sandor.

- En mér ebzetesen kidolgoztam a tervet. Oly egyszerii és kibangolog, csak néhany bator
€s elszant emberre van szikségem.

- Abban nem lesz hiany, szolt Veszelka.
- Nem bizony, kiéltott R6zsa Sandor.
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- Hallgassatok ream baratim, mindjart megmagyarazaatolgot. Nem kell tobb az egészhez,
mint egy kis merészség. Meg kell varni, mig a pélybejarta vonalat, aztan egy helyen
gyorsan kihuzni a sineket 6sszetartd szogeket.

- Ugy-e, hogy mondtam! kialtott R6zsa Sandor Vdsaabz.
- Hat kend Sandor baratom tudja, hogy kell aztasifd - kérdezte Kercsey.
- Persze hogy tudom, nevetett R6zsa Sandor.

- Annal jobb, sz0lt Kercsey. Hat ha a szogek karinak, nem kell tébb, mint lesbe allni és a
vonatra varni. Ha az a kijeldlt helyen annak refdjidja szerint kisikamlik, akkor a csapat a
zurzavarban ére rohan a podgyasz-kocsihoz.

- Igen, szolt Veszelka, ha ott nem volna a vonatrsdyzet €s ha nem volnanak az utasok...

- Istenem, Janos gazda, mivé lett kend, kialtottckey, hat azoktol fél kend? Ha a vonat
kisikamlott és embereink a podgyasz-kocsi felé molalt, nem kell tobbet tennitk, mint
puskajukat a levegpe sutni és biztositom, hogy a kisikamlastol udadalra ijedt emberek
ugy szerteszét futnanak, hogy egy sem maradnaatndin

- Magam is azt hiszem, szolt nevetve R6zsa Sandor.
- Hat6szintén mondva, szolt Veszelka, van valami abbauit, @ méltdsagos ur mond.

- Csakhogy mar egyszer belatja Janos gazda, neeetsey és aztan komolyabban hozza-
tette:

- Hat nyélbe Ussik a dolgot a {bliéten?

- Igen, szolt hatarozott hangon Ro6zsa Sandor.

- Jol van, szélt Kercsey, hat akkor ez most maatéiozott dolog. Es most beszéljuk meg a
részleteket. En mar az egész tervet kidolgoztam.

- Halljuk, kialtottak Veszelka és R6zsa Sandor.

- Mindenek ebtt magatdl érteiidik, hogy én tavol maradok a dologtdl, azt kendtebizom.
Eppen ugy magatol értetik, hogy a zsdkmany horgosi hdzamhoz hozando, atiéh osz-
tozkodni fogunk.

- Ez rendben van, szolt Veszelka Janos.

- No |0, szolt Kercsey, hat ez rendben van. Amiigy végrehajtasét illeti, ugy szeretném, ha
abban minél kevesebb ember venne részt. Ugy hiskeqgy kendteken kivil még nyolcz
megbizhat6, merész ember, tokéletesen elég le€z. Mi

- Hat mondjunk még tiz embert, szolt Veszelka.

- Hat legyen tiz ember, nem banom, szélt Kercséx.eBs, bator és merész ember, minde-
gyik jo lovas legyen és mindegyiknek kitiitova is legyen. Es teljesen felfegyverezve legye-
nek. Dupla puska, két pisztoly, karikas ostor éegvégé szikségre fokos és kés. Nem
paraszt, hanem uri ruhaban és feketére festettzacfognak a kijel6lt helyre nyargalni. A
karikas ostort killénben feleslegesnek vélem, haoghai el.

- Igen, hagyjuk azt otthon, sz6lt R6zsa Sandor.

A ruhazatrél gondoskodni fogok, az ott lesz a gkéi#d helyen, amint a szinhely tekintetében
megallapodtunk. Ami most ezt illeti, én ugy hiszejpbb lenne, ha ezt itt a kdzelben
valasztana ki. Itt ismerjik a vidéket és sziksé@méss ha véletlendl a dolog nem sikertilne,
mindegyik tudja, hogy hol és kinél talal buvo helye
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- Helyes, szolt Veszelka.

- A fédolog az, folytatta Kercsey, hogy a tett utan, ai&erilt az, akar nem, nyolcz napig
senkinek se szabad a keczeli csardaba menni, nméliekaek sem.

- Miért nem? - kérdezte Veszelka.

- Azért, mert ugy vélem, hogy a tett utan, nagyofognak a keczeli csardaban kutatni, felelt
Kercsey nevetve.

- Magam is azt hiszem, szolt Rézsa Sandor.

- Ki-ki rejtézzék el, szélt Kercsey és ne veszélyeztesse ssé@yshazzal, hogy a csardaba
jon. Ennek a révén legkdnnyebben rajonnének a asdkdira.

- Ezt pedig nem igen szeretném, szolt Veszelka.

- En se, mondta Kercsey és remélem, hogy sohasgigkfezeket a titkokat megismerni. A
mondottak utan én a tett szinhelyéll legalkalmasablvélem a Kis-Telek és Puszta-Péteri
kozt lewd vonatrészt, mely a 343. és 344. sz&rhazak kozott van. Ezt a részt pedig azeért
valasztottam, mert azt a vidéket mindegyikink ispreert oda kézel van a gordbolyi csérda,
melynek korcsmarosa, Vajda Gyorgy, a mi emberink&ta nevezett kéirhaz kozott a
vonat nem egyenesen, hanem nagy kanyarodassabitae, @igy, hogy azt, ami a kanyaro-
dasban torténik, egyikrhaztdél sem lehet latni. Itt kell a sinszogeketzkni és itt fog
Veszelka kocsija két megbizhat@sremberrel varni, akik egyszersmind vigyazni isniga
lovakra. A vonat Kistelekil egy orakor €jjel indul Temesvar felé. Tehat pegy orakor kell
mindenkinek a helyén lenni. Ha aztan a péiyzejarta a vonalat, kend Sandor gazda még egy
emberrel odamegy a sinekhez és kihuzza a szdgeket.

- Hja, de ahhoz franczia sr6fhuzo kell, szélt R&aador.
- Majd magunkkal visziink egyet, ha utnak indulusgqlt Veszelka.

Ha aztan a vonat kisikamlott, embereink 16voldoesekialtozva megrohanjak a vonatot, be-
hatolnak a podgyaszkocsiba, a pénzesladat a kaasingzik és aztan gyorsan a szélrézsa
minden irdnya felé futasnak erednek.

Lovaglas kdzben led6rzsolik a fekete festéket azukrdl és néhany napig eli@gnek. Ha
aztan elmult az efslarma, kiki elmegy Veszelkahoz és kikapigeta neki jard részt. Az
egeész igen egyszeri és a dolognak okvetlentl $ikerkell.
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Veszelka Julcsa arvaja.

E pillanatban Roézsi, a gazdaasszony lépett a saoh@szelkat magahoz intette és valamit a
fulébe sugott. A hir lathatdlag rossz benyomast\feszelkara, mert ébb haragosan a fejét
razta, aztan egy kézmozdulattal kikildotte Rézsigazdaasszony tavozasa utan Veszelka
magéahoz hivta R6zsa Sandort és halk hangon szi#ého

- Te Sandor, Vilma a csardaba érkezett.

- Vilma? Mit akar az itt? - suttogott Rézsa Sandor.

- Beszélni akar vellnk, - szolt halk hangon Vesaelk

- Kendtek mit targyalnak ott? - kérdezte gyanuskioaidgon Kercsey.

- Semmit, méltésagos uram, csak egy kis csaladisliggszeélgettink.

- Csaladi gy? Hat van kendteknek csaladjad! EEddig nem volt tudomasom.

- Hat az elhalt &véremnek van egy leanya, - szolt Veszelka és ejogtardaba, mert beszélni
akar velem.

- Es miért beszél kend étRd6zsa Sandorral, miért nem velem? - kérdezte désrc
- Azért, mert az éndgvérem leanya a Sandor leanya is, - felelt Veszelka.
- Ah, hat kend 6s ember? - kérdezte R6zsa Sandort Kercsey.

- N6s? Nem, nem voltamds, tudja kérem, mikor annak idején a Jan®gret, aki kedvesem
volt, el akartam venni, hat éppen letartoztattak.

- Ah, értem, értem, - szélt Kercsey, - és mostyhand kiszabadult, nagy leanyt talalt itthon.
- Ugy van, - sz0lt R6zsa Sandor, - ugy van, naggye

- Es mig kend tavol volt, természetesen Veszelkalgskodott a leanyrél és annak anyjarol,
aki azé névére volt, nemde?

Veszelka e kérdésre nem felelt, hanem tlrelmetl&eidtlett ujjaival az asztalon dobolni.
Kercsey ekkor felallt, odament Veszelkahoz és fgagehangon mondta:

- Hallja kend, Janos gazda, mikor én kenddel UzZletizekottetésbe |éptem, hatarozottan
kikotottem, hogy dittem kendnek nem szabad barmi néven nevézétkdnak lenni. Miért
nem szolt kend soha @&veéréll és annak leanyarol?

- N6évéerem elpartolt dlem, nem akartélem segélyt elfogadni, napszamba ment dolgozni,
daczéara annak, hogy nalam kényelmesen megélhetett.v

- Es a leanya?

- Azt magaval vitte. Ott lakott a szentesi révhiittegy kis viskdban, amelyet megvett és ott
vart Sandor szabadulasara, szolt lehorgasztedt Veszelka Janos.

- Es miért nem akart keriidt mint batyjatdl, segélyt elfogadni?

Veszelka egy pillanatig hallgatott, aztan halk kmanghondta:

- Azt mondotta, hogy nem akar rabl6tél segélytgdidni, mer6 tisztességes életet akar élni.
- Ugy, és aztan?...
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- Aztan én éveken at nem taladlkoztam vélejem keresett engem és én nem kerestem
Tudtam, hogy nagy nyomorban él leanyaval és tobbkir@ltam neki segitséget, de nem
fogadta el. Sandorra vart, aki neki annak idejégigeste, hogy feleségil veszi.

- Na és miért nem vette kend el a Jandserét? - kérdezte most R6zsa Sandort Kercsey.

- Hat kérem, - felelt Sandor, - magam sem tudomkoflkan, mikor szégyenbe ejtettem,
letartoztattak a lakodalomdat, mikor aztan Kufsteinbdl visszajoéttem, mar nagyoeg volt
vénillve a szegény. Ezt meg is mondtam neki, mikade & vasutnal talalkoztan® aztan
tobbszor felkeresett és konyorgott, hogy valtsanabeeki adott szavamat, a leanyunkat, a
Vilméat is tébbszor hozzam kuldte, de én nem akadargletemet egy megvénilt asszonyhoz
kotni. Mikor aztan végre mégis elszantam magamadyta Julcsat feleségul vegyem, mar
késs volt. Ongyilkossagot kovetett el. Hazacskajabadmantalaltam és leanya megatkozott és
kikergetett a hdzukbal...

- Ugy és mit akar az a leany most?
- Nem tudom, méltésagos uram, a Janossal akarlheszé

- A Janossal? Jol van Janos gazda, menjen fellgm$sa meg, hogy mit akar, de azt mon-
dom, hogy egy szt se titkoljon el abbdl, amit dzémy kér és vilagert se igérjen neki valamit
tudtom és akaratom nélkul. Ertette kend, Janosagazd

- Ertettem, méltosagos uram!

Veszelka tavozott, Kercsey pedig fel és ala jaraatigas helyiségben. Egyszerre aztan meg-
allt Rézsa Sandor &t és szemét mereven régi ellenségére szegezkehdrajon mondta:

- Bolond dolog ez ezzel a leanynyal, Sandor.

- Miért, méltésdgos uram?

- Halalos ellensége az kendnek, daczara annak,d&gpd leanya. Rossz jaratban jott az ide.
- Ez lehetséges¢btvaldszinl is, méltdsagos uram, magam is ilyenidgttam.

- Ez a leany bosszut forral kend ellen, szolt leetdit hangon Kercsey és aztan egy kis sziinet
utén azt kérdezte:

- Szép az a leany?

- Olyan, mint az anyja volt, s6hajtott R6zsa Sandsodaszép leany.

- Akkor igen veszedelmes lehet, - mormogott Kerdségs ala jarkalva.
Sandor nem felelhetett, mert éppen visszatért Weszecsardabol.

- No hat mit akar az a leany? kérdezte Kercsey.

- Segitséget kérlem és hajlékot. A kunyhdja a mult éjjel leégettlaOran az egész holmija,
szolgalni akar itt a csardaban, - felelt Veszelka.

- Abbdl bizony nem lesz semmi, kiéltott Kercsey,gnosak az kellene, hogy ilyen lednyokat
vegyunk a nyakunkra. Adjon neki 50 vagy 100 forint@nos gazda és azutan menjen Isten
hirével.

- Kinaltam neki pénzt, de nem fogadta el, kony&rgbbgy vegyem a hazamba, nem akar
idegen népek kdzé menni. Ugy megsajnaltam szegényt.

- Es nem latta kend, hogy ez csak Uriigy, hogy @éhessen? Hat kend nem idegeiite?
- A hugom leanya.
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- Hat tudja mit, Janos gazda, mondok én kendneknvial Ha akar velem tovabb is 0ssze-
kottetésben maradni, akkor tovabbra sédfim ezzel a leanynyal.

- De hat mit kezdjen a szegény?

- Mit torédik kend azzal? Ez a ledny a vesztiinkre tor éséleseank nézve. Ki akarja
kémlelni a keczeli csarda titkait, hogy aztan fekgson benninket a térvénynek. Ez a leany a
labat se tegye tobbé ide be, ha kend nem akanjgy, éo elmaradjak a haztal.

- Pedig én mar megigértem...

- Mit? Hogy ide beveszi cselédnek? Ezt rosszuétkéind. Nagyon rosszul. Ez egyszer nem
fogja bevaltani szavat. De azért az a leany neitgeszsemmit. Tudja mit, JAnos gazda?

- Parancsoljon, méltésagos uram!

- Mondja annak a lednynak, hogy elhamarkodta aatolyncs hely a részére és kildje ki
hozzam Horgosra.

- De bizony abbdl nem lesz semmi, kialtott mostddi#im R6zsa Sandor, az én véremet nem
bizom én a méltdsagos ur kezére.

Kercsey e szavakra elkaczagta magat és kedélygemamondta:

- Ah értem, Sandor, értem, de kend elfelejti, haggta én is mar 18 eszténdl idésebb
lettem.

- Nem felejtettem el semmit, méltésagos uram, esalyit mondok, hogy én nem engedem az
én lednyomat a méltésagod hazaba kuldeni.

- Hat jol van, ne kildjék oda, de mi torténjék Rlemondta diihésen Kercsey.

- Annak a lednynak, méltdsagos uram, joga van hogy a batyja hazaban hajlékot kérjen és
azért Vilma itt fog maradni.

- Igen, hogy tdnkre tegyen benniinket, - kidltottdsey, - nem, én ezt semmi szin alatt sem
engedem.

- Hohé, méltésagos uram, a Veszelka hazaban, sgeim, csak Veszelka parancsol.
- Akkor téved kend, Sandor baratom, a keczeli @gsaain Veszelkaé, hanem a tarsasageé.
- Ugy? Hat akkor is, ha én és Veszelka kivanjulgyna rokonunk itt maradjon?

- Hat nem banom, maradjon itt, de majd meg fogjkkendtek banni, ha ké&desz, - szolt
Kercsey. - Aztan egy kis szlinet utan baratsagosabfon mondta:

- Remélem, hogy kendtek azon lesznek, hogy ezry lié&ol maradjon e helyisdit
- Hogyne, méltdsagos uram, mondta Veszelka, k@zfiga az ide a labat tenni.

- Méltésagos uram, szolt Rdzsa Sandor, bizza ke#regyt csak én ream. Szemmel fogom én a
Vilmat tartani, ugy, hogy nem fog az senkit se bantdeét se bantsa senki.

Ro6zsa Sandor az utolsé szavakat oly nyomatékosagstlyozta, hogy Kercsey rogton értet-
te, hogy azok neki szélnak. Nem is felelt tébbahdm csak hosszabb sziinet utan mondta:

- Hat ez rendben van, ami pedig a vasuti lgyet,iheég én ez igyben mégegyszer ide jovok.
Ennek az tugynek a jévhét folyaman meg kell térténnie. Sandor baratoendke bizom,
vélaszsza ki a legalkalmasabb legényeket. Holnapiyénkor itt leszek s aztan megbeszél-
juk az ugy részleteit is. Addig is, Isten aldja nkegdteket.

Es a méltésagos ur a kalyhan keresztiil tavozagtadti csardabol.
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Rdézsa Sandor legnhagyobb biintette. -
Jozsef therczeg szavai.

Amiota a gorobdolyi csarda ott allt a kisteleki hrbn, nem latott a fedele alatt annyi uri
vendéget, mint azon az estén, amelyet Kercsey atwdlen vald tAmadasra kijeldlt. A kis
visko, alig tudta a sok uri vendéget magaba fogaakik este kilencz ératél minden iranybal
I6haton a csardahoz érkeztek. Csupa jol oltozgthképu uriembereknek latszottak és mintha
vadaszatrdl jottek volna, mert mindegyik duplacspugkat hordott a vallan és mindegyiknek
volt egy jol telepakolt vadasztarisznydja is.

Mar tizenegyre jart az & mikor az orszagutrol kocsirobogas hallatszothdg percz mulva
a csarda étt megallt egy parasztkocsi, mely elé két kitipej mén volt fogva és amelyen a
kocsison kivil két szintén uri modon 0lt6zott, passd és tarisznyaval ellatott férfi Glt,
akikben mi rogton felismerjik R6zsa Sandort és ¥kszJanost.

A két barat belépett a csardakorcsma szobdajabaa helenvoltak nagy érémmel fogadtak
6ket. R6zsa Sandor Veszelkaval a hosszu asztallhass @dtt, ugy, mint a tobbiekk is el-
koltottek vacsorajukat.

Vacsora utan halk hangon beszélgettek és tirelnigtieartdk a «cselekvés» idejét. Kinn
sotét hideg éjszaka volt, havazott és ais @rszaki szél csak ugy suvitett a belathatatlan
pusztan. Mar tizenkét Ora lehetett, mikor egyszar@volbdl a keményen megfagyott orszag-
uton lovak dobogéasa hallatszott.

- Mi az? - suttogott Rézsa Sandor, akinek élesaballrogton felismerte, hogy lovasok
kozelednek a csardahoz.

- Magam se tudom, - felelt éppen oly halkan Veszalle azt hallom, hogy lovasok jonnek.

E pillanatban berontott az udvarbdl sapadt arcz¥agtla uram, a korcsmaros, odasietett
Veszelka asztaldhoz és fuléhez hajolva, re§zkahgon suttogott:

- Baj van, gazduram, pandurok jénnek.
- Hanyan vannak? - kérdezte nyugodtan Veszelka.
- Oten, - felelt a korcsmaros, - egymester és négy pandur, még pedig félegyhaziak.

- Az baj, de redjuk nézve, - felelt nevetve Vesaglkztan a korcsmaroshoz fordulva, paran-
csolé hangon mondta:

- Menjen kend ki az udvarra. Majd elb&nok én velik!

Vajda uram engedelmeskedett és kiment. Veszelkasggoaz emberei kdzé lépett és halk
hangon mondta:

- Baratim, baj van! Félegyhazi pandurok jonnek, reasth félni, csak 6ten vannak. Mindenki
maradjon nyugodtan a helyén, majd beszélek én véfiakigazolvanyainkat kérik, akkor
rajta, fogjatok le minden zaj nélkil és kotozzétegg 6ket. Ha nyugodtan tavoznak, akkor
maradjatok ti is a helyeiteken.

Két perczczel ké&bb a pandurok a csardahoz értek. Leszalltak lovhiks betértek a
cséardaba. Hiszen oly hideg volt kint! Axmester meglepetten nézte a sok uriembert, kik
kozul egyet se ismert, aztan a szoba kdzepére |l@pvgany hangon mondta:

- JO estét az uraknak!
- J6 estébrmester ur, - felelt Veszelka.
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Az érmester teidtol talpig végignézte az @&te allo oriasi uriembert és udvariasan kérdezte:
- Urasagod nem ide val6?

- Szegediek vagyunk és Félegyhazara megytnk Megkijekhez vadaszatra.

Az érmester udvariasan tisztelgett és a sontéshez ment:

- Korcsmaros, két itcze bort kérink!

A korcsmaros kiment és hozta a bort. Amint a borisdzajott, Veszelka felallt és az ajt6 felé
tartva, 6sszelitkdz6tt a korcsmarossal, ugy, hogyles Giveg bort elejtette.

- Bocsanatot kérek, korcsméaros uram, szélt Veszelktaa bort majd én fizetem.

Ezzel Veszelka kiment az udvarra és ott vart asmérosra. Mikor ez a pinczébfeljott a
borral, Veszelka megéllitotta és a kezéberd lpapirbol egy kis fehér port 6ntétt mindegyik
Uvegbe.

- Razd meg j6l az lveget Vajda, szdélt halk hanges2élka és visszasietett a szobaba.

E pillanatban a faliora a korcsmaban félegyet ifetizsa Sandor Veszelkara nézett, de ez
csak alig lathat6an a kezével intett, mintha azhdana:

- Légy nyugodt, minden rendben van.

A korcsmaros hozta a bort és toltétt a pandurokiékfenékig Uritették poharaikat, mire
Vajda uram ujra t6ltott nekik. De midgt még a masik poharhoz nyultak volna,émester
egyszerre felallt és nehézkesen dadogott:

- Ordog és pokol, mi tortént velem... oly dlmosyalg.. ez a bor...
- En is almos vagyok... én is, dadogtak sorbamalyrak.

A kovetked perczben mindnyajan mélyen aludtak.

Veszelka pedig felkelt s halk hangon mondta:

- Baratim, itt az id, munkéara! Most siessen kiki a maga helyére.

Két percz mulva a gorobolyi csarda csendes és wdibail volt, mint rendesen, csak az 6t
pandur aludt a hosszu padon.

Utolsonak Rézsa Sandor és Veszelka Janos hagyaacebardat. Tudjuk, hoggk kocsin
érkeztek. Most is a csardaelallé kocsijuk felé haladtak, mikor R6zsa Sandnrajtd ebtt
egy fahoz kotve latta a pandurok lovait. Megéllbdaszolt baratjanak:

- Te Jancsi, nézd csak, a pandurok lovai.

- Latom, hadd alljanak, gazdaik ugysem fognak hohi&lig felébredni.

- De feltinhetnek itt valakinek, szolt R6zsa Sangib lesz, ha utnak eresztjik szegényeket.
- Igazad van!

- Fogd meg csak a lovakat és tartsd kantarszamit R6zsa Sandor és kivett mellény-
zsebébl egy darab taplot.

Veszelka rogton tudta, hogy Rozsa Sandor mit aMdafdozta a lovakat ésd@en a kantar-
szaruknal tartotta, mig Rézsa Sandor egy-egy dagiltaplot helyezett el minden Iénak a
fulébe. Mikor ezzel készen volt, Veszelka elerdszta lovakat és félreugrott, R6zsa Sandor
pedig nagyot suhintott ostoraval a lovakra, amekadjel nyargaltak.
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Rdzsa Sandor aztan Veszelkaval felult a kocsiralegtatott a vonat megtamadasara kijel6lt
helyre. Nem sokara odaértek. Mintha csak arra teeernett volna, oly alkalmas volt ez a
hely. Egy kanyarulat kbzepén volt a vagany, alagsdhiésen huzodott el, a toltés téven siri
fuzfabokrok voltak, melyek koz6tt ugy a tiz lovasint Rézsa Sandor és Veszelka a kocsival
egyutt elegendlbuvohelyet talaltak.

Roézsa Sandor leszallt a kocsirdl és mégg@gést szerzett arrdl, hogy emberei helyeiken
vannak-e. Aztan odakuszott a vasuti gathoz és aasnéitfgfabokroktol elrejtve, subajaba
burkolozva hasra fekiidt a keményre fagyott horlegte a palyafelligyélérkezését. Egy Ora
felé jart az id, nem sokaig kellett varnia. A palyafelligydisteleki6l j6ve, lassan haladt el a
vonalon R6zsa Sandor buvéhelye mellett. Lelkiistesr@mber lehetett, mert alaposan meg-
vizsgalta az egyes sineket, ott, ahol a koveikeanel 6ssze voltak kdtve. Mindent rendben
talalt, korilnézett és lassan tovabb ment. Két pentlva eltint a kanyarulatban. Rozsa
Sandor meég vagy 6t perczig vart, aztan felegyersséd halkan futydlt. Néhany pillanattal
késsbb ott allt mellette Veszelka Janos, aki zsakobltca hatan.

- Menjunk! szolt Rézsa Sandor.

Gyors léptekkel felsiettek a gatra, hol Veszelléldre eresztette a zsakot és azt felnyitotta,
mig Rozsa Sandor a sinek kdzé sietett és a srofaliké@zdte a sineket 6sszek®@zogeket
kiszedni. Nem igen nehéz munka volt ez, néhanyzpelég volt arra, hogy mind a két vaga-
nyon kiszedte a két sindarabot 6sszélgigeket.

- Ugy, ezzel készen volnék, suttogott Rdézsa Sandor.

Veszelka nem valaszolt, de a féldre hajolt és hedal kezével megrantotta a meglazitott
sineket. Ezek meg sem mozdultak a helyilikinire Veszelka halk hangon mondta:

- Te Sandor, baj van, ezen még atmehet a vonat.

- De majd segitek én a bajon, sz6lt R6zsa Sandszeldem a tulsd szdgeket is.

Es rogton odament a meglazitott sin masik végéhemtés gyorsan kiszedte a szogeket.
- Most mér nem fog ezen a vonat athaladni, szGisR&andor.

Veszelka valasz helyett ismét a foldre térdepelhaalmasan megrazta az egyik sint, mely
most mar kiesett a vaganybdl.

- Ezt mar aztan j06 munkanak nevezem, nevetett leBszEs gyorsan kilokte a labaval a
masodik sint is a vaganybdl, ugy hogy most hatalimadtongott a vonal vaganyaban.

Veszelka gyorsan 0sszeszedte és a zsakjaba dsgtmkiszedésnél alkalmazott szerszamo-
kat és a zsakot a vallara téve, halk hangon mondta:

- Maradj itt Sandor! R6gton itt leszek és magamhaaiom puskainkat.

Veszelka tdvozott. R6zsa Sandor ott maradt a gé&samereven nézett a tavolba. Mire gon-
dolt? Merre jart az esze? Gondolt-e talan arran@okidhatatlan szerencsétlenségre, melyet
vakmeb tette okozhat? Vagy gondolt-e arra, hogy hova ererfja a tett teljesen sikertl?

Minderre R6zsa Sandor nem gondolt. Mas valami garteszében, olyas valami, amiért
Veszelka bizonyara kinevette volna. Vilmara gondest arra, hogy j6 volt-e azt a leanyt
egyedill hagyni a keczeli csardaban? Hatha mégiztvas & a feje? Es ha nem, nem férk
hetik-e hozza Kercsey?

Nem gondolhatta végig gondolatat, mert hirtelerternett mellette Veszelka Janos és atadta
neki kétcsovi puskajat.
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E pillanatban az éj csendjében megszoélalt a Kistallomasrél adott jelzés a kdzelredes
harangon.

Rézsa Sandor a jelzésre 6sszerezzent. A tett @@jkezett. Csakhamar 6sszeszedte magat.
Korllnézett és egyet futyult. A kézeli bokrokbameemegmozdultak czinkosai, mindnydjan
helytkon voltak.

Néhany perczig szotlanul vartdk a vonatot, melye@épkirobogott a kisteleki allomasrél és
melynek tizennégy percz mulva ide kellene érkeziMéntha a sors is ébegitené gaz
terviket, a hold letlint az égboltozatrol, melyeonrggn fekete feltk tornyosodtak. A gatnal
koromsotét lett az €j, a hideg engedett és nemaakail kod keletkezett.

A tavolbdl tompa zaj hallatszott, a vonat robogéddzsa Sandor s Veszelka gdrcsésen szori-
tottak fegyvereik agyat és készen élltak a rohamra.

hallatszott, melyérilt sebességgel kdzeledett. Felébredtek a pandufolagy egy masik
érjarat talalta-eébket alva s keresi most azokat, Kiket elaltattak.

Rdzsa Sandor éles szemével igyekezett a kodomiatldttta czimborait, kik szintén meg-
ijedve a kozeledl I6dobogéastol, gyorsan vezérikhoz siettek, hogyugggrobéljanak a
veszélynek ellenallni, de nem tudtak meglatni gtéoi kozeled lovakat.

Egyszerre aztan Veszelka felkaczagott:
- Nini, a pandurok lovai!

De a kovetke& pillanatban nevetése megszint és tagra nyitothaeklkel ijedten nézett a
fulikben é@ taplo altaloriltte tett allatokra, melyek egy fekete tomeghbeziyrnyt kinjaik-
ban, mint a villam, felrohantak a vasuti gatra ésstrmint egy fekete kisértet elrohantak
mellettiik a vaganyon Kistelek és a kozélednat felé.

Most mar mindinkdbb kozeledett az érkemnat robogasa is. Egyszerre, kbzel a kanyaru-
lathoz, hirtelen megszolalt a mozdorzgipja; a mozdonyvezewészjelt adott, aztan lassabb
és lassabb lett a vonat robogésa.

Megdermedve az ijedtségit alltak Rézsa Sandor és Veszelka Janos a vaatangmert a
mozdony megallasa tervik meghiusitasat jelentatbeav De a mozdony nem allt meg, mert
az ebsen sziszeggozfelhoktsl meg a megvadult lovak is meghdkkentek, egy patanegész
testikodn reszketve nézték a feléjik haladd, ord@giesziszaf szornyeteget, aztan gyorsan
megfordultak és visszafelé futottak egy darabigonattdl lassan kdvetve a sineken, mig
végre a vezétlo balfelé leugrott a sinellr és a tobbi lovaktol kovetve, Puszta-Péteri felé
vette az utjat.

Most a mozdony lassu menetben kdzeledett a valdagighez. R6zsa Sandor és Veszelka
Janos gyorsan lesiettek a gatrdl és czinkostarashégytitt készenlétbe helyezkedtek a tama-
dasra. A mozdonyvezetatva, hogy a lovak letértek a vaganyrol, éppeargjjani akarta a
mozdony menetét, mikor egy hirtelentl tamadt széjjsloszlatta a kodot. A mozdonyvezet
rémulve latta a felszakitott sineket, vészjelt adstteljes erejélh meghuzva a féket, kozvet-
len a felszakitott sinek &t megallitotta a vonatot.

Rdézsa Sandor latva a vonatot megalini, dukgszket hangon kérdezte Veszelkat:
- Hat most mi legyen?

- Ha mar itt vagyunk, rohanjuk meg a vonatot, telédszelka nyugodtan.

- Igazad van Janos, sz0lt Rbézsa Sandor és czimgastéz fordulva igy kialtott:
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- Rajta fiuk!
Es Rbzsa Sandor bandéja l6voldozve rohant a vetgtrhelynek utasai rémiilten ugrottak ki
a kocsikbal.

Rdézsa Sandor, Veszelka Janos és emberei egyeneselgyyaszkocsi felé rohantak és annak
olomzarral elzart ajtajat igyekeztek felnyitni. MRzsa Sandor a podgyaszkocsit nyitotta,
tarsai folytonos l6voldozéssel tavol tartottak mitglia vonat személyzetét és az utasokat.

Eppen, mikor R6zsa Sandornak végre sikeriilt a pisitkocsi ajtajat felnyitni és tarsai a
pénzesladaért a kocsiba akartak hatolni, a mozétlyegy oriasi alak izz6 tizes pélczéat a
kezében forgatva, rohant a rablok felé. Balogh léasrozdonyvezét volt ez, aki a flitol
elkapva a tlizkaparét, megrohanta a rabldkat:

- El etl a kocsitdl, aki az életét szereti!
- Lojjétek le azoriltet, kialtott R6zsa Sandor, ki mar felugrottacira.

Nyolcz puskéat emeltek a parancsszéra Balogh mozaaef ellen, mikor egyszerre meg-

szolalt a vonat végén egy katonai kirt. Trombitasmilett rohamlépésben kozeledett egy
katonacsapat szuronyos fegyverrel a rémilt rablt@n,ekik most otthagyva a podgyasz-
kocsit, 6rllt gyorsasaggal futasnak eredtek, mig egy ekztalyu kocsi ablakaban megjelent
egy ifju tabornok és utana kialtott a katonaknak:

- Utanuk fiuk! Fogjatok el a rablokat!...

Az ifju tAbornok Jozseféherczeg volt, kit éppen akkor neveztek ki az ujonsaervezett
honvédségdparancsnokava és aki azon az éjjelen BleSizegedre utazott a R6zsa Sandor
altal megtamadt vonaton.

A katondk Uldodbe vették a rablokat, de nem tudtak elfogjet, mert |6ra pattanva elmene-
kiltek.

A megtamadt vonat tdbb mint harom érai késéssetzétk Szegedre, hol rogtdon jelentést
tettek a vakmértamadasral.

Mikor masnap Szeged varos polgarmestere tisztelgegef $herczegnél és @lierczegnek
szerencsét kivant ahhoz, hogy megmenekilt a naggélygdl, a foherczeg komolyan felelt:

- Lesz gondom rea, hogy e tirhetetlen allapotokmgjet vessenek!
Es be is valtotta szavat.
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Raday Gedeon grof - kiralyi biztos.

A pest-szegedi személyvonat vaktenegtamadasa orszagszerte a legnagyobb feltinést és
izgatottsagot keltette, ami sokat mond olyan ornsaég hol a betyarvilag tirt dolog, szinte
bevett fogalom volt. Hiszen jol tudta akkoriban oenki, hogy a kozbiztonsag a vidéken,
féleg pedig az Alféldon éppenséggel nem a legszitdyddapon all! mindenki tudta, hogy az
Alfold csak ugy hemzseg a sok futd betyartdl ésotab Mindezt tudtak, tirték és nem igen
igyekeztek a bajokon segiteni. «Aki utazik, ne @gyénzt magaval, és ha mégis visz, akkor
ne utazzék egyedul és fegyver nélkil» - mondtalegymbeli urak, és tétlenil nézték, hogy a
betyarok mind merészebberikbdtek. De most hirtelendl felriadtak almukbdl. «gtemad-

tak a vonatot!» Mint a villam, oly hirtelenll csdap@z a rémhir a megyebeli urak kozé.
«Megtamadtak a vasutat - és J6zébEfczeg a vonaton volt!»

A szegedi személyvonat megtamadasanak hire a ngttkis gyorsan terjedt. Ujsagbal
persze még nem tudta meg a rémhirt a nép, meny ujEdy csak igen keveés volt, dragék is
voltak az ujsagok, no meg aztan a nép se tudotbrdddn ugy irni és olvasni, mint most.
Tehat nem az ujsag terjesztette a rémhirt, hanpracaon, a hetivasarok alkalmaval az egyik
meseélte el a masiknak és mindenki, aki csak towltd a hirt, megtoldotta egy kissé a sajat
maga képzeletében termett adatokkal, ugy, hogy kétinappal a vakmértett elkdvetése
utan a legborzasztobb dolgokat beszéltek.

A belligyminiszteriumban eszeveszetten futkostakimisateri és osztalytanacsosok egyik
szobabdl a masikba és reszketve beszélgettek & teamadas kovetkezményélir Mert hogy
annak koévetkezményei, még pedig sulyos kovetkezeidrgznek, az mindenki @t bizo-
nyos volt. Egy olyan vonat megtamadasa, melyglericzeg utazott, nem maradhat &efleg-
torlas nélkdl. Itt nemcsak a merész rablokat kébgatni és példaszeriien megbintetni,
hanem meg kell biintetni azokat is, akik az ilydapitok fejbdését nyugodtan tiirték. Es
éppen ezért reszkettek a belligyminiszteri uralgpbdan, mertk bizony, miéta a bellgy-
miniszterium 1867-ben létesllt, ujjukat se mozddtdot hogy az alfdldi kdzbiztonsagi
viszonyokon valamit segitsenek.

Es amint a vidéken és &vrosban a nép kozott, ugy terjedtek a vonat meadasaval
dsszefliggésben a beligyminiszteriumban is valosé@gokirek. Nem kevesehliirbeszéltek,
mint arrdl, hogy a tamadas miatt felette felhabotbdozsef dherczeg egyenesen a kiralynal
tett panaszt és hogy a kiraly szigoruan telségre akarja vonni mindazokat, akik az alfoldi
kozbiztonsagi viszonyok tekintetében mulasztastekék el. Pedig ki nem kovetett el e
tekintetben a miniszteriumban mulasztast?!

Természetes, hogy az izgatottsag hatasa alatt WemekBéla bard beliigyminisztert minden-
ki bukott embernek tartotta és a hirlapokban miaigatni kezdték, hogy ki lesz Wenckheim
utdda.

Mint rendesen, most is a hiresztelések tulzottriakrtyultak. Igaz, hogy Wenckheim baré,
amint 6 kébben maga beszélte, akkoriban igen izgalmas ésnketlen napokat élt, de
annyira még sem féjtitek a dolgok, amint hiresztelték és amint azt rgekeszerették volna.

Jozsef bherczeg természetesen nem sietett a kiralyhoz nihagenis elment Wenckheim baré
belligyminiszterhez, aki neki igen kedves emberg ¢slelbeszélte az esetet, erélyesen hang-
sulyozta, hogy az alféldi kozbiztonsagi viszonyakylasa érdekében okvetlentl minéhbdd
erélyes és hathatos intézkedéseket kell tenni, Weitickheim bard természetesen meg is
igeért.
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De Wenckheim baro igérete a nalunk divatos szokésrd talan mindorokké igéret maradt
volna, ha maga a kiraly Pestre érkezése alkalmdeal foglalkozott volna a vonatmeg-
tamadas ugyével, melyet a kilféldi sajtd hetekereiikekben és képekben, és természetesen
a legtulzottabb mddon targyalt. A kiraly mindenékelAndrassy Gyula grof miniszter-
elnokBl kimerito jelentést kért az esétrés aztan szigoruan meghagyta a miniszterelnoknek,
hogy minélebbb, mindenaron tegye meg a szikséges intézkedé&aletttal a kirdly meg-
hagyta a miniszterelnéknek, hogy nyolcz nap muégyeén neki jelentést a megtett intézke-
désekél.

Andrassy Gyula gréf, amint a kiraly kihallgatasawiészatért a miniszterelnoki palotaba,
rogton magahoz kérette Wenckheim Béla beligymieigzki ijedten kereste fel baratjat, a
miniszterelnokot.

- No Béla, szolt Andrassy a betéenckheimhoz, ez szép doldg!felségésl jovok, kinek a
pusztapéteri dologrél kellett jelentést tennem. Mwatom, még nem lattam ily haragosan a
felséges urat, mint most. RAgtoni intézkedést lkeényplcz nap alatt a tett intézkedéskr
jelentést. Mit sz0lsz ehhez?

- Hat mit szoéljak, felelt Wenckheim, - azt se tuddragy mit kivanO felsége.
- Mindenekebtt a tettesek elfogatasat és szigoru megbunteféggt,a miniszterelnok.
- Istenem, csak nem foghatom én el a gazembeaiejtott WWenckheim.

- Pedig én azt hittem, hogy te még erre is képésalonevetett Andrassy. Nem is hiszed,
mennyit tartok az Ggyességédr

- Te kdnnyen nevethetsz Gyula, nem vagy bellgyziieis
- De te Béla, az vagy, most mutasd meg, mit tudsz.
- Mit tudok? Hat mit tudjak? Majd sirgdnyzokdasipannak, hogy fogassa el a gazembereket.

- Ez nem ér eqgy fagarast se, - felelt Andrassy kpamo Baratom, ha a te csongradmegyei
féispanod helyén valé ember lenne, akkor mar intézttaalna a tettesek elfogatasa irant és
mar el is fogatta volnéket, de a te embered nemddik az ottani viszonyokkal és ugy
hiszem, hogy fogalma sincs arrol, hogy mi voltale&ppzé kotelessége.

- Ebben igazad lehet, - s6hajtott Wenckheim; pealigan j6 csaladbdl vald, derék uriember
az a Karasz és kitdrprotekczidja is volt, hja, igaz, hiszen te is kitad a kinevezését, Gyula.

- Hja, igen, igen, emlékszem ra, kivantam, azandudzt hittem, hogy erélyes ember, de ugy
latszik, hogy csalatkoztam, - sz6lt Andrassy egssé&izavarodottan, de utovégredepgan
sem foghatja maga 6ssze a rablékat.

- Nem bizony, ehhez erélyes emberek kellenek, ajsdth Wenckheim és azokban nagy hiany
van.

- Bezzeg ezeket a gazembereket el kell fogni éslféidet alaposan meg kell tisztitani a sok
betyar népsédt Ez 6 felsége hatarozott kivansaga, - szolt Andrassy.

- Kénnyi azt kivanni!...

- Itt valamit tenni kell, - mondta fel és ala jaka Andrassy, gondolkozzal csak Bélam, nincs
valami erélyes, vasmarku, semmi kiméletet nem i§ragrbered?

- Ugyan keérlek, Gyula, hova gondolsz? Hogyan joilyen ember az én miniszteriumomba?
Nalam csupa kifogastalan, derék uriember van.
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- Susd megket, - kialtott haragosan Andrassy, nekem nem ilgeiberre van szikségem,
azaz nem is nekem, hanem neked, Béla.

Wenckheim nem felelt, hanem felallt, fel és al&§dt; aztan az ablakhoz allva, egy darabig
atnézett Pestre és ujjaival idegesen dobolva akab] gondolkozott, hogy mitéJdegyen.
Egyszerre aztan elkomolyodott arcza kiderult, keritenegfordult, odasietett Andrassyhoz és
ezt mondta:

- Te Gyula, megvan!
- Ki? Mi?

- Az az ember! Hogy én erre nem gondoltam. Le fodaitdeni Thaisz Eleket, a pesti
fokapitanyt Szegedre.

Andrassy hangosan felkaczagott.

- Ugyan kérlek, Béla, hova gondolsz®$46r is Thaisz Elek nem az allam, hanem Pest varos
szolgéalataban all.

- Az nem baj. Allamositjuk ask/arosi rendrséget, - felelt Wenckheim.

- Erdemes is volna, Thaisz Elekért, - nevetett Asdy, hiszen ennek a rémsege ott lent a
rabldkkal szévetkezne, mint itt a betkkel és zsebtolvajokkal. Es aztdn Thaisz nem igism
az ottani viszonyokat.

- Akkor én nem tudok mas tanacsot, - séhajtott \Weeairn.
- Pedig valaminek kell torténnie, - kialtott Andssis

- Azt mondom, hivjuk ide Thaisz Eleket.

- De minek? - kérdezte Andrassy.

- Te, Gyula, mondok én neked valamit. Annyi bizagyloogy mi ketten nem értiink ehhez a
dologhoz, talan mégis tudna ez a Thaisz valamidsmini!

- Igazad van, rogton idehivatom.

Andrassy behivatta titkarjat és egy 6ra mulva nta@tht a két miniszter étt Thaisz Elek,
Pest varos hire$kapitanya.

- Hivattam, kedves Thaisz, - szOlt Andrassy, beszéhlom van 6nnel egy felette fontos
ugyben.

- Parancsoljon, kegyelmes uram.

- Nézze csak, kedves Thaisz, egy kikuldétiésan szo, amelyet legszivesebben dnre biznék.
- Kegyelmes uram, igen Orvendek...

- De, igen, igen, hat nézze csak Thaisz, ugy-e d@loth mar a kisteleki vonat megtama-
dasarol?

- Hogyne, kegyelmes uram, - felelt élénken Thaisar meg is tétettem a sziikséges intézke-
déseket a rablok kézrekeritésére.

- Bravo! Bravo, Thaisz! - kialtott Wenckheim baro.

- Amint a gazemberek Pestre jonnek, kbzegeim rolgtidmtdztatjakoket, - szolt Thaisz.

- Ha Pestre jonnek? - kérdezte csalddottan Wenekhei

- Igenis kegyelmes uram, ha Pestre jonnek.
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- Nem ettek azok bolondgombat, hogy ide j6jjened&ltitt haragosan Andrassy.
- Kegyelmes uram, az én hataskérom csak Pest vartesged.

- Tudom, tudom, hiszen 6n Pest varoékdpitany és mégis én ont akarom kikuldeni
Szegedre.

- Szegedre, kegyelmes uram? Engem?

- Igen, kedves Thaisz, 6nt, felelt mosolyogva Asdyaés most mar elgondolhatja, hogy mi
volna a teengile. A vasuti rablokat letartoztatni és aztan azoklét a betyarnépsdit
alaposan megtisztitani. Nem volna ez szép feladléhaészére, kedves Thaisz?

- Remek feladat volna ez, kegyelmes uram, barkiémésis €s megoldasa barkinek csak
dicsiséget szerezne. De ami engem illet, kegyelmes ulegmélyebb sajnalatomra nem
fogadhatnam el ezt a megbizast.

- Miért? Mert a varos szolgélataban all? - kérdéatdrassy.
- Ez csak egy ok, de van am még egy masik ok @t kamolyan Thaisz Elek.
- Es pedig...?

- Kegyelmes uram, szélt Thaisz, az alfdldi szegs®d kdzbiztonsagi viszonyokon most
nemcsak az orszag, hanem egész Eurdpa megbotréinkaznk megszintetésére vasmarku,
kegyetlen természetl emberre van szikség, az padigm vagyok. Aki lemegy Szegedre,
hogy az Alféldon gyodkeresk kiirtsa a betyarvilagot, annak mindenekelalaposan ismernie
kell az ottani talajt, az ottani népet és az ottaskonyokat, én pedig azokat nem ismerem.
Aki Szegedre megy rendet csinalni, annak ott eljgsien uj és erélyes retrdéget kell szer-
vezni, olyant, amely kiméletlen és kegyetlen, ndimhaga, meg nem vasarolhaté és meg nem
félemlithet. Ehhez pedig én nem értek, kegyelmes uram. Esan@kdutan még azt mon-
dom, kegyelmes uram, hogy az az ember, aki lemeggedire rendet csinalni, nem mehet
masképpen, mint felruhazva tokéletes hatalommal, iggy niikddésének ideje alatt kivile
senki se parancsoljon Szegeden; - vasmarku, kegyét kiméletlen kiralyi biztos kell. Csak
az csinalhat ott rendet. Ez az én véleményem, keggeuram.

- Kész6ndm, kedves Thaisz, a becses véleményéy, madnem teljesen megegyezik az én
felfogasommalOszintén sajnalom, hogy 6n nem fogadhatja el a mégbés most csak még
egy kérdésem volna.

- Parancsoljon, kegyelmes uram.
- Ha méar 6n maga nem mehet Szegedre, nem tudndtyala oda alkalmas volna?

- Alkalmas embert Szegedre? - kérdezte Thaisz deklolkozva, ez nehéz dolog, kegyelmes
uram.

- Miért?

- Mert erre a fényes és teljhatalmu kiralyi biztaiasra - és az ilyennel kell a Szegedre kiil-
dends embert felruhazni, hogy feladatanak megfeleljegrre a fényes allasra csak igen keveés
szambavehétembert ismerek és ezek nem fogjak ezt az allasti@hi, felelt Thaisz.

- Fokapitany ur, nevetett Andrassy, on tréfal; nincsgyorszagon olyan allas, amely utan
kapva nem kapnanak...

- Ez az allas olyan, szolt rendithetlen nyugalomiiahisz 6kapitany. Azok, akik erre az
allasra valok, nem fogjék elfogadni.

- Miért nem?
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- Elokel6 uri ember, amilyen ilyen allasra kell, magasablatalnok, nalunk nem igen szereti
a rendrségi szolgalatot. Enhez most még az jon, hogy ,aakikre gondolok, akiket erre az
allasra alkalmasaknak tartok, akik az ottani vigo&at ismerik, nem fognak allast elfogadni,
mely a legjobb esetben egy esztendeig tarthat égréhez illetdnek tavoznia kell majd,
mielétt feladatat befejezte volna.

- Nem értem,dkapitany ur, - szolt Andrassy.

- Kegyelmes uram, felelt Thaisz, barki is fog Szirge mint kiralyi biztos kikuldetni, egy
esztend mulva vissza fogjak hivni, miétt még feladatat befejezte...

- Ah, ez joslat, 6kapitany ur? - nevetett Andrassy.

- Ez nem joslat, kegyelmes uram, hanem ez az égybtagdésem, melyet rogton indokolni is
fogok, felelt a 8kapitany.

- Na, az indokolasra kivancsi vagyok, - szolt Arsdsaés lellt a karos székébe.
- En is, szolt Wenckheim, ki nagy figyelemmel hatlg a beszélgetést.

- Az én indokolasom, kegyelmes uraim, pedig rotid.erre a feladatra alkalmas, kegyetlen,
kérlelhetlen és megvesztegethetlen ember Szegedgy, nakkor legké&bb egy eszterid
mulva vissza fogjak hivni, mert ez az embdikidése alatt kezét oly bliinés emberekre fogja
lenni, akik ma ott lent ékel6 tarsadalmi allast foglalnak el. Ez az embékéadése kdzben az
ottani tarsadalom gyokereihez fog nyulni és ezglgikerek, kegyelmes uraim, mélyen a bin
fertdjében vannak. Ott lent, kegyelmes uraim, alig varcsalad, melynek egyik, vagy masik
tagja valami médon ne huzott volna hasznot a halamgarazdalkodasabol és az a kiralyi
biztos, aki erre az allasra alkalmas, annyi naggazslag uri csalad viselt dolgait bolygatna
meg, hogy e csaladok befolyasa, az én mégiglésem szerint, gyorsan véget vetne a kiralyi
biztos nmikodésének.

- Hoho, Bkapitany ur, ebben 6n téved, - kialtott Andrassgzegedi kiralyi biztos fkodését
nem fogja bizony senkinek a befolyasa meggatolitél Be féljen senki!

Thaisz Elek mosolyogva meghajolt és hallgatott.bdobismerte az efféle dolgokat, mint a
kegyelmes ur.

Andrassy grof feléllt és gondolataiba elmerilveéelald jarkalt. Egy kis sziinet utdn megallt
a fokapitany ebtt és szokasa szerint gyorsan, az egyes szavaldtailea, mondta:

- A dolog épp oly siirigs, mint fontos. En ént hivattankapitany ur, meghallgattam a véle-
ményét €s most ismételve kérdezem: nem tudna negmembert mondani, kit kiralyi
biztosként Szegedre kildhetnék?

Thaisz Elek egy pillanatig gondolkozott, aztan szimabozva felelt:

- Egy embert tudnék, kegyelmes uram, ékazt hiszem, hogy megfelelne ennek az alldsnak
és aki talan el is fogadna.

- Ki az az ember? Hol van az most?

- Az az ember itt van Pesten, azaz Budan és otmtalgsos a beliigyminiszteriumban.
- A beliigyminiszteriumban? - kialtott Andrassy.

- Micsoda, az én miniszteriumomban? - pattant fehékheim baro.

- Igen kegyelmes uram.

- Es ki az az osztalytanacsos?

- Raday Gedeon grof.
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- Jézusom, kialtott Wenckheim, hogy én a szegémhi@inem gondoltam. Pedig midta ott Ul
mint az allamrendrségi Ugyosztaly ideiglenes vedjet, folyton ostromol terveivel és folyton
kuldozgeti hozzam emlékiratait az Alfoldon uralkad&sz vagyoni biztonsag targyaban.

- Es van valami az emlékirataiban? - kérdezte Asslra
- Oszintén mondva, felelt Wenckheim, én azokat at sleastam.

- Es hol vannak azok az emlékiratok? - kérdezterdsgy, ki jol ismerte Wenckheim baro
lustasagat.

- Hol vannak? Istenem, hét én azt is tudjam? - jggthaVenckheim, ott lesznek az iro-
asztalomon, ha ugyan el nem kallédtak.

Andrassy duhosen elfordult Wenckhedines egy kissé fel és ala jarkalt. Aztdn megéllt
Thaisz ebtt és azt kérdezte:

- Es 6n 8kapitany ur, Raday Gedeon grofot erre az allaspasdek tartja?

- Igen, kegyelmes uram.

- Alaposan ismeri az egyéniségét?

- Nem én, kegyelmes uram. Alaposan nem ismeremardi¢ véletlenil megtudtam, az
bizonyiték nekem, hogy megvan bennékeflék ehhez az allashoz.

- A kérlelhetlen szigor?

- Az is, de még nagyobb mértékben a kegyetlenségt & Hkapitany.

- Ah, Raday Gida grof kegyetlen volna? Milkovetkezteti 6n ezt?

- Az az ember a legyet sem tudna bantani, kidehckheim baro nevetve.

- Kegyelmes uram, felelt Thaisz Elek, én Raday Gedgofot maskepp ismerem.

- Ugy? - kérdezte Wenckheim, hat milyen emberneieis fokapitany ur a szegény Gidéat?
- Kegyetlen hajlamu embernek, kegyelmes uram, skadjék csak engem meghallgatni.
- Kérem, bkapitany ur, beszéljen, kivancsiva tett, nevetetindkheim.

- A véletlen ugy hozta magaval, hogy csak egy-ktefitt tudtam meg azt, amit most elbe-
szélni akarok. A pesti varoshaza masodik, vagyssukivaraban minden héten kétszer, még
pedig kedden és pénteken délutan hajtjak végredbngeg altal megitélt testi fenyitéseket.
Délutan négy orakor a bortonfelig§elelhozatja a pinczezarkabol az elitélt gyerekeket,
férfiakat és tiket, az udvaron all a deres és sorrendben kapjgkeeekek a vessrel, a
felnott férfiak a mogyoro6 palczaval, @k pedig korbacscsal a redjuk szabott téseket. Régi
szokas szerint ez nyilvanosan torténik és a kedgédesek délutanokon a pesti varoshaz
folyosGin éppen annyi a kézonség, mely élvezetédl tx ilyen igazsdgszolgéltatas végig-
nézeésében, mint szerdan és szombaton délutan rmakatirtonben, a mikor ott osztogatjak a
sok megitélt huszonotot. Két hételkedden délutdn véletlendl valami dolgom voltéaos-
hazan.

Mikor a folyosora érkeztem, larmat hallok, odanézekegnagyobb csodalkozasomra ott
talalom Raday Gedeon grofot, ki nagyban czivako8otton bortdnfelligyéimmel és folyton
kiabalt:

- Ez szemtelenség! llyen gazsagot nem tirok! Ebsep kendet!

- Odaléptem és arra kértem Radayt, kit csak ugshét ismertem, hogy Iépjen a szobamba.
Ott aztan a gréf azt panaszolta el, hogy nem emdoeBvel méreti Simon feligyél az

37



Utéseket az elitéltekre, hogy Simon pénzt fogaat alitélteksl €és mennél tébb pénzt kap egy
ilyen szerencsétleblt annal gyengébben vereti és annal tébbszor veorkolab az illet
mellé, a padra.

Ennek bizonyitdsara Raday grof aztan egy megbshmbsszu névjegyzeket adott a kezembe.
A névjegyzéken all6 embereket hallgassam ki, maggjtodom aztan, mennyi igazsagtalan-
sagot kovet el Simon borténfeliig§ebki csak ugy czirdgatja a bottal azokat, kik nedinzt
adnak, ellenben még a szabalyzatban megallapitagnaagyobb e&ivel vereti azokat a
szerencsétleneket, kik nem adhatnak neki pénzt.

- Hallatlan! kialtott nevetve Wenckheim, hat médesiesen is iikddik a pénz hatalma?
A fokapitany vallat vont és folytatta elbeszélését:

- En rogtén magam elé hivattam a bortonfeltiglyedki nem is igen tagadta, hogy tényleg
minden ugy van, amit a méltdsagos ur azt panaszbdtanészetesen dsszeszidtam a bdrton-
feligyebt, daczara annak, hogy tudtam, hogy nem sokatesegitiolgon.

- No, ez a legujabb, amint hallok, nevetett Andyass

- Mikor aztan Raday grof tavozott, ismét magamhvattam Simon boértonfelligyét, aki,
miutan ismételve dsszeszidtam, azt kérdezte:

- Nagysagosdkapitany ur, ki ez az uriember?

- Ez a magyar kirdlyi allamreddségi lgyosztély vezée, feleltem, mire Simon a fejét
csovalva fogai k6zott mormogott:

- No mondhatom, furcsabb uri embert sem lattam ééigmben!

- Kérdésemre aztan Simonoéatita, hogy Raday Gedeon grof mar honapok oOta pamtos
elmegy a blntetési napokon a varoshazara és végi@otozasokat.

- En olvastam egyszer, hogy vannak ilyen embereknem akartam elhinni, mormogott
Wenckheim.

- Két nappal ké&sbb tortént, folytatta Thaisz Elek, hogy gazdasspomyak...
- Aha, a szép Linczer Faninak, nevetett Wenckheim.

- Eltiint egy gyémant fiillbevaldja. En rogtotvattem a szobaleanyt, aki tagadta, hogy elvitte
volna a flulbeval6t, de bevallotta, hogy kedvess;, Kgvacs Janos nevi huszar egy nappal
ezebtt nala volt. De nem hiszem, nagysagos uram, hodgnasi elvitte volna a fulbevalot,
nagyon becslletes fiu az, - szOlt sirva a JulcsezBra ennek, én elmentem Kerebélyi ezre-
deshez, akinek ezredében a legény szolgalt. Adegme&gi j0 baratom, rogtdn kihallgattatta a
legényt, aki persze tagadta, hogy ellopta a fulligévae mikor kitudtédk, hogy aznap este,
mikor a lopas tortént, az éjszakat a kaszarnyail kdlttotte és egy korcsmaban nagy murit
csapott, az ezredes negyven botiltésre itélte.

Masnap reggel, alighogy hivatalomba értem, utaritajgazdasszonyom és oréhgugarzo
arczczal elbeszélte, hogy megtalalta az elvesiiitevalot. En rogton Kerebélyi ezredeshez
akartam hajtatni, de ekkor jelentették nekem, haglilss Soroksari-uton meggyilkolva
talaltak egy marhakeresk&dA tett szinhelyére hajtattam és a vizsgalat aangénybe vett,
hogy nem is ebédelhettem.

Délutan harom ora volt mar, mikor az ezredeshethatigm, mikor elmondottam neki, hogy
mi jaratban jovok, a derék ezredes haragosan mondta

- Félek, hogy kém jottél. Nalunk harom érakor keddik a hegedilés. Gyere velem!
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- Lesiettiink a stockhazba, hol nagy k6zonség reeptirom egymas mellett felallitott deresen
tortérd botozast. Még nem volt k&smert a szegény Kovacs Janos csak most kdvetkezett
volna. Mar ott allt a deresdt, mikor odaérkeztiink. Képzelhetik kegyelmes uraiszegény
ordog 6romét, mikor Kerebélyi ezredes odalépetp@sionirozta. En aztan az ezredessel
tavoztam a szomoru helyiséglés a éporkolab kikisért benniinket a stockhazbdl. Az atoh
érve, odafordultam a&porkolabhoz és kérdeztem:

- Mondja csak kérem, ismeri 6n azt az uriembeft ott
Es odamutattam az ott all6 Raday Gedeon grofra.
A féporkolab egy pillantast vetett a mutatott iranyba&tan nevetve mondotta:

- Hogyne ismerném, nagysagos uram. Hiszen az abpnapok Ota egy biintetési napot sem
mulaszt el.

- Ez mér mégis furcsa dolog, - mormogott Andrassy.

- Es most mar ugy hiszem, kegyelmes uraim, hogygag feltételezem Raday Gedeon
grofrol, hogy kegyetlen lelkii ember, - szolt Thaisek.

- Persze, kedves$kapitany, onnek igaza van, - szolt Wenckheim, sefmalsittem volna, hogy
ez a Gida oly kegyetlen lelki ember.

- llyen ember kell pedig Szegedre, - sz0lt hatatdzangon adkapitany.

- Igen, - sz6lt Wenckheim, ha oda egyediil csakgy/&tenség kellene, akkor bizony Raday
alkalmas volna, de...

- Te, Béla, - vetette kzbe most Andrassy, - hiseeaz imént szoltal valami emlékiratrol.

- Igen, az az emlékirat, melyet Raday grof kédzéstnekem kuldott... az asztalomon kell,
hogy legyen.

- Kérlek Béla, siess at a hivatalodba és keresd azé@z emlékiratot. Ha megtalalod, hozd
ide és... és...

- Mit parancsolsz még, Gyula? - kérdezte Wenckheim.

- Kérlek, ha idehozod azt az emlékiratot, akkorch@zt a Radayt is magaddal, beszélni
akarok vele.

Wenckheim baro tavozott. Andrassy pediglabitanyhoz fordult és bucsuzva szdlt:

- K6szoénbm, dkapitany ur, hogy erre az emberre figyelmeztetigly sejtem, hogy ez lesz a
helyes ember.

Ezzel elbocsatotta adKapitanyt és dolgozoasztalahoz ilt. Nem sokaig aiigtott, mert
néhany percz mulva visszajott Wenckheim, kezébleodtatva a keresett emlékiratot.

- Megvan, kialtott, itt a grof emlékirata.

- Es a grof? kérdezte Andrassy.

- Kint var az ebszobaban.

Andrassy grof gyorsan vegigfutotta az atvett enndki €s kozben felkialtott:
- Helyes! Nagyon helyes! Hiszen ez egy pompas mux&gyszeri terv!
Egyszerre aztan az asztalra dobta az emlékirafeti@sltott:

- Mit is olvasok itt! Hiszen kint van a szétZBeszélnem kell vele!
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A miniszterelndk csengetett és a bélégtonallonak mondta:

- Kéretem Raday grof osztalytanacsos urat.

A kovetked perczben Raday Gedeon a miniszterelnéit éllott.

- Kegyelmes uram, parancsoltal? - szolt érczegghithngon Raday.
Andrassy futo pillantast vetett adek allo osztalytanacsosra és kedélyes hangon xérde
- Te, Gida, ezt az emlékiratot te irtad? A benmgdditak a te eszméid?

- Igen, kegyelmes uram.

- En munkadat kitiignek talalom. Volna kedved Szegedre menni?

- Minek, kegyelmes uram?

- Ott rendet csinalni.

- Teljhatalmu megbizassal szivesen elvallalnam ghizdést, felelt Raday.
- Es te hiszed, hogy sikered lesz?

- Feltétlendl, kegyelmes uram.

Andrassy grof néhany pillanatig fel és ala jarkattan megallva Radayod, réviden ezt
mondta:

- Kinevezlek teljhatalmu kiralyi biztossa. Mikorazhatsz?
- Agglegény vagyok, minden perczben mehetek.

- Két nap mulva a kinevezésed a Budapesti Kozlomybsz. Vaskezii emberre van sziikség,
ugy hiszem, hogy benned megtalaltam.

Raday grof néman meghajtotta magat.
- Van valami kilon feltételed? - kérdezte Andrassy.

- Van, kegyelmes uram, még pedig az, hogy 6sszaéyzetemet tetszésem szerint valasz-
tom.

- JOl van, - szolt Andrassy, - csak egyre kérlek.

- Kegyelmes uram?

- Nekem vaskezi, de nem kegyetlen ember kell Bsggetlen ember hirében allasz.
- En?

- Igen, szereted a botozasokat végignézni.

- Ah, nevetett Raday, igen, igen, honapok oOta néZeamulmanyozom a testi fajdalmak
hatasat az emberekre, mert én abban a véleméngggok; hogy az ember inkabb birja a
testi, mint a lelki kint. En tudom, hogy az a néps@elyhez én most megyek, nem reszket a
bottél. En meg fogom kinozni kegyetleniil, kérlettteniil a lelkeiket és sikert fogok aratni.

- Kezdem hinni, hogy sikered lesz, - sz6lt Andrasdikor utazol?
- Rogton kinevezésem megjelenése utan.

- Akkor Isten veled, sok j0 szerencsét kivanokzaltsaz uj kiralyi biztosnak kezét nyujtva
Andrassy.

Két nappal ké&sbb megjelent a Budapesti K6zlényben a kirdlyi kdzia melylyel Raday
Gedeon grofot kirdlyi biztossa nevezte ki és ugyarep mar Raday Szegedre utazott.
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A titokzatos Ladanyi Ignacz és
Lancsik Maté, a rettegett vizsgalobiro.

A j6 szegediek hetekig varva-vartak az uj kiralyatbs érkezését, hogy régi szokas szerint
méltésagahoz iflen Ginnepélyes fogadasban részesitsék. De a bemo£rkezett; hét hét utan
mult és a kiralyi biztosnak se hire, se hamva neth Ekkor végre Szeged varos polgar-
mestere alazatos feliratban tudakozdodott a belUggaternél az irdnt, hogy mikor fogja a
kinevezett kiralyi biztos a hivatalat atvenni ékamijon Szegedre, mire néhany nap mulva a
miniszteriumtol az a valasz érkezett, hogy az seljea kinevezett biztos belatasatdl fligg.

A megye székhelye akkoriban a kis Mindszent vateded nagyban faradozott abban, hogy a
varmegye székhelyét Szegedre helyezze at és Sz@mtess ugyanezt kivanta a maga részére.
Karasz 6ispan a maga rés#éris legjobban szerette volna, ha a varmegye sigihe
Szegeden volna és Szegeden is lakott és csak itlkedyy l&togatott el Mindszentre.

Egy nap Karaszéispan Szegeden, csaladja kérében éppen reggetiz&tir egy hajdu be-
|épett és névjegyet hozott Gidpannak.

A féispan egy pillantast vetett a névjegyre, melyemawak allottak:
Ladanyi Ignacz
Budapest.
- Nem ismerem, - szOlt éikpan. - Mit akar?
- Nem mondta, méltésagos uram.
- Vezesd a dolgozészobamba és mondd neki, hogiekerearjon néhany perczig.

A hajdu kiment és udvariasan bevezette a Ladamgdg nevl idegent a dolgozdszobaba, hol
az egy karosszékbe dobta magat. A hajdu kimentaggra hagyta Ladanyit, aki tirelmesen
varta a éispan érkezését. Nem sokaig kellett varnia, meg @& percz mulva a folyosén
nehéz lépések hallatszottak és Karasgptin hatalmas alakja mutatkozott a dolgozészoba
kiiszobén.

Ladanyi felallt és elébe sietett a bdlépispannak. Alig hogy ez meglatta Ladanyit, mar is
felkialtott:

- Gida, tel...

Ladanyi gyorsan a szjara tette az ujjat és aafknhangon mondta:
- Pszt. Egy sz6t se, Gyuri!

- De az Istenre kérlek, mit jelent ez? - kérdezi hangon adispan.

- Azt, hogy én most nem Raday Gedeon gréf, a Kifdilstos vagyok, hanem egyszeriien
Ladanyi Ignacz ur.

- Nem értlek, Gida.

- Pedig a dolog igen egyszeri. Tanulmanyozni akasomtalajt, szervezni a hivatalomat.
Nehéz feladatra vallalkoztam és remélem, Gyuriyhote becsiletes és hathatos kofidimn
désedre szamithatok.

- Feltétlentl rendelkezésedre allok.
- Koszondm a szivessegedet, nem sokat fogok alki@nkadni. Sajat utaimon szeretek jarni.
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- Egészen a tetszésed szerint, nevetdiispdn. Tudom, hogy mindig szerettél kulonczkodni.
Szolgélhatok egy kis reggelivel?

- Az Istenért, nem, - mondta Raday, - ne felejtssy én nem Raday grof, hanem Ladanyi
Ignacz vagyok.

- Hja, ugy, j6l van, nem fogom tébbé elfelejtens. i jaratban jottél?

- Egy kis szivességre akarlak kérni, szolt Ladanyi.

- Parancsaol)!

- Szilkségem van néhany sorodra.

- Ha tébbre nincs sziikséged, nevetettigpiin az irdasztalhoz tlve, hat mit irjak?

- Majd diktalni fogok, szolt Ladanyi.

- Kérlek!

- Csongrad varmegye alispanjanak, dsszes tisziuisél és kdzegeinek, diktalt Ladanyi.
- Es kozegeinek, ismételte az ithspan.

- Ezennel felkérem czimet, miszerint jelen sorokmfdatojanak, mint a nagyméltésagu
magyar kiralyi beligyminiszterium kulon titkos kikidttjenek az dsszes czifirizete alatt
all6 iratokban valo betekintést barmikor megengenminden kivant felvilagositast és tudo-
sitast legjobb tudta szerint megadni sziveskedf@ltt Szegeden, 1869. évi deczember 8-an.
Karasz Gyorgydispan.

A féispan felolvasta az irast és at akarta adni Radaypa ez nem fogadta el, hanem nevetve
mondta:

- Ah, oly kbnnyen nem szabadulsieim, kedves Gyuri baratom. Ezt még kétszer kethae.

A foispan fejcsovalva irta le még kétszer az ajanl@ltvés aztdn mind a harom ivet az
alairasaval és pecsetjével ellatva odaadta Radagkakzokat szépen 6sszehajtotta és tarcza-
jaba rejtette.

A féispan nyugodtan vart, mig Raday elhelyezte az aji@vieleket €s aztan kérdezte:

- Mondd csak, kérlek, mire kellenek neked e levelek

- Szukségem van redjuk a tanulmanyozasaimnal.

- Harom példanyban?

- Igen, mert esetleg egyik-masik emberemnek isdegiksége ilyen levélre, - felelt Raday.
- Es miért nem allittatod ki bizonyos névre?

- Mert nem tudom, milyen néven fogok szerepelnmrakarom, hogy felismerjenek.

- De hiszem téged sokan ismernek?

- Nem fog senkise ram ismerni, még te sem. Kuléonmbendanom sem kell, hogy ittlétem a
legnagyobb titokban tartando, senkinek egy széblse

- Hallgatni fogok, mint a sir.
- Milyen ember az alispanod? - kérdezte Raday.

- Stammer Antal alispan, derék, jo, tisztességesmmber, de olyan ember, aki szeret a maga
feje utan jarni éészintén bevallom, gyakran nem igen tartja tiszbeleta parancsaimat.

42



- En most elmegyek hozza, hol talalom?
- Azt csak Mindszenten talalhatod, - felelaspan.
- Holnap reggel Mindszenten leszek. Isten aldjoy e®senkinek egy szo6t se latogatasomrol.

Ezzel kezet szoritott aispannal és tavozott. Kifizette a Fekete sasbamamkijat, kocsit
fogadott és Mindszentre utazott. Masnap reggel ldékia névjegyét Stammer alispanhoz, ki
régton fogadta.

- Mivel szolgéalhatok, uram?

- A megyebeli telekkdnyveket szeretném tanulmanyoezreolt egyszeriien Raday, mintha ez
mindennapi dolog volna, - és e czélra nagysagoddsriget kérem.

- A megyebeli telekkényveket? Es mi czélbol, hebspbkérdeznem?
- A czéljaimat nem mondhatom meg, de itt vadiggan urtol egy ajanlo levelem.

Stammer alispan egy pillantast vetett az ajanl@&ltey meghajtotta magat és nyugodtan
mondta:

- Miért nincsen benne urasagod neve?
- En ugy kértem kidllitani.

- Kihez van szerencsém?

- Ladanyi Ignacz vagyok.

- Van igazolvanya?

- Van, szo0lt Raday és a tarczajabal kivett egy gsad 0sszehajtott irast, melyen lathato volt
a beligyminiszterium nagy pecsétje.

Stammer alispan atvette az irast, egy pillantagttveea és meglepetten olvasta tartalmat.
Aztan visszaadta az irast.

- lly ajanlatot meég ritkan kapott ember a minisztentol. Kihez van szerencsém uram, mivel
ebben sincs név kiirva?

- Mondtam mar, nagysagos alispan ur, Ladanyi Ilgnaggok.

- Ladanyi, Ladanyi? - mormogott Stammer, - ah, nrmeg van, méltdsagos uram, most mar
ismerem... On...

- Nos?

- On Raday Gedeon groéf, az uj kiralyi biztos, -lsgfammer.

- JOl van, alispan ur, az vagyok és most kérdeseamithatok-észintén tamogatasara?
- Feltétlendl, méltésagos uram.

- Akkor kérem, irjon nekem harom,6ehutatéra szolé levelet, melyekben a megyei telek-
konyvvezebk utasittatnak az émutatdbnak megengedni, hogy a telekkdnyveket bammiko
tanulméanyozhassa. - Stammer alispdn sz6 nélkil rtaegi harom levelet, red nyomta a
pecsétjét és atadta a leveleket Raday gréfnak.

- K&szondm, alispan ur és most egy kérésem van.
- Parancsoljon, méltésagos uram.
- En egyebre Ladanyi Ignacz vagyok és senkinek egy sz6t &goszideérkezésertr.
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Az alispan meghajolt, Raday pedig tavozasra készilt

- Méltésagos uram, - szOlt Stammer, - kegyeskeldjgimaval megtisztelni, én e megyében
szulettem, mindenkit ismerek és ha barmilyen fafyaisitasra lesz szikséges, készen allok.

- Szivesen fogom igénybe venni szives ajanlatszpit Raday, - nini, éppen eszembe jut vala-
mi. Teleky Blanka grofé megkért, hogy tudakozédjam RoOzsa Sandor, a vikbsisuszar
felél. Nem tudhatnék meg egyetmast réla nagysagodnél?

Az alispan a szakallat simogatta és halk hangondtaon
- A grofné érdekbdik R6zsa Sandor irdnt?
- Igen, a groéfd is Kufsteinban volt...

- Az, igen, értem, - szdélt az alispan. - Sajnélole®,nem a legjobbat mondhatok partfogolt-
jarol, nagyon gyanusan viselkedik, sokat érintkezik rablotarsaval Veszelka Janossal, ugy
hiszem, hogy most is annél lakik a keczeli csard@sa.. és...

- Es nagysagod, ugy latom, abban a véleménybenhaayy, R6zsa Sandornak volt része a
kisteleki vasut megtamadaséaban is.

- Tényleg, méltésagos uram, azt hiszem, - szoBtar alispan és némi gondolkozas utan
élénken hozzatette:

- S6t meg vagyok réla gizédve, méltdbsagos uram.

- Van valami ebben, szdlt Raday, - minden esetgyora gyanus, hogy ez a Rozsa Sandor
ismét dsszebaratkozott régi czimborajaval. Es atispr biztosan tudja, hogy R6zsa Sandor
Veszelkandl lakik?

- Hat az utobbi i@ben ott lakik, - felelt Stammer alispan, - de vakirazért Dorozsman is
lakasa valami Czingar Dani nevi embernél, aki énifjih baratsdgban van Veszelkaval.

- Ennek a Veszelkanak sok jo baratja van? - kéedeatlay.
- Bizony van, - sz0lt az alispan, - Dorozsma lakgsstiizbe menne érte.

- K6szonobm felvilagositasait, alispan ur, - szo#dRy - és miutan a telekkdnyvvedetek
sz0l6 meghatalmazast atvette és a tarczajdbaryette] tavozott az alispan hivatalabdél és
Szegedre hajtatott.

Masnap reggel Raday gréf Szeged utczain sétalgmatéta kozben megnézte a csillagvarat,
a hajdani szegedi var utolsé6 maradékat is. Dél detzdllasa, a «Fekete sas szalloda» felé
tartott. Szivarra akart gyujtani, de most észréeydiogy szivartarczajat reggel a szallodaban
felejtette. Korulnézett és meglatott egy fuszerkkedést, mely dohardgsdeével volt 6ssze-
kotve. Egy derék, nagy asszony (it a szivararusdiasnig a segédek a tobbi v\szolgaltak

Ki.

Az asszony hata mogott egy félig nyitott ajtdé vetted fiiszeres lakdsaba, honnan egy fiu
keserves sirasa hallatszott. Eppen, mikor Radaly gi@pett az Uzletbe, az asszony fejét a
nyitott ajto felé forditotta és k&hangon hatrafelé szolt:

- Ugyan Maté, ne bantsd mar azt a fiut.

Véalasz helyett harom hatalmas botités csattantohdban a fiu hatara, ki rimankodva
kialtott:

- Jaj jaj, Laucsik ur, kérem ne bantson, én nertalopel azt az 6t forintot!
- Hazudsz ficzkd, kialtott egy mély csénlgang, agyonutlek, ha nem vallod be, hova tetted az
ot forintot!
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- En nem loptam!

Most ismét Utés hallatszott, a fiu jajgatott ésammkodott, de a vallaté férfi csak folyton
tovabb atotte.

Raday meglepetten nézett az ajto felé és nemel, falikor az asszony kérdezte:
- Mivel szolgalhatok uram?

- Ha bevallod, akkor szavamat adom, hogy nem béntlabé, eleget kaptal, - de ha nem
vallod be, agyonkinozlak!

Az asszony, ki restellte a dolgot a finoman 6ltézdt ember @itt, ismét hatra akart fordulni,
de Raday azt kérdezte:

- Mit kovetett el az a fiu, asszonyom?
- Ah istenem, uram, annyira rosszak ezek az inaSokbrintot lopott a pénztarbdl.
- Ah, akkor megérdemelte a verést, - nevetett & ghéan szép szivar?

- Nagyon szépek vannak, felelt az asszony és ebgzdszivart allitott Raday elé, aki lassan
valogatott a szivarok kozott.

- Te Kéroly, hallatszott most ismét a férfi fenyd#gkangja a szobabadl, most elég volt a nad-
palczabdl. Most komolyan fogok veled beszélni. Bigtén be nem vallod, hova tetted azt az
Ot forintot, Istenemre eskiiszom, hogy viaszkot egegiek a kdrmeid ala!

- Laucsik ur kérem, én nem...
- Nem? Na varj, gazember!

Egy pillanatig mély csend volt a szobdban, aztgszgre vadallati fajdalomsikoltas hallat-
szott.

- Jaj, jaj, Laucsik ur, ne bantson, megmondok mihde
- Hat hol van az az 6t forint?
- A pinczében, a kaposztas hordd alatt, jajgatéitt.a

- No latod, te ostoba, hogy kihoztam dlet; ha ebbb vallottal volna, nem kaptal volna
annyit. Jani! Jani!

Eqgy kis fliszeres inas, aki a pudli mogott allosiszerezzent és gyorsan befutott a szobaba.

- Te Jani, szélt a fluszeres, a pinczében a savkagasztds hordd alatt van egy otforintos
banko.

- Kérem Laucsik ur, rimankodott a megvert fiu, mgéak négy forint hatvan krajczar van ott.
- JOl van, fiam, szolt a fliszeres, hat siess dazid fel azt a négy forint hatvan krajczart.

A Jani fiu a konyhan keresztil sietett a pinczébdiiszeres pedig ismét vallatni kezdte a
Karolyt.

- Mit csindltal a 40 krajczarral?

- Vasarnap a Janival voltam a komédiaban.

- Ugy, a komédiaban voltal? Szeép, és a Jani thdigy honnan vetted a pénzt?
- Nem tudta.

- Ne hazudj, mert ismét kikapsz!
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- Igen, a Jani tudta.

- JOl van fiam, széplked, hogy igazat beszélsz, azért nem bantalak,a mondd meg fiam,
de igazan, mert kilonben ismét kikapsz, étzélanyszor loptal még a fiokbol?

- Kérem Laucsik ur, soha se loptam é#tel

- Ejnye Karoly, mar megint hazudsz. Latod fiam,rhar bevallottad, hogy egyszer loptal,
bevallhatodiszintén a tbbbi blineidet is. A blntetés egyfornsa,lekar egyszer, akar tébb-
szOr loptél és legaldbb konnyitettél a lelkiismeden; - nos hat valld be szépen fiam, ezért
aztan mar nem jar kulon bintetés.

- Kérem, a Jani az oka.

- Hadd most a Janit és mondd meg szépen, hanyg#at. |

- Csak a Jani az ok&még ebbb lopott, mint én, mondta szepegve a fiu.

E pillanatban jott vissza a pinczébe kuldott Janafszobaba és daczos hangon mondta:
- Laucsik ur kérem, itt a pénz.

- Jol van fiam, varj csak egy kicsit. Gyere kdzéldtozzam; nos, miért félsz? Mondd meg,
mennyit loptal az én kézi pénztarambol?

Jani egy pillantast vetett Karoly kartarsara és tadta, hanyat Ut6tt az 6ra. A Karoly vallott.
Ismerte a gazdjat, hogy vele nem lehet paczk&zazért rogton mondta:

- Hat kérem, Laucsik ur, nyitva allt mindig a pézés én sokszor nyultam bele, nem tudom,
hogy mennyit loptam, csak azt tudom, hogy egy esbtedta gyakran vettem magamnak
pénzt.

- Ez csunya dolog fiam, de még csunyabb dolog@gy még Karolyt is lopasra csabitottad.
- Belatom, hogy csunya dolog, Laucsik ur, de mo&t megtortént.

- JOl van fiam, ma este a boltzaras utan mind tekenhegkapjatok j6I megérdemelt binte-
tésteket. Most takarodjatok az tzletbe.

A két inas abban a pillanatban j6tt kisirt személekioltba vissza, mikor Raday, aki a szivar-
valasztas alatt folyton figyelt a szobaban tortémtea szivarok arat atadta Laucsiknénak.

- K6sz6ndm uram, szolt Laucsikné.
- Mondja csak asszonyom, nem beszélhetnék Laucsik?u
- Kérem, az uram a szobajaban van, tessék csatabesé

Raday grof szé nélkil bekopogott a szobaba és mmtéaan kihallatszott a behivé «tessék»,
belépett a szobaba, hol egy korulbelul 40-45 éaglaszakadt embert talalt.

- Ladanyi Ignacz, miniszteri hivatalnok vagyok, k#éaday, egy kis beszédem volna Laucsik
urral.

- En Laucsik Maté vagyok, mivel szolgalhatok? M&lassék helyet foglalni!

Ezzel a kezével egy tamlasszékre mutatott és miRéaay lellt, maga is helyet foglalt egy
masik székben.

- Laucsik ur, szolt Raday mosolyogva, én véletlemidoltban voltam, mikor 6n az 6n két
tanonczat vallatta, mondhatom, hogy &inkitiing vizsgaldbird lett volna.

- Ah, uram, az embernek mindig annyi baja van asodkkal és ha az ember nem tudna
szigoru lenni...
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- Tudom, tudom, szolt Raday gondolkozva, aztarelan feléllt és Laucsik elé allva, kér-
dezte:

- Mondja csak, Laucsik ur, tetszik 6nnek ez a fiiszet?

Laucsik e varatlan kérdésre meglepetten emelterttogdejét latogatodja felé és oly furké-
szoen nézett Radayra, hogy ez alig tudta furkéskintetét kitartani. Laucsik pedig, miutan
vendégét elegeisén megnézte, a letielegnagyobb nyugalommal felelt:

- Nem tudom, hogy miért ne tetszene. Hiszen endztetem!

- JOl van, jol, nevetett Raday, de azért csak éddlan ezt az tzletet?

- Eladni? Miért nem, ha megadjak az arat. Ladanyalan fuszerkereskéd

- Mondtam mar, hogy hivatalnok vagyok.

- Vagy talan volna valami j6 véje? - kérdezte kivancsian Laucsik.

- Van. Mennyit kérne az Uzletért?

- 10.000 forintot, szolt nyugodtan Laucsik.

- Megér talan annyit, de mégsem adok érte anrgdlf Raday egy kis gondolkozas utan.
- Akkor az Gizlet az enyém marad.

- Igen, szOlt Raday, de azért mégis el fogja adhie (izletet. En kevesebbet kinalok 10.000
forintnal és mégis tdbbet.

- Ezt nem értem, kedves Ladanyi ur.

- Majd mindjart meg fogja érteni. On ezt a fiiszeekkedést at fogja adni a kedves felesé-
gének.

- A feleségemnek? Miért adjam én at az lzletenfieteaégemnek?
- Azért, mert nekem szilkségem van az 6n szolgedatai
- Ezt mar megint nem értem, szolt Laucsik és fejas@ meresztette szemeit Raday grofra.

- Kedves Laucsik ur, az imént véletlenll tanujaaml, hogy miként vallatta 6n a két inasat és
akkor azt talaltam, hogy 6n nagyon is helyén vomniat vizsgalobird.

- Ah, kérem, szabadkozott Laucsik, ez csekélysdty vo

- Tudom, felelt Raday és meg vagyokogidve hogy nagyobb esetben még kérlelhetetlenebb
szigorral tudna eljarni.

- Hat ami azt illeti, felelt Laucsik komolyan, gaakerekkel szemben tényleg nem ismerek
irgalmat.

- Lassa, kedves Laucsik uram, éppen egy ilyen emmlveina szikségem.

- Onnek, Ladanyi ur?

- Mondjuk, hogy nekem, vagy a megbizdimnak. Akaviasgalobird lenni?
- En - nevetett Laucsik, nem tudok én latinul, jogem végeztem.

- Az nem tesz semmit, felelt nyugodtan Raday. Akawizsgalobiré lenni? Akarja 6n az 6n
kérlelhetetlen szigorat az igazsagszolgaltatasazaktsini, akar 6n segédkezet nyujtani az
alféldi haramiavilag kiirtasara?

Laucsik felugrott székél, mereven szegezte szemeit Radayra és felkialtott:

47



- Ah, Ladanyi ur, most mar ismerem 0Ont, most mdaoitn, hogy kihez van szerencsém. -
Ladanyi ur, 6n Ra...

- Pszt, egy sz6t se, Laucsik ur, suttogott Raday, dgya tudja, hogy kivel van dolga, annal
jobb. Ismételve kérdezem, akar 6n az én emberegém azsgalébiram lenni?

- Akarok, méltosagos uram, akarok!

- Akkor keressen fel ma este kilencz 6rakor a lak#@n, a Fekete sas szallodaban, ahol meg
fogjuk beszélni az Ugy részleteit. Addig is Istemél, vizsgalobiré uram.

- Alazatos szolgdja, méltdsagos uram, szélt Lauésikikisérte vendégét a haz kapujaig. Itt
Raday megallt €s mosolyogva mondta:

- Laucsik ur, egy kis szivességre kérném.
- Parancsoljon, méltésagos uram.
- Az én kedvemeért kegyelmezzen meg a két kis gaeaszek.

- Az lehetetlen, méltdsagos uram. Azt nem tehetemegész életemben mindig csak az igaz-
sagot kerestem, soha a kegyelmet. Nem kegyelmezséjat fiamnak sem. Bunt kovettek el
€s most bunhédni fognak. En nem valtoztatok a \riégdugljén.

A grof nem felelt, hanem melegen megszoritottasadies kezét.
- Viszontlatasra ma este!
Ezzel Raday grof tAvozott a fuszeres hazatoblkibssbb a rettegett vizsgaldbird valt.
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Dolgozni kezdenek a szegedi csillagvarban.

Meg volt most mar Raday Gedeon gréfnak a vizsgédfiiés most mar széjjel nézett a tobbi
személyzet 6sszeallitAsa végett. Gyors egymasuidsdjat ismeretsége kofdbnaga mellé
szerddtette Kéméndy Istvant, Seidl Jézsefet, Havranekolgti és az 6reg Szekula Janost
csendbiztosoknak és egy szegedi vagyonbukott smtotichtmann Henriket, akinek a
kiralyi biztos egészen 6nalld, sajatsagdakaueési kort biztositott.

Lichtmann Henriket Szekula Janos ajanlotta a kirBlgtosnak. Azt mondta rola Szekula,
hogy becsuletesebb zsid6 embert még soha sem Réatiy kbztudomasu volt, hogy Licht-
mann Henrik évek hosszu soran orgazdaja volt aeéssongradmegyei rabldbandaknak. De
aztan hirtelen megszallta a szentlélek Lichtmannridet, amennyire a szentlélek altalaban
zsidét és orgazdat megszallhat. Magaba szallt égszakitott minden 0Osszekottetést a
rablokkal. Gonosz nyelvek ugyan azt is kotnyelveside hogy Lichtmann Henriét oly
messze van a szentlélek, mint Makotol Jeruzsalelmogyg csak azért szakitott a rablokkal,
mert egy €jszaka nala tortek be és elvittde 6sszes 6sszeharacsolt vagyonat, no de nem kell
az embernek a felebaratjardl mindig a legrosszahibai és igy elégedjink meg mi is azzal,
hogy Lichtmann Henrik tényleg magaba szallt és naosabldkat épp ugy gyulblte, mint
ahogy azditt szeretett vellk seftelni.

Raday grof igen jol ismerte az okokat, melyek miathtmann Henrik, vagy amiriit szegedi
hitsorsosai hivtak, a «Harsli bacsi» annyira hadagfua rablokra és éppen ezért Lichtmannt
maga mellett, sajat felvigyazata alatt tartotta.

Es mikor mar szefidve voltak a vizsgalobird, az irnokok, a csendisiato és Lichtmann
Henrik, Raday Gedeon grof utnak indult, hogy 6ssz@tozza pandurjait.

Erre Raday Gedeon grof nagy sulyt fektetett. A dgrgjirta Nagy-Becskerek, Nagy-Kikinda,
Temesvar, Arad, Békés-Csaba, Gyula, Zenta, Zon@songrad, Szentes, Hodndgasarhely

és Mako varosokat és minden varosbol egy-két vavagly megyei pandurt szédtetett. JOI
kikereste legényeit, csupa oriasi termett, nagjiidratal embereket, kiknek batorsagarol és
merészségél a legtbbb esetbeti maga g¥z6dott meg. Ha valahol szemigyre vett egy le-
gényt, alaposan tudakozodott utana, étiedzolgalataba fogadta. Nem a felettes hatosaganal
hanem a lakossag kozo6tt. Ha neki a szatdcs, akiimélig legebbb tudakozodott, dicsérte az
illet6 embert, akkor Raday a vilagért se fogadta volmdgaiataba. Akkor se fogadta fel, ha
azt a cselédek, csikésok, bojtarok, kanaszok «d@ékmbernek» mondtak. De ha ezek és a
zsid6 szatOcs szidtak, atkoztak a tudakolt embertparos polgarok pedig szigoru embernek
mondtak, akkor Raday igyekezett, hogy azdligandurjai kbzé szetdtesse.

Es mig Raday Csongrad, Csanad, Békés, Torontahés Barmegyében tsszeszedte pandur-
jait, addig egy nap a szegediek nagy csodalkozasditlkezési allvanyokkal vették kordl a
Tisza partjan allé 0sdi szegedi varat és szanbosves, lakatos, asztalos €s egyéb iparos és
egész sereg napszamos nyakir@-fdolgozni kezdett. A szegediek egy ideig fejcbéwva
nézték a surgp epitkezést és egyik a masiktol kérdezte:

- Hat eblél aztdn mi legyen?

Ezt persze senki se tudta. Alig két honap teltrély ismét eltiint a munkassereg, eltiintek az
épitkezési allvanyok. Az 6sdi var egész uj alakldiih a szegediek étt, kik most ismét
csudalkozva kérdezték:

- Hat ebldl mi lett?
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Erre is megj6tt a valasz. Egy nap a var nagy kafilgaoda szegeztek egy nagy pléhtablat,
melyen a magyar czimeren kivil még ez a felirat Mathato:

«M. kir. Kormanybiztossag Szegeden
Es most felkialtottak a j6 szegediek:
- Itt a kormanybiztos! Itt van mar Raday grof!

Egyszerre aztan nagy élénkség Kekidt az addig teljesen elhagyatva volt 6sdi varbhai.
utan a vizsgalobiré és a csendbiztosok Raday gadnesara a var atalakitasanak ideje alatt
szorgalmasan atkutattak a Csongrad, Csanad, Tordddas és Békés varmegye telek-
konyveit, néhany nappal az atalakitasi munkalatefejbzése utan Raday grof, Laucsik Maté
a vizsgalbbird, Szekula, Kéméndy, Szeidl és Hawarsendbiztosok és a mar szltetett
pandurok megjelentek az atalakitott varban és Hfadk hivatali helyiségeiket.

Es most naprél-napra mindinkabb tobb és nagyoblacakimé érkezett az uj kiralyi biztosi

hivatalhoz. Raday Gedeon groéf kériratban hivtaaf@@songrad, Csanad, Torontél, Arad, Bacs
és Békés varmegyében volt torvényszékeket, hoggdbitalanul kildjék neki Szegedre

mindazon aktakat, melyek az utols6 20 évben felfékre jutott betdrés, rablas és rablo-
gyilkossagok targydban a vizsgalat alatt felvéketts mely esetek tetteseit nem sikerult
kézrekeriteni.

Az egyes torvényszékeknél nagy hahotaval fogad&daR grof koriratat. «Nini! - kialtottak
az Oreg torvényszeki elnokok, birak és Ugyészekni; mit nem akar tudni egy olyan pesti
protekcziés gyerek! Azt, amit mi nem tudtunk kidemi kozvetlenul a térténte utan, a pesti
méltésagos ur most mindazt tiz vagy tizenét év @arja tudni! No, ez szép lesz. Sok jo
szerencsét kivanunk!»

Igy duzzogtak a térvényszeki elnokok, birdk és ége&, de mert szigoru meghagyas volt az
igazsagugyminiszteit, hogy Raday Gedeon grof kiralyi biztosnak mindemtsegitségére
legyenek; hat Isten nevében kutatni kezdtek a ténedn és mazsaszamra kildték a dohos,
poros aktékat, a ki nem deritett esetéSzegedre.

Még nagyobb felhaborodast keltett Raday grof kiktdde és ikodése a megyebelpf
szolgabirdk, szolgabirdk és a varosok fekdpitanyai, §ként pedig a megyei és varosi
pandurok kozt. Mig a térvényszekeknél tobbnyirekcaanegsértett hiusag jajdult fel Raday
kikUldetésére, addig a@g$zolgabirdknal és szolgabiraknal, a varosok kap#ifal, a pandu-
roknal és csendbiztosoknal nem a hiusagdétt meg, hanem e derék kézegek félni, rettegni
kezdtek attdl, hogy hatha a kirdlyi biztodikiidése altal a® viselt dolgaik is napfényre
keriilnek. Es volt is okuk miért félni! Alig volt liiik egy, aki j6 pénzért megvasarolhato ne
lett volna.

Es ez volt az oka annak, hogy Raday Gedeon gr&zegikodési ideje alatt éppen a megyei
és varosi rentdti kozegeket talalta mindig utjaban, ezek volta&lazakik hathatos fkodéset
mindenaron és minden moédon meggatolni igyekeztek.

A dohos, poros aktakat oriasi szorgalommal tanujroZia ebbb Laucsik Maté vizsgalobiro,
aki aztan az illét aktakat sajatkeziileg irt jelentéssel kildte atral biztosnak. E munkat,
annak hatasat, az gy tovabbi lefolyasat konnyeblgémhetés czéljabdl a kovetk&ben
leirjuk:

Laucsik Maté vizsgalobird az iréasztala mellett Elétte egy hatalmas iratcsomo fekszik,

/////

Az iratcsomo a kecskeméti torvénysigldrkezett. Tartalma roviden a kdvetkez
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1859. évi november 14-én reggel a kecskeméti hatatb\b ugynevezett «Zsindelyes
tanyan» éjfél utdn rablok jartak, kik Kerekes Mé&tyda tanya tulajdonoséat, mivel ez a
rabloknak ellenszegult, agyonutottek, Kerekes &jés pedig megkotoztek edd a szekrény
kulcsait elvették. A rablok a szekrédyt2465 forintot készpénzben elraboltak, mely 6sszeg
Kerekes Matyas csak egy nappal meggyilkolasidt édapta eladott buzajaért Rosenbaum
Nathan kecskeméti gabonakereskéld

A vizsgalati iratokbdl kitiint, hogy a kecskemétnaérkapitanysag az ottani cseidéggel
egyetemben rogton a gyilkossag felfedezése utdassz®ii nyomozast inditott az ismeretlen
tettesek kinyomozéasara. A reémiapitany, Juraseb Adam kihallgatta ugy 6zvegy Kese
Matyasnét, mint a tanyan szolgalt cselédséget, ze¢esen Lovasz Déniel béres, Fazekas
Zsuzsanna és Deak Orzsi mindenes cselédeket. Edkmésai a kovetkék: Kerekes
Matyasné: Férjem tegnap este érkezett haza a \@r@sbcskemétsl), hol a buzankat, mint
rendesen, a R6zinbom zsidénak eladta 2496 forimépenzidl megfizette néhany csekély
adossagainkat a varosban és onnan magaval hoxakdéort és egy zsak lisztet. A meg-
maradt 2465 forintot megboldogult férjem nekem adtés én a pénzt a szekrénybe zartam.
Mig én a vacsorat felmelegitettem, férjem a Danebgel dlbb a lisztet a kamaraba vitette,
aztan a boros hordot a pinczébe guritotta, ottrddtomindjart megcsapolta €s a hordobaol két
itcze bort hozott fel a vacsorahoz egy kancsoban.

Ezutan vacsorahoz ultiink, férjem, Lovasz Dani hévess Fazekas Zsuzsa és Deak Orzsi
mindenes cselédjeimmel. J6 kedviek voltunk és d Bémmmszor, vagy négyszer ment le a
pinczébe borért. Sok bort ittam és egy kicsit hmatsnek éreztem magamat, miért is koran
lefeklidtem és rogton el is aludtam. Nem tudom, nigedtudtam, mikor egyszerre valami
zajra folébredtem. Mikor fellltem az agyamban ésik@ztem, harom embert lattam be-
kormozott arczczal, kik felém rohantak és egyikiilh@sen ream orditott: «Egy kukkot se,
vagy agyonutlek! Rogton tudtam, hogy rablok hatolkéizunkba és reszketve hallgattam.
Megkotoztek és elvettélblem a szekrény kulcsat. Mig a szekrényben a pémaskék, én a
szobaban kortlnéztem és meglatva verébendsfdkyjemet, elajultam. Mikor magamhoz
tértem, az agyamhoz kotve taldltam magamat, egyedidbbaban. Kiéltani akartam, de nem
tudtam, mert a rablok egy keftddugtak a szamba. Hajnalkor Lovasz Dani, aki &dl&ban
aludt, mint rendesen, bejott a szobankba és latvaténeteket, kiszabaditott helyzeteihb
Tobbet nem tudok. A rablokrdl annyit mondhatok, ywowagy, ebs, tagbaszakadt férfiak
voltak. Nem ismerteniket, nem is ismerhettetiket, mert arczuk korommal volt befeketitve.
A szobaban maradt puskat soha sem lattam, ez nkkm noenk, ez a rabloké lehetett.

Ez volt Kerekes Matyasné vallomasa.

Fazekas Zsuzsanna és Deak Orzsi cselédek vallgegggbkonyve igen rovidOk a valsagos
€jszakan, mint rendesen, az istall6 mellett voln&eban aludtak és mivel a bortol azon
éjszaka még mélyebben aludtak, mint rendesen, fegnél a szobaban tdrténteket nem
hallhattak és csak reggel tudtak meg gazdajuk mikgigsat.

Lovasz Daniel béres és kocsis is csak roviden walket adta jegyékonyvbe, amit mar
Kerekes Matyasne @te mondott. A vacsora utan korulbeltl fél 10 énaittas Hvel ment az
istalléba aludni. Az éjjel nem hallott semmit. Mikaggel 6t 6rakor felébredt és kotelessége
szerint gazdaja szob4jaba ment, hogy gazdajatresdaleségét felkoltse, legnagyobb ijedt-
ségére gazdajat a szoba kbdzepén, a padldn tadtavértocsaban, mig Kerekesné az agyra
volt kotve. Feloldotta Kerekesné koteleit e€s kivetszajabol egy zsebkeitd A rabloktél a
szobaban felejtett puskat sohasem latta.

Jurasek Adam rerdgkapitany aztan Lovasz Danielhez kérdést intéhettyy mitl lett az 6,
Lovasz Daniel, fehér nadragja tobb helyen vérese movasz Daniel azt felelte: «Mikor
gazdamat a foldon talaltam, fel akartam emelnggdekentem a nadragomatdazerével.»
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Jurasek Adam most a kovetkekéerdést intézte Lovasz Daniel béreshez: A helyszamle
megtartasanal a kut melletti valyuban kissé megitigyeres vizet taléltak, nem mondhatn&
meg, hogy honnan kerult az a véres viz a valyuba@ Myvasz Daniel egyszeriien azt felelte:
Talan ott mosakodtak a véres gyilkosok! Ezzel ¥éig#t Lovasz Daniel vallomasa.

A vizsgalati iratokbdl kitint tovabba, hogy Juras&dam rendrkapitany Lovasz Danielt
gyanusitotta a tett elkbvetésével és azt 1860ufeht6-an le is tartdztatta és beszolgaltatta a
kecskeméti orszagos térvényszeknek. Négy hénapid-seasz Daniel vizsgalati fogsagban,
azutan pedig szabadon bocsatottak és beszint#dék a tovabbi eljarast, mivel semmit se
tudtak rabizonyitani.

1861-ben visszavontak az orszagbol a csészaridhivkiokat és megadtak a megyéeknek
ismét az dnkormanyzatot. A cs. kir. orszagos toyseékeket és rebdségi hatosagokat fel-
oszlattak és helyettik megyei torvényszékeket ékgahirosdgokat allitottak fel, melyekbe a
csaszari hivatalnokok helyett csupa uj magyar hivakokat neveztek ki. Es noha az 1861.
évi alkotmanyos kor csakhamar véget ért, az ujabbméiny nem merészelte az éppen
|étesitett magyar kdzigazgatasi és birdsagi hatissigsmét megsemmisiteni €és mindent ugy
hagyott, amint a révid 1861-iki alkotmanyos$lebn léteslt.

Es ennek aztan a kdzigazgatasra és a jogszolgakstve igen sulyos kdvetkezményei voltak.
A hivatalokhoz nem éfttapasztalatlan magyar birdk és hivatalnokadikéaésik el§ évében
alig tudtak a folyé mindennapi Ugyeket sikeresema&gesen elintézni, ugy, hogy a régebbi
ugyekkel egyaltaldban nem foglalkozhattak. Igy mzaarégebbi binlgyek aktai egyszeriien
az irattarba vandoroltak 6rok nyugalomra.

Ez a sors érte a Kerekes Matyas-féle aktakat iselyzték az irattarba és ott hevertek
egészen 1864-ig, amikor egy felette buzgd ifju bBitkei Papp Istvan az irattarban kutatva,
rabukkant a hatalmas porlepte aktacsomoéra. Aaifjulapozgatni kezdett az aktdban, az eset
felkeltette érdekidését és végre felkérte az aktakat tanulmanyozgettwdagahoz.

Es most Bilkei Papp Istvan bir6 Kerekes Matyas nyekglasa tigyében ugylatszik uj vizs-
galatot akart inditani. Az Ugyiratokbdl lathaté,gyomegbizta Kecskemét varos kapitanyat a
kovetkedk kikutatasaval:

1. Eletben van-e még 6zvegy Kerekes Matyasné &eflaen van, hol és milyen viszonyok
kozt él?

2. Eletben van-e Lovasz Daniel, és ha életbenharés milyen viszonyok kozt él?

A kecskeméti renttkapitanysag, ugy latszik, nem igen komolyan vé&ilkei Papp Istvan

vizsgalobiro megkeresését, mert csak egy felév anfdlelt az els kérdésre, még pedig azt,
hogy Kerekes Matyasné, mig Lovasz Daniel vizsgétagsagban volt, elk6ltozott Kecske-
meéti6l Dorozsmara és a kapitany hozzatette, hogy ahihallotta, Lovasz Daniel is ki-
szabadulasa utan szinte Dorozsmara ment volna.

Ez az értesités mar nem talalta Bilkei Papp Istvasgaldbirdét Kecskeméten, mivét mar
két honappal az értesités odaérkezese ar éppen akkor ujjaszervezett pestvarosi térvény
székhez nevezték ki. Kecskeméti utddja pedigkagitany értesitését nem is olvasta &t,
hanem egyszerien az aktdkhoz csatolta és az aldaié&itaz irattarba helyeztette.

Es most pihentek a Kerekes Matyas meggyilkolastaigkett aktak mindaddig, mig Raday
Gedeon grof Szegedre jott kiralyi biztosnak. Rakasratot intézett az alféldi megyék tor-
vényszékeihez, hogy sifigen kildjék be neki a régi buinigyek aktait, melgkntetteseket
nem nyomoztak Ki.
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A kulonféle torvényszékelt aztan garmadaszamra érkeztek a régi bintettek akbin-
jelekkel egyutt. A torvényszéki elnokok jot nevétta kirdlyi biztos ur véllalkozasdnak és
orultek, hogy irattaraik megszabadulnak a lim-ldttaktol. A Kerekes Matyas meggyilkolasa
ugyében felvett aktakkal egyltt még az a régi puskaegérkezett, melylyel Kerekest meg-
gyilkoltak és amelyet a gyilkosok a tett szinhelyélejtettek.

A szegedi varban Laucsik Maté vizsgalobiré éppestntanulmanyozta a Kerekes Matyas
esetédl sz6lo aktakat. Annyira elmélyedt az aktak tanulgozasaban, hogy észre sem vette,
mikor a folyosora nyil6 ajto felnyilt és Raday Gedeagrof, a kirdlyi biztos |épett a szobajaba.

A kiralyi biztos egy pillanatig mosolyogva nézteviasgaldbir6 munkassagat, aztan kedeélyes
hangon mondta:

- JO reggelt, vizsgalobiro ur!
- Aldzatos szolgédja, méltosagos uram, kiéltott Isdués felkelt a helyét.
- Maradjon csak Laucsik, szolt Raday, latom, hdgyae foglalva. Erdekes tigy?

- lgen, méltésagos uram, igen érdekes. Egy 185%dé&ént gyilkossag. Rogton készen lesz
az eseftil méltésagod részére készitett kivonat.

Raday grof a kényelmes divanra Ult és nyugodtatayanig a lazas gyorsasaggal dolgozé
Laucsik készitette a kivonatot. Néhany percz mlaacsik elkészult munkajaval és atnyu;-
totta Radaynak, ki régtén elolvasta.

- Ej, szOlt egy kis sziinet utan Raday, a dolog egysés vilagos.

- Ilgen, méltdsagos uram, szolt Laucsik, magansigdban vagyok az ugygyel. Oreg férj, ifju
asszony és csinos, szemrevalo béres. A dolog éppgykzerl, mint természetes. A béres az
asszony tudtaval és beleegyezésével dlte meg ajghzd

- Magam is azt hiszem, szolt gondolkozva Raday.

Egy pillanatnyi sziinet utdn megszolalt a grof:

- Es a gyilkos asszony Dorozsman lakik?

- Ugy all, - felelt Laucsik.

- Ezt a haramia-fészket minébbb alaposan ki kellene tisztitani, szolt Raday.

- Ideje volna mar, ott van a Rézsa Sandor bandiéjarsaékhelye is, felelt Laucsik.
- Hat az az asszony Dorozsman lakik?

- lgen méltésagos uram, ha igaz, amit itt annajéida kecskeméti redckapitany irt.

- Majd régton megtudjuk, hogy igaz-e, szolt Radsya&izsgaldbird asztalan keesengetyi-
vel csengetett, mire régtdn egy pandur lépett be.

- Gaspar, sz0Olt Raday a feszesen tisétpindurhoz, teremtse régton ide Lichtmannt.
A pandur tavozott és néhany percz mulva ismét aigsiz

- Jelentem aladzatosan méltésagos uramnak, éppapladbtt talaltam azt a zsidot és ide
hoztam.

- Eressze be, parancsolta Raday és a kouvetezrzben mar belépett Lichtmann Henrik, egy
hosszu, vézna, sovany ember.

Lichtmann Henrik mélyen meghajolt a kirdlyi biztektt, aztan felegyenesedve, hallgatva
varta Raday grof kérdéseit.

53



- Mondja csak Lichtmann, szolt egy kis sziinet WRaalay grof, ugy-e 6n ism@ Kecskemé-
ten?

- Hajdanaban sokat jartam arrafelé, minden hazbarjen tanyan megfordultam.
- Lakott ott valaha valami Kerekes Matyas?

- Kerekes? Kerekes Matyas? - mormogott Lichtmannrideaz mar nagyon régen lehetett,
méltosagos uram, mi tortént vele?

- Meggyilkoltak, felelt Raday.

- Ah, mar emlékszem, kialtott Lichtmann. A zsindmytanyaban lakott. A kocsist gyanu-
sitottak, valami Lovasz Daniel nevi legényt.

- Ismerte maga Kerekes Matyast és feleségét?
- Ismertem, méltésagos uram. Nagy, komoly, érégadber volt.
- Es a felesége?

- Az csinos asszony volt, csinos, kaczér, kikapgszeny. Tudja Isten, hogyan jutott az a
derék, jéravalé ember ehhez a Vig Eszterhez gbkiilomben Kecskeméten senki se tudta,
hogy honnan jott és akir Kecskeméten azt beszeélték, hogy két esietitott egy temes-
véri tlrt hazban. Hat ez a Vig Eszter egyszerr& Esskeméten termett €s ott a reforméatus
templom mogott nyitott maganak egy kis kurta korasnDOtt ismerhette meg Kerekes
Matyast, aki aztan feleségll is vette a szép Bs&Bek czérnat, gombdgtés gylszit adtam
én el neki és nagyon sok lzenetet vittéha aiz ifju Mokay Pal kaplan urhoz, akinez Kerekes
Matyasné feltiben gyakran ment gyonni. - Sok blne volt a szépomysmk, nevetett
Lichtmann, mert a zsindelyes tanya koérll nyiltasZgdték, hogy Kerekes Matyasné még a
Moékay kaplannal is sokkal jobban szereti férjénekdisat, Lovasz Danielt.

- Hat erl mar akkor is beszéltek? kérdezte Raday.

- De még mennyire, méltésagos uram! Hiszen mikgr reggel Kerekes Matyast a tanyaja
szobajaban meggyilkolva és feleségét az agyahoz kataltak, régton egész Kecskemeéten
kezdték beszélni, hogy Kerekes Matyast a felesé@gdgtal és akarataval a kocsisa gyilkolta
meg.

- Ugy hiszem, le is tartoztattak akkor Lovasz D#Riezoélt k6zémbos hangon Raday.

- lgen, letartdztattak, de nem igen szigoruan ttaka felelt nevetve Lichtmann Henrik.
Mikor Lovaszt letartdztattak, atkisérték a torvérsiehez. Itt az lgyet kiosztottak Leininger
Janos vizsgalobironak, ki nagybarat hirében allt. Egyszer beczitalta magahoz ép sz
Kerekes Matyasnét kihallgatas végett és a szépmagsmnyira elcsavarta a mar megléket
Oreg vizsgaldbirénak a fejét, hogy ez ki se hallgiterekesnét és néhany nap mulva teljesen
rabja lett a szép asszonynak. Naponta magahozaiaatizsgalobiré a ravasz asszonyt, mig
aztan egyszerre elmaradt Kerekesné. D& et idtl gyakran lattak az 6reg Leininger
vizsgalobirot estefelé abba &msi-utczai kis hazba bemenni, melyet Kerekesngiralelyes
tanya eladasa utan kibérelt.

- Hallja Lichtmann, nevetett Raday, honnan tudjgaaindezeket?

- Méltésdgos uram, azt nem mondhatom meg. Elépagy tudom, és méltésagod mar nem
egyszer g§z6dott meg arrol, hogy Lichtmann Henrik mindig igaraind.

- Tudom, tudom, szo6lt Raday, de mégis...
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- Méltésagos uram, szolt Lichtmann Henrik komolyaréltdsdgod megigérte nekem, hogy
addig, mig meg lesz elégedve szolgalataimmal, sshdsgja kutatni, honnan szereztem a
sokféle dolgot, amit tudok.

- No jél van, Lichtmann, hat nem kutatok tovablalcklytassa elbeszélését.

- Egy nap aztan nagy meglepetés érte az dreg lgginiizsgalobirét. Mikor este odaérkezett
a Kerekesné lakasahoz, zarva talalta a kaput. dajy varakozott a szép asszonyra, de mivel
nem jott, hat haza ment. Masnap détepandurt kiildott oda egy idézéssel, hogy jojjog-r
ton kihallgatdsra. A pandur visszatért azzal, hkgyekesné elhurczolkodott Kecskendétr
Két nappal ké&bb Leininger vizsgalobiro levelet kapott Kecskerdietmelyben ez parancso-
|6 hangon kovetelte a bir6tél Lovasz Déaniel szald helyezését és az ellene inditott
vizsgalat beszilintetését, mert kildmben annyirataégessé fogja tenni a nagysagos bird
urat, hogy hdénapokig fognak rajta kaczagni.

- Honnan tudja 6n, mi volt Kerekesné levelében@dé®e Laucsik vizsgalobird.

- Erre mar megint nem kellene felelnem, de feleldgy bebizonyitsam azt, hogy ismerem
Kerekesnét. Hat kérem vizsgalobird ur, én magaamirazt a levelet.

- Ah, kialtott Raday, 6n?

- Igen, én akkoriban Virag Gaspar bandajaval mentanek ugy, mint most a Veszelka
bandajanak, Dorozsma kdzség volt a rejtekhelye.

- Es hol van most Virag Gaspar? kérdezte Raday grof
- A pokolban, ahova az akasztéfa utjan kerult [féliehtmann Henrik.
- Mi tortént aztan Kerekesnével?

- Semmi! A bir6 nem valaszolt, de néhdny nap mueszintette a Lovasz Daniel ellen
inditott vizsgalatot és Lovasz Danielt szabadlabedyezte. Csak természetes, hogy eljott
Dorozsmara és itt 1861-ben meg is eskidott Kerbt@gasnéval. Csinos par volt, csak kar,
hogy Lovasz Daniel annyira szerette a bort és gy&trEz volt a veszte. Ha kisgjjel, vagy
koran reggel ittasével hazament, mindig belekotott a feleségébe éftelitderte a szép
asszonyt, akit pedig nagyon szeretett. Eszter agsgy ideig turt. Sokat szenvedett szegény,
de nem szélt senkinek. Egy nap aztan hazajott enasagvari bortonbl Veszelka Janos.
Mindjart az el§ vasarnapon a templomban latta Lovasznét. Odalléjmebeszélgetett vele
és egyitt mentek haza. Az6ta majdnem mindennalkdatak. Veszelka megvette a keczeli
csardat és mig Lovasz Daniel ittasan aludt, a égle®llatogatott Veszelka Janoshoz.

- Mit szélt ehhez a viszonyhoz Lovasz Daniel? kétel&kaday grof.

- Hat bizony, felelt vallat vonva Lichtmann Henrikem igen sokat mondhatott, mert mikor
sejteni kezdte, hogy mi torténik a hata mogottakoraban meghalt. Kar érte! Szép, derék
ember volt, a kutba dobta magéat, legalabb a kuthkita egy reggel Lovaszné férje holt-
testét.

Nagyon érdekes, szolt Laucsik Maté. Mit széltakd@sman Lovasz Daniel halalahoz?

- Hat kérem, felelt Lichtmann Henrik mosolyogva,darozsmaiak az ilyesféléekhez mar
szokva vannak, nem is beszéltek sokat az@sétrt mondtak, hogy a kutba esett, mikor ittas
fével hajnalban hazaj6tt. Voltak persze olyanok ksk azt suttogtak, hogy Lovasz Dani nem
esett a kutba, hanem hogy bedobték. De ezekkeligemtotdtek, hanem szépen eltemették
és ezzel vége lett az tigynek.

- Es mi lett az 6zvegy asszonybdl? - kérdezte daggkbdéssel Raday grof.
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- Veszelka Janos gazdasszonya. Még csak néhanyétviseott gazdalkodott a keczel
csardaban. Nagyon szerette a gazdajat. De az ngamtaea mar véndilasszony szerelmét és
egy nap szep, csinos fiatal asszonyt hozott a &@sardEgyideig a két asszony egymas mellett
maradt, de aztdn elkezdtek féltékenykedni és falydmivakodtak. Egyszerre aztan Lovasz
Daniel 6zvegye nyomtalanul eltint a keczeli csapti@s azota ember nem latta tobbé a
szegény asszonyt.

- No, ez érdekes dolog, szolt Raday.
- Es nagyon hasznos lehet még, - mondta gondolkicawesik Matyas.

- K6szondm Lichtmann, szoélt egy kis szlinet utanral biztos, majd hivatom megint, ha
sziikségem lesz onre.

Lichtmann meghajtotta magat és tavozott.

Raday groéf egy ideig fel és ala jarkalt, aztanehen kérdezte:

- Nos, mit sz6l ehhez Laucsik?

- Utana kell menni a dolognak, meg kell tudnom,&tett ez az asszony.
- Azt ugyis gondolhatja, nevetett Raday, eltetdkalol, meggyilkoltak.

- Akkor a holttestét kell megtalalnom, szolt hat#@rtd hangon Laucsik Maté; élve vagy halva,
ezt az asszonyt lathom kell.

- Miért? - kérdezte Raday.
- Hogy Veszelkaék ellen eljarhassak.

- Persze, ez j6 volna, szolt Raday gondolkozvandi anélkil is el fogunk banni ezekkel az
emberekkel. Ma éjjel kimegyunk a keczeli csardaba.

- Méltésagos uram, kialtott meglepetten Laucsikeezeli csardaba? Ez nehéz dolog.
- Tudom, Laucsik, de mar megtettem minden intéz&edéa reggel egydi latogatom volt.
- Koran reggel?

- Meglehetsen koran, no, ne nevessen Laucsik a latogatonresgikivil szép és csinos
parasztleany volt, sok érdekes dolgot mondott nekekona Veszelkanak és természetes
leanya R6zsa Sandornak.

- Ah, ez Veszelka Vilma volt, kialtott Laucsik.
- Igen, az, felelt Raday, 6n 6smeri?

- Nem, de tudom, hogy R6zsa Sandor és Veszelkaallé@nya, tudom, hogy gyuldli az
apjat, Rézsa Sandort és Veszelka Janost, tudony, émgid Ota ott szolgal a keczeli csar-
daban, ah méltésagos uram, ha a Vilma itt volt @séjodnal és beszélt, akkor minden jol fog
menni.

- Mi itt fogunk talalkozni és innen megylnk embeakdiel a csardaba. Este nyolcz érakor
indulunk.

- De méltdsagos uram, hiszen méltdztatik tudni, tedmat a csardahoz kozel sem jutni.

- Bizza ezt csak ream, kedves Laucsik, megtettesaikséges intézkedéseket, be fogunk
jutni. Csak arra kérem, pontosan nyolcz 6rakdedyenek.

- Kit szemelt ki méltésagod?
- Hat ont, Seidlt, Kéméndyt, Szekula Janost éskieepandurt, felelt nyugodtan Raday.
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- De méltdsagos uram, csak ennyien? Ez kevés lesz.

- Bizza ezt csak én ream, Laucsik és ne féljerzilgs mi ma este elegen. Ismételve kérem,
legyenek pontosak. Nyolcz érakor itt leszek. Isianel, kedves Laucsik.

Raday tavozott. Laucsik pedig ismét bongészni keeadd porlepte irasait.
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Kinvallatasok a csillagvarban.

Veszelka Vilma, RO0zsa Sandor leanya, tényleg ottRaday Gedeon grof kiralyi biztosnal,
aki a leanyt kivansagara személyesen fogadta édldatta. Ebben az orszagban talan még
sohasem volt magasabb tisztvésahnyira megkozelithét mint Raday Gedeon kiralyi biztos.
Parancsot adott a var 6sszes személyzetének, hioggmkit, aki hozz4 akar menni, minden
tovabbi kikérdezkedés és zaklatas nélkil haladeéhktdlvezessék oda. De Raday gréf még
ennél is tovabb ment. Kihirdette és kidoboltatiaatdskérébe ésmegyék minden falvaban,
hogy aki nala feljelentést buntgyben tenni akarmidéor, éjjel, vagy nappal, hozzajuthat.
Kihirdette tovadbba, hogy mindazokat, akik blntetteddkdvettek és ezt nemcsak hogittel
beismerik, hanem volt biintarsaikat is feljelenkikalyi kegyelemre fogja ajanlani. Ezek utan
konnyen képzelhét hogy volt mindig elég ember, aki kihallgatasranti@aday grofhoz és ez
alig gybzte a sok embert kihallgatni.

A belé@t Raday Gedeon gréf rogton megfigyelés ala vettelgsszurés és athatd volt a
tekintete, hogy még teljesen artatlan emberek igijegiek, ha Raday nagy, sttét, i§éz
erével bird szemeit reajuk szegezte. A kihallgatas anaedig igy kezédott:

- Nos, kend velem akar beszélni. En vagyok Radéf ghjon le szépen, ide ni, ne féljen egy
cseppet se és most mondja meg, hogy mit akar.

Az ember lelilt, fejét vakarta, nagyot nyelt és mftadarva mondta:

- Hat kérem alazattal, nagysagos meéltésagos uragém égyem bizony nagy sor.
- Hallja kend, mondja roéviden meg, mit akar, miédt magaval?

- Hat kérem, a mult éjjel elloptak a lovaimat.

- Menjen a varosi rergdkapitanyhoz, a kend tigye nem tartozik ide.

Es az ajtéra mutatva, felallt a sz&dér

A paraszt kiment és néhany percz mulva bejott egsiknrember. Urasagi kocsisfsy izmos,
csinos fiatal ember. A grof megszalitja:

- Mi a neve?

- Csutak Méb Janos, kocsis voltam a Fabian-pusztan.

- Es mit akar?

- Méltésagos uram, elhagyott a kedvesem.

- Az nem szépdle, ki volt a kend kedvese?

- Az 6zvegy Szir-Szabo Istvanné. Csongradon kacdiam az urandl, mikor belém szeretett.
- Ah, és aztan meghalt az ura, nemde, kérdeztéfa gr

- Meghalt, méltésagos uram, mert a Marcsa, ezamisszony neve, mérget adott neki, amit a
javasasszonytdl vett.

- Hogy hivtak fiam, azt a javasasszonyt?
- Egész Csongradon csak a Jutka néninek hivjakpeagos uram.
- Es él még ez a Jutka néni?

- Hogyne élne, hisz még a mult héten jart hazunlarz Szir-Szabo Istvanné hazanal.
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- Es te honnan tudod, hogy az asszony mérget adoitanak?

- Hat kérem, megmondta nekem.

- Igy hat te tudtad, hogy el akarja tenni lab darcsa a férjét?

A kocsis lehajtotta a fejét és halk hangon mondta:

- Tudtam, méltésagos uram!

- Es nem akadalyoztad meg ebben az asszonyt?

- Nagyon szerettem a Marcsat, €s aztan azt hittiegy, majd én leszek a gazda.
- Talan te magad tanécsoltad a Marcsanak, hogy ad@grget az uranak?

A kocsis arcza e szavaknal borzasztéan elsapaaipkérol csak ugy csurgott a hideg verej-
ték. Szemeit aggodalmasan meresztette a kiralyodria és reszkétujjai idegesen jatszottak
lajblijanak a pléhgombjain.

- Ugy-e, te tanécsoltad fiam, kérdezte ismételveairgrof.
- Méltésagos uram, én... nem...

- Hallod-e te Csutak MérJanos, dormogott most Raday, tudod-e, hogy &t éllsz? It a
kiralyi biztos ebtt allsz, és az étt mindig csak az igazat kell mondani, akar a ggtint
papnak. Ertetted?

- Ertettem, méltésagos uram, dadogott a kocsis.

- Hat ugy-e, te adtad neki a tanacsot?

- En, én... felelt tompa hangon a kocsis.

- Nos, aztan miért akarod most az asszonyt feljetep

- Megszokottdlem a szentesi czigany-primassal.

- Tehat boszubol?

- Boszubol és mert félek...

- Félsz? Mibl félnél?

- Hogy megelz az asszony, szolt halk hangon a kocsis.

- Hat miért ebzne meg? - kérdezte szigoru hangon Raday grof.
- Miért? Hat hiszen kidoboltak, aki a czinkosaatia, az megmenekil a buntetést

- Hja ugy, sz6lt Raday, hat ezt félreértetted 6gstfaaod, ez csak ugy van, hogy aki dnként
sajat buntettét bevallja és czinkosat feladja.eexhébben bintetik. Minél tobbet bevallasz a
sajat és buntarsaid tettéipannal enyhébb lesz a biintetésed és csak ha mhibdgallasz,
amit elkdvettél és 6sszes buntarsaidat feladtddyrddapod meg a teljes kiralyi kegyelmet.

- Igy hét én...

- Te fiam? Hat téged e csekély vallomasod utan akasztunk fel, hanem husz évi fegyhazat
fogsz kapni.

- Ez sok!

- Hja, hiszen van még neked elég vallani valod.

- Nekem, jaj méltésagos uram, nincs.

- Ne hazudj, fiam, a szemeillwlvasom, ... kdnnyits a lelkiismereteden.
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- De ha mondom, hogy nincs tébb vallani valom!...

- Nincs? No majd itt maradsz és elhozatom Szir-&Zatvannét, kit veled szembesiteni
fogok.

- Jaj Istenem, méltésadgos uram, azzal az asszohwzybstenért ne, inkdbb bevallok mindent,
mindent.

- J6l van fiam, igy szeretem, majd atkisértetlekizsgaldbirbhoz, de annak aztan mindent
mondj megdszintén és igazan, mert ha hazugsagon ér, régeierithlja az asszonyt.

- Nem, nem, az igazat fogom mondani, csakis azaigdelelt megtordtten Csutak Mer
Janos, mire a kiralyi biztos atkisértette Laucsiésgaldbirohoz, hol aztan bevallott egy egész
csomo buntettet és feladott egész sereg bintarsat.

Csak természetes, hogy vallomasa utan ott tartettskegedi varban Csutak Méranost és
még aznap elfogatta Raday grof Csutak dMéanos buntarsait. Titokzatos, mint az egész
miikodése, volt az a mad is, ahogy letartdztatta adfdt embereket. Varatlanul, mint a
villamcsapas érte a biinds embert a letartoztatés.

Ejfélkor megjelentek kocsin, vagy l6haton Raday erabés megalltak a keresett ember haza
elétt. Ha zarva talaltdk a kaput, az egyik halkan blakon kopogtatott, és ha aztan az
asszony, vagy a cseléd nyitott ablakot és kérdémtgy ki van kint és mit akar, a Raday
embere nyugodtan felelt:

- Surghs beszélni valom van Mihaly gazdaval, mondja csaki,rhogy Csutak MérJanos
kildott.

Ha aztan a cseléd, vagy az asszony felnyitottgoatkes kerte az éjjeli vendéget, hogy lépjen
be, Mihdly gazda vérja, akkor Raday embere azltéele

- Nem vagyok én stilt bolond, hogy €éjjel a Szilagyhaly hazaba menjek, j6jjod kigyelme
ki, itt az utczan megmondom neki, hogy mit zeki i@sutak Méé Janos.

Most mar vagy kijott Szilagyi Mihaly uram a hazabéhgy nem. Ha Kkijott, szemkozt talalta
magat Raday grof tagbaszakadt csendbiztosavagbjsiblyt szegezett homlokanak:

- Egy sz6t se, vagy golyot ropitek a kend fejébsdfRaday Gedeon kiralyi biztos embere
vagyok, a kirdly nevében letartéztatom kendet!

E szavaknal mar ott termettek a biztos embereiadbékét raktak a meglepett ember kéz-
csukldira. Ha aztan az ember felkialtott:

- Mit akarnak élem, én nem tettem semmit, - akkor a biztos felelt:
- Kend gyilkolta meg Kovéacs Pétert Mindszenten.

A megvasalt ember 6sszerezzent és csak annyit ketolezni:

- Ki mondta ezt?

- Csutak Mé$ Janos!

- Az a gazember engem mert feladni? kialtott felé&gyi Mihaly, hiszené gyilkolta meg
Seress Gabort Félegyhazan harmadmagaval! Veleavo#ongradi Vig Jozsef és az dlgy
Benedek Maté, de azonkivil is a Csutak 81&@anos a Kompolti Berczi és a Lakatos Pintér
Janos cziganynyal meggyilkolta a kunszentmartomiirkKlzsidot, mikor a szentesi vasarrol
hazafelé hajtott. Mondhatnék én meg tébbet is daBRddén Janosrol!...

- Majd a vizsgalo biré urnak mondd el, szélt a chertos, most Ulj csak fel erre a kocsira.
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Fellltették és elvitték a szegedi varba. Eltintegyebre az ébk sorabol, aki mogott a
szegedi var nagy vaskapuja bezarodott. Es masnap ketartoztattak a Szilagyi Mihaly altal
megnevezett embereket, Vig Jozsefet, Benedek Mé&b@bpolti Berczit €s a czigany Lakatos
Pintér Janost és azokat is a szegedi varba viltdkaztan hetek mulva Raday Gedeon grof és
Laucsik Maté az kulon modjuk szerint hallgattak ki egyenkint aakébztatottakat, miutan
elobb hetekig Ultek kihallgatas nélkul a bortonbeny Bgwp aztdn megcsorrent Szilagyi
Mihaly bortonajtaja €itt a kulcsar kulcscsomoja, felnyitottak a boértomjat és a kulcsar
bekialtott:

- Szilagyi Mihaly! Gyere!

Mikor aztan Szildgyi Mihaly a folyosora lépett, telen zsakot vetettek a fejére és hatra
kototték a kezét. Aztan a kulcsar néhanyszor gyoksailforgatta és most, mikor a rab a
korulforditds kovetkeztében az utiranyt is elvedetea kulcsar kialtott:

- Elére! Indulj!

Es a rab a zsakkal a fején és hatrakotott kézaalti@az dltte jard kulcsart. Nem tudta, hogy
jobbra, vagy balra megyen-e, csak annyit tudotjyhdana két szuronyos boértérmegy, kik
puskaagygyal az oldalaba boknek, ha megallani mekégy megy aztan az ut a var pinczéje
alatt, szamtalan folyosokon at, mig végre egy lépdelérnek a foldszintre, hol ismét tobb
hosszabb folyoson haladnak keresztiil, mig végre atgy nyilik ebttik, amelyen a rabot
bevezetik a vizsgalobiré szobajaba.

- Allj! kialt a kulcsar és ebben a pillanatban & €xzi, hogy a zsakot hatulrél a fejkte-
rantjak. Most mar lat, azaz ismét nem lat semmértrezemei @t minden fekete, minden
sOtét. Szinte akarata ellenére kapna a szeméhéezdenatra van kotve. Igy tagra meresztett
szemekkel néz a sotétségbe. Lassankint latni kégd, hogy az a helyiség, amelyben most
van, azért olyan sotét, mert surl fekete posztéaal a fala behuzva. Migt még csak
sejtheti, hogy miért van ez igy, hata mogott egyymélés hang megszolitja:

- Szildgyi Mihaly, ide forduljon kend!

A rab megfordult és ijedten visszahdokken. Amit miéstaz borzaszto, idegrazo.6Eé nagy
hosszu asztal all. Az asztal éppugy, mint a faili $ékete posztoval van behuzva, csakhogy a
posztoban apré ezist halalfejek vannak behimezzeagktalon két sorban hat-hat viaszk-
gyertya ég hosszaban és harom-harom gyertya ad azétességében, ugy, hogy a 18 gyertya
hatalmas keresztet képez. A kereszt kozepén halatka all az asztalon és a koponya
mellett 12 apro kis dggyertyatol korllvéve egy hofehér elefantcsont igetzall. A feszilet
elott Ul egy fekete karosszékben Laucsik Maté vizegédo

Szilagyi Mihaly ijedten, egész testében reszketeeett a pokolian diszitett asztalra, mely
elétt még a vizsgalobird arcza is a viaszgyertyakgvigsa mellett halalsapadtnak tunt fel. Es
mennél tovabb nézett a rab a biréra, annal borzabia dolgok mutatkoztak. Végre mar
annyira vitte a borzalom az egyszerl szegény erképrebdését, hogy a két koponyat
mozogni, tanczolni vélte latni. Haja e képikdsre égnek meredt, homlokat hideg verejték
boritotta, teste reszketett, térdei megrogytakagg/mémiuletében csak annak az egy gondolat-
nak tudott kifejezést adni:

- Istenem! Uram Jézusom, az itélet napja!

Es keservesen zokogni kezdett.

- Szildgyi Mihély, tudod-e, hogy hol vagy, kicé allsz itt?

- Tudom, tudom!... Kegyelmet uram, kegyelmet!

- Kegyelmet csak a biinbano Iélek érdemel, akanmdst blntetteidet bevallani?
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E kérdés visszaadta a megrogzott embernek régatekejét. Bevallani? Hat ez az ember ott
nem tud semmit, csak most akar mindent kitudfe.tEs a sok rémség nem mas, mint
ijesztés? Komédia? Hoho, vizsgaldbirdé uram, olyrg@m nem lehet am Szilagyi Mihalylyal
végezni. Blem vallomast kicsikarni? Soha!

Es daczosan szolt oda a vizsgalobirénak:
- Buntetteimet? Nem kdvettem én el semmi blntettet.

- Hazudsz, gazember, kidltott Laucsik és megraemyt az asztal alatt |&Wkotelet, mely az
egyik csontvazat tartotta. Igy aztan, amint eztzét:s«kHazudsz, gazember!» dérmdgte, a
csontvaz abban a pillanatban egész hosszabam edett, ugy hogy koponyéaja esés kbdzben
érintette a rab testét, aki erre ujra iszonyuanrgraglt.

ljedten kialtott fol:

- Bevallok mindent, csak kérdezzen, biré uram!

- Te 6lted meg nyolcz év@t Mindszenten Fekete Janosnét?
- Azt nem tettem, nagysagos uram!

- Ne hazudj! - Kuczora Janos, a régi czimboradotta] mondta Laucsik, aki semmit se tudott
Fekete Janosné meggyilkolasérol és csak cselkérin Hel, hogy ezzel uszitsa Szilagyit
Kuczora buntarsa ellen.

- Mit? - orditott Szilagyi, az a gazember Kuczollareem vallott?
- Igen, Szilagyi, - itt van a Kuczora vallomasait &kilonben is kenddel szembesiteni fogok.

- Hat ha az a gazember ilyeneket vallott rdm, akkajd én most az igazat fogom megvallani
rola. Nagysagos uram, vegye csak azt a penngaéfagy Kuczora Janos velem és Martin-
kovics Jozseffel egyitt betdrt a szegvari bird bazés a bir6t, mert az nem akarta a pénzét
kiadni, baltaval agyontitotte.

- Es merné kend ezt a Kuczoranak és a Martinovicarszemébe is megmondani?
- Merem hat, mert az, amit én mondtam, igaz. Motakhén még tébbet is Kuczoraral.
- Csak beszéljen, Szilagyi'...

- Nagysagos uram, ugy tiz éwtlbetdrt Kuczora Csongradon az Eszes Matyas hagsba
mikor Eszes felébredt és ellenszeglilt Kuczoranakgést dofott Eszes mellébe, ugy, hogy az
régtén meghailt.

- Ki volt akkor Kuczora Janossal?
- Vele voltak akkor Virag Bencze, Nanasi Jozsi éadész Nagy Janos.
- Es ezt is a szemébe merné kend mondani?

- Ezt is, felelt Szilagyi, még azt is, hogy Kuczam@nos, Virdg Bencze, Kolumbar Gida és
Csori Janos egyutt raboltak ki tizenkét évvel &tel mindszenti zsidé templomot.

- J6l van, majd szembesiteni fogom kendet KuczdeélEs most vallja be, mi nyomja még a
kend lelkiismeretét. Hiszen most mar lathatja, hégymindent megtudok, hogyséem nem
lehet semmit se eltitkolni.

Es Szilagyi Mihaly bevallotta 6sszes tetteit, maman Laucsik levezettette ismét a bortonbe
és ugyanazon maédon folytatta a kihallgatast a @yiNal egyidejiileg letartéztatott emberek-

kel. Ravaszsaggal Laucsik mindegyiknél elérte, Hmagszubdl a czimborara vallottak, hiszen
véleménylk szerint azok is vallottékeajuk.
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E csellel sok-sok, eddig ki nem nyomozott gyilk@sréblo nyomara jutott és szamtalan régi
biintett elkovedit tudta ki.

Ami aztdn most kévetkezett, konnyen gondolhatd.csduugyanazon modon, mint Szilagyi
Mihalyt, elfogatta a Szilagyi Mihaly és tarsaitélddott tetteseket és azokat is a szegedi varba
hozatta és ott a fent irt médon kihallgatta. Ezékkest mar a derék vizsgaldbirénak sokkal
konnyebb dolga volt, mint Szilagyi Mihalylyal, mezeket csakugyan megtortént blintettekre
nézve hallgatta ki.

A Raday groéf altal elfogatott emberek legtébbnyidodu parasztgazdak és kisbirtokosok
voltak, kik miutan egy, vagy tobb bin elkdovetésépéhzhez jutottak, kis foldet vettek
maguknak és aztan igyekeztek mint tisztességesagadtdi. A falujokban mér régota elfelej-
tették, hogyok, a mostani jomodu gazdak, hajdanaban olyan syeggémoltak, mint a
templom egere. Koztiszteletben éltek és talandkas elfelejtették egykori tetteiket.

Annal nagyobb volt aztan e jomddu gazdak remuleikor egyszerre csak éjjel hirtelen le-
tartoztattak és bevitték a rettegetté valt szegédba. Es fokozddott rémiuletiik, mikor fol-
vezettékoket Laucsik szobajaba és a vizsgalobirdé emlékebettiozta régi bineiket.

- Tudja-e Kuczora Janos, hogy miért tartdztattadkeledet? kérdezte a vizsgalobiro.

- Hogyan tudjam én azt, mikor olyan artatlan vagyalkar csak Krisztus Urunk baranykaja
volnék, mondta Kuczora.

- Ugy-e, kend artatlannak mondja magéat? En pedigrty hogy kend gyilkolta a szegvari
birét a baltaval, akinek a hazdba kend, Szilagyidilyal és Martinkovics Jozseffel betort.

Kuczora, aki erre a tamadasra nem volt elkésziénazte, hogy térdei megroskadtak, és csak
nagynehezen tudta mondani:

- Ki mondta ezt?
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A dorozsmai csapda.

Veszelka Vilma, mint lattuk, Raday Gedeon kiralyztbsnal volt és kihallgatas soran tett
feljelentése alapjan a kiralyi biztos elrendelteeazeli csarda ellen a hajszat.

Aznap estéjén, mikor Raday grof elrendelte Lauesikgaldbironal Rozsa Sandor, Veszelka
Janos és tarsai elfogatasat, a szegedi var egyétalns helyiségében élénk élet uralkodott.
Szekula cseribiztos szobéja volt ez, hol az 6reg Szekulan kiwér egyutt voltak Seidl,
Havranek és Kéméndy csendbiztosok, Laucsik vizeég@lpBalint Maté panddrmester, kik
suttogva beszélgettek a ma esti hajsza esélyeiig kiinn a var tagas udvaran 18 pandur és

hat lovaspandur varakozott Raday grof parancsara.

Mikor a Rokus kilvarosi plébania templomaban nyaldz6tt az ora, pontosan, mint mindig,
belépett Raday grof Szekula csériztos szobajaba.

- Adjon Isten urak, szolt a grof, mint latom, 6nigk pontosak. Ennek o6rulok. Mehetlink
uraim?

- Bocsanatot kérek, méltésagos uram, de még nejukiudikent? szolt Laucsik.

- Ah igen, rogtdn megmondom, kedves Laucsik, agladen egyszeri. Onok az én vezeté-
sem alatt eljonnek a keczeli csarda felé; remélagy mindenki kebképpen magaval hozta
fegyvereit?

- Igenis, méltésagos uram, de...

- Semmi de, kedves Laucsik, mi elmegylnk a csét#aés aztan bizza csak a dolgot ream és
a katonasagra, amelyet kirendeltem.

- Ah, kialtott Laucsik, hat katonasag is jon vel@nk

- Persze, hogy jon, nevetett Raday, hat maga kddwassik, azt hitte, hogy én ezzel a marék
emberrel akarnék nekimenni a keczeli csardanakR¥szaa Sandor bandajanak?

- Hat ami azt illeti, méltésagos uram elég merésmina é€s mivel sehol se lattam katonasagot
és nem is tudom, hogy van-e itt Szegeden katonasag?

- Nohat ne aggddjéek Laucsik, van itt katonasag.eldgr mintegy tiz nap Ota az 0sszes
szegedi katonasag gyakorlatozik a keczeli cséardal;kétt lesz az pontosan a szinhelyen a
valsagos pillanatban.

Ezzel aztan Raday gréf kiment az udvarra, ahovadikuMaté és a csendbiztos kovették.
Raday odaallt az uj pandurok elé és azt mondta:

- Fiuk! Ma fogjuk az el csatat megvivni. Mellettem lesztek. Csak ma fotudadni,
melyiktek lehet Raday grof embere és melyik nentbBd nem mondok.

Az elére megbeszélt terv szerint Laucsik és az 6t csetathimindegyike harom-harom
pandurt vett maga mellé és ilyforman aztan kisedapatokra felosztva hagytak el a szegedi
varat, kovetve Raday groéfot.

Alig hogy az utolsé csapat is kivonult a szegedi kapujan, egy ember, aki a tulsé oldalon
nézte a csendbiztosok és pandurok kivonulasatosaatkijott a kapu aldl és halk hangon
mormogott:

- Ejnye, ejnye, ezek alighanem a keczeli csardarfednnek. J6 volna ezt rogton Veszelkaval
tudatni. Csak mar a méltésagos uram jonne.
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A czigany Peti, mert ez volt az ember, Ovatosaretiéaaga korul, de a surl sététségben meg
az o sotétséghez szokott szeme se tudott latni.

- Nem tudom, nem tenném-e a legjobban, ha ez egysgatnam a méltésagos urat és
kisietnék a keczeli csardaba, Veszelka uramat alkdzveszélyre figyelmeztetni?

E pillanatban rovid éles futty hallatszott a vargith és a kovetkézpillanatban gyorsan
kozeled lépések zaja hallatszott.

- Hala a devlanak, mormogott a czigany, ez csaknanéltosagos uram lehet.

Aki j6tt, tényleg Kercsey Andor volt. Gyors Iépékekkozeledett a helyhez, ahol Peti allott
és mikor odaért, csak ezt az egy sz6t mondta:

- Gyere!

Es ezzel Kercsey tovabb haladt. Peti egy pillanasgdalkozva nézett gyorsan tavozo
gazddjara, aztan gyors elhatarozassal utana sstbttlk hangon utana kialtott:

- Méltésagos uram! Méltosagos uram!

Kercsey Andor egy nagy ures telekhez érve, hirtelegallt és haragosan kiltott Petire:
- Mit akarsz?

- Baj van, méltésagos uram!

- Miféle baj?

- A keczeli csarda felé vonult Raday grof 6sszebearmivel.

- Nos és aztan?...

- Méltésagos uram, ha bemennek a csardaba...

- Tartsd a szadat, te barom, ami az enyém, mataegaittem a csardabdl és ugy hiszem,
neked sincsenek nagy kincseid ottan.

- Ami azt illeti, nincs, nevetett a czigany, de exmber azért mégis csak figyelmeztetheti a
kozeled veszélyre régi czinkosait.

- Mit nyernél vele? Orokké rabszolgéja akarsz mairsi@szelkanak és Rdzsa Sandornak?
- Nem én, de...

- Hat ha nem akarsz az maradni, mitttii annyit sorsukkal?

- Csak nem hagyhatofiket ott veszni!

- Marha, mennél tébben ott vesznek, annal kevesebtmadnak azokbdl, kik tudjak, hogy
mi ketten milyen szerepet jatszottunk otbt &ten ugy segéljen, ha bizhatnék benned, Peti,
elkildenélek Radayhoz, hogy, hogy...

- Tan csak...
- Igen, azt gondolom, hogy elarulnad neki a keazerda kemenczéjének titkat.
- Méltésagos uram, kialtott Peti ijedten, ezt maném tenném.

- En igen, felelt hidegen Kercsey, hadd vesszengidmyajan ott, akiknek szerepléstiélkr
tudomasuk van.

- Nem, nem, méltdsagos uram, ezt az én lelkiisragretem engedi, sz6lt hatarozott hangon a
czigany.
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- Hala az Istennek, felelt nevetve és megvaltdzatigon Kercsey, csak hogy lathatom, hogy
neked is van lelkiismereted. Most mar bizom berPeti, gyere ide, mondok valamit! Tudod
Peti, hogy kivel volna j6 Veszelkéat értesiteni?

- Ugy hiszem, legjobb lesz, ha én magam megyek sodf a czigany, aki most egészen
Kercsey mellé jutott.

- Nem a, Peti, te nem mehetsz oda, te itt marasigmgott Kercsey és kés villant meg a
kezében, melyet hihetetlen gyorsasaggal dofott ohatily a czigany mellébe, aki mint a
villamtdl sujtott, néman rogyott halva a foldre.

- Ett6l megszabadultam, szolt Kercsey gunyosan, azolddigp ha van 6rdég a pokolban,
majd megszabadit a kiralyi biztos.

Es labaval hatalmasat rugva aste holtan feké Peti oldalaba, gyors lépésekkel tavozott
legujabb gaztettének szinhelgér

Raday Gedeon groéf és csapata ezalatt kiért a hatésara, ahol mar hat kocsi vart read. Négy-
négy emberét fellltette egy-egy kocsira és mikomaga Lichtmann Henrikkel, Laucsik
Méatéval és két pandurral felllt az utolsé kocsida szolt a kocsisoknak:

- Most ebre! Mindegyik kulon-kilon uton Dorozsmanak. DoroZmmegkerilni és a falun
tul a kisteleki utnal talalkozunk. &ie!

A hat kocsi hat kulén uton tovabb robogott. Egy dmalva Raday grof kocsija érkezettéls
nek a talalkozo helyre. Raday grof és kiséeszalltak, mire a kocsis, sz6 nélkul megfordult
és visszafelé hajtott Szegedre.

Raday grof embereivel egy kukoriczaféldre vonulészia és ott egy helyen, ahonnan az
orszagutat attekinthetni, lefekiidtek és vartakbbitéocsi érkezését.

Kisebb, nagyobb itk6zokben egyik kocsi a masik utan megérkezett, B®@mmindnyajan
egyutt voltak, Raday az élukre allt és harsany bangondta:

- Es most dire!

Ezzel aztdn tovabb haladt az orszaguton a kecz@lda felé. Sttét éjszaka volt, ad esak
ugy szakadt, a saros foldon alig lehetett haladra sotétsédt alig lehetett harom Iépésnyire
latni. Raday grof csapatjaval igy csak igen lassaiott ebre haladni és jo félordig tartott,
mig a keczeli csarda kivilagitott ablakait megldthl. Amint ezt Raday meglatta, halk
hangon szo6lt visszafelé:

- Vigyazz!

Es lassan, 6vatosan tovabb haladt. Alig hogy harmigpéssel éte ment, hirtelen ét
bukkant a kukoriczaf6ldt két hatalmas bundaba burkolt, fegyveres alakzegyik zord
hangon kialtott:

- Megdllj! Ki vagy?

A kovetked pillanatban Raday grof valasz helyett villamgységggal rasutbtte forgo-

pisztolyat az utjat all6 haramiara, aki szo6 nélikdltan a foldre rogyott. A masik rabld6 most
gyorsan puskaja utan kapott, de iemég keze a ravaszhoz érhetett volna, a grofsesha

hibazo pisztolya ezt is foldre teritette.

- Elére! szélt Raday, mintha semmi se tortént volnaadsdn élre haladt csapatja élén a
keczeli csarda felé.
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Egy pillanatig mély csend uralkodott, de aztan &okiczafold6l éles futty hallatszott és a
kovetked pillanatban jobbrdl is, balrdl is 16voldozni kee#lta csapatra, mire Raday kiadta a
parancsot:

- Le a foldre mindenki!

Es maga fekiidt le @aek a saros foldre és példajat tarsai kovettéklaBzeindinkabb
nagyobb lett a kukoriczafoldlr a 16voldozés, és mindjobban gyulekeztek a rabfkoVOl-
dozés mindinkabb kozeledett és most mar egyes kRahgolehetett hallani, melyek folyton
kialtottak:

- Erre felé mentek! &ttek embereinkre! Egyiknek se szabad elevenen alkigmi!

Egyszerre aztan a tavolbol jobbrdl is, balrdl isokai kiirtsz6 és dobok pergése hallatszott. Es
amint az imeént a l6voldézés mindinkabb kozeledegly kdzeledett most minden oldalrol a
katonai kirtszo, a dobolas és amint ezek kozeledtkiémult hirtelen a haramiak 16vol-
dozése.

- Arulas! Arulas! Veszve vagyunk! Itt a katonaséiltottak a haramiak.

- Talpra emberek! kialtott Raday és csapatjat kézne osztva, az egyiket jobbra, a méasikat
balra a kukoriczafoldi, azon parancscsal llitotta fel, hogy a feléjidkiuld haramidkat
egyszer fegyverletételre szolitsak fel és ha emezk tesznek eleget, irgalom nélkéijének
kozéjuk.

A grof parancsat csapatai pontosan teljesitettéknidden oldalrél €tdédulé katonasag éll
futd rabldk egyszerre csak szemkozt lattak magakaaday grof csapataival, melyek harsa-
nyan rajuk kialtottak:

- Le a fegyverekkel!

Es mikor a megrémiilt és az ijedts#gnegdermedt rablok e parancsnak rogtén nem tettek
eleget, a csendbiztosok és a pandurok tlizelni &kzdtig a rablok, kik maguk @&t lattak
most mar a pandurokat, hatuk mogoétt pedig tudtélolgon elre toduld katonasagot,
eszeveszetten eldobték puskéikat és kezeiket égfietlve kidltottak:

- Kegyelem! Kegyelem!

Raday grof megkotoztette a haramiakat és sorbafeldatte 6ket a kukoriczafold szélére.
Majd oda allitott egy nagyobb csapat lovas és gy&latonasagobrségnek a megkotdzott
rablokhoz, aztan odament a katonasag parancsnokshiozhany perczig megbeszélte vele a
tovabbi teendket. A beszélgetés befejeztével a katonatiszt &aadljtisztelgett, egy csapat
katonat rogton Raday rendelkezésére bocsajtotztés &atonasagat kisebb-nagyobb csapa-
tokra osztva, nagy ivben korllvette a keczeli cdar®aday grof odasietett embereihez és
harsany hangon mondta:

- El6re!

A keczeli csardaban észrevették a kukoriczafbldé&bm harczot, de véletlentl éppen akkor
a csardaban nem volt senki a bandabdl, és segitddgézsmara és Horgosra kildeni mar
kés volt. Veszelka Janos Rozsa Sandorral éjfél utaaiga sontésben és beszélgetett a leg-
kozelebb jovre tervelt tetteikél, €s éppen a kemencze felé haladtak, hogy lemekjétkos
foldalatti lakosztalyaikba, mikor az élslovoldozés hallatszott a dorozsmai kukoricza-
foldekrsl. Két revolverldvés volt ez és Rozsa Sandor, kilgek finom hallasa volt, rogton a
puskaja utan nyult, és halk hangon kérdezte:

- Mi volt ez? Ez nem a mi embereink 16voldozése!
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- lgazad van Sandor, szo6lt Veszelka, ez forgopigatolt. Ne t6dj vele, bizonyara mar
meglakolt az a vakmér aki...

Most a tavolbol puskalovéseket hallottak. Veszeadkiafordult R6zsa Sandorhoz és ravasz
mosolygassal mondta:

- Ugy-e mondtam? Ez a mieink |6vold6zése. Gyerdralu

- Te Jancsi, feltlih hosszu ideig tart a mi embereink [6voldozése. T akgitségikre men-
nénk? szoélt R6zsa Sandor.

- Minek? Mi ketten nem sokat segithetiink. Gyerenjivgk csak aludni.

- Dehogy is megyek, szolt Rézsa Sandor, nem megyekludni, ha czimboraim bajban
vannak. Gyere Janos, vigyuk magunkkal a kutyalkais sokat fog segiteni rajtuk.

- Hat én nem banom, szolt Veszelka, én veled megekudom, hogy felesleges lesz, mert
most mar a sokaig tarté 16volddzeésre bizonyosaitssggiikre siettek a dorozsmai czimborak.

E pillanatban tavolrdl hallatszott a katonai kirtbharsany hangja és a dobok pergése; a
l6voldozés lassanként megsziint és alig két perdzanmiinden csendes és néma lett.

- Ah, kialtott Veszelka elsapadva, mi az, katon&sag
- Menjlunk a segitségukre, mondta elszantan Rozsddgamenjink Janos!

- Hiaba mennénk! Elkéstunk! felelt elfojtott duhwétszelka. Ugy latszik, ez a Raday tényleg
kemény ember, sok dolgunk lesz vele. Ah, a katkilddk!... Kértlvették embereinket.

- Elfogjak 6ket, veszve vannak mindnyajan, kialtott R6zsa Séndo

Veszelka Janos nem felelt, hanem mereven nézafit@trablakbdl a sotét éjszakaba. Egy-
szerre csak eloltotta a falonéagecset és vad dihvel kialtott:

- Verje meg a Krisztuéket, ide jonnek... Gyere Sandor!...

Es Rozsa Sandort a kezénél megragadva, a kemencadtant, megnyomta a titkos ajtd
rugojat és Sandorral egyitt eltiint a kemencze jédlee, melynek titkos ajtaja nyomban
bezarodott mogottik.

Alighogy Veszelka és Rozsa Sandor a kemenczébéntek, a kemencze kuczkéjaban kis
nesz hallatszott és egyinalak egyenesedett fel és zajtalanul a korcsmasatitaka felé
haladt. Az ablakhoz érve gyufat gyujtott és ezzelggyujtotta az ablak parkanyan allé
mécsest.

Veszelka Vilma volt ez, Rdzsa Sandor lednya, akipnmaz ablakba allitotta az égnécset, a
kemencze felé fordult és vad gyul6lettel mormogott:

- No, kedves apam, elérkezett a bosszu napja!

Es aztan a mellére font karokkal, mozdulatlanulptn@ bosszu angyala, tavolba mereng
sOtét tekintettel, ott maradt a kemenczénél.
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A bosszu angyala.

Alig 6t perczczel késbb Raday Gedeon grof csapatjaval a csardahoz ért.

Veszelka és Rézsa Sandor puskajukat kezikben taréradn lltek a foldalatti szobaban.
El6ttik az asztalon egy kosdipor és egész halmaz golyo fekidt, ami arra mutdiotly el
voltak szanva, hogy életiiket minél dragabban adjdRz asztalrdl egy petroleumba martott
kanocz futott végig a szoba jobb sarkahoz egy lgukhely alatt a haramiakporkészletiiket
tartottak.

- Ne busulj, Sandor, szdlt Veszelka Janos, idedme tdrnek, efil biztositva vagyok. Elelmi-
szer, enni és inni valé van itt akar harom esziends és a legvégssziikség esetén mindig
kezunk Ggyében van itt ez a kandcz, amelynek sapitel nemcsak magunkat, hanem a be-
toduld ellenséget is a levédge ropithetjik. Hej, ha csak itt volna most...

- A méltésagos ur? - kérdezte R6zsa Sandor.
- Igen az, sokat adnék érte, ha itt volna.
- Mi haszna volna annak? - kérdezte R6zsa Sandor.

- ROgton mentve volnank, kikertilnénk a hinarbélddd, Sandor, a méltésadgos urnak, aki a
csardat sajat tervei szerint alakittatta at, vannteg egy titkos utja, amelyet én magam sem
ismerek és amely innen messze elvezet a fold Mathdtam én neked mindig, okos ember
am az a méltésagos ur!

E pillanatban Veszelka felugrott és hirtelen elsfypahalk hangon suttogott:
- Te, Sandor, kérlek, nézd meg csak a kemenczétahajonnek, hallottam a titkos ajto...

Tovabb nem szélhatott, mert a titkos ajté felnyght é¢ faklydkkal a kezikben az ajté
kiisz6bén megjelent Raday grof embereivel.

- A torvény nevében letartéztatlak téged, Rozsad&armes téged, Veszelka Janos, szolt
harsany hangon Raday.

- Le a fegyverekkel! - kidltott Laucsik és fenyeatieg emelte pisztolyat Veszelkara.
- Ne jjon! kialtott Veszelka,dporraktar van labai alatt.
- Banom is én, - kialtott Laucsik, le a fegyversegy l6vok!

Veszelka eldobta a puskgjat és Rozsa Sandor mdwistrik akarta példajat, mikor, mintha
valami eszébe jutna, hirtelen felkialtott:

- Igazad van, Jancsgiporraktaron allunk, menjink egydtt a halalba mirgjag!

Es miebtt meggatoltak volna, az asztalrdl lekapta ag @gcsest és meggyujtotta az asztalon
fekvo kandcz veget.

A kanocz gyorsan tizet fogott és hamarosan égktparaktar nyilasa felé. Oly gyorsan
tértént mindez, hogy Raday és emberei nem is végeke adket fenyeget veszedelmet. A
lang mar kozeledett a nyilashoz, mikor a titko®mjilma lépett a szobaba és ruhajat a
kezére hajtva, hirtelen a kanocz utan kapott éasmakadtabol kialtott:

- VAgjak el ezt a darabot, kiildbnben mindnyéajan éégdpullink!

A kovetked pillanatban Lichtmann Henrik a késével kettévagteanoczot és Vilma az &g
kanoczdarabot a foldre dobva ralépett és eloltotta.
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- Vilma, kialtott Veszelka, te arultad el a kememtizkat!...

- Igenis én, batyadm uram, szolt Vilma, én arultdm lkeemencze titkat, megbosszulva szegény
anyam halalat.

E pillanatban Vilmat valaki hatulrdl hirtelenll éldre dobta, egyidejlleg ezzel a vératlan
tamadassal egy |6vés dordilt el és Veszelka vaded iialtott:

- Ezért vellnk jossz te is a pokolba, Vilma!

De I6vése nem talalt, mert Kéméndy csendbiztosgsite, mikor Veszelka pisztolyt rantott
és villamgyorsan feltartotta Vilmat.

Amint Veszelka I6vése eldordilt, Raday emberei ¥dsza vetették magukat és daczara
oriasi erejének, egy pillanat alatt leteperték.

Mialatt Raday emberei Veszelkaval kiizdéttek, Ragiéy ott allt, pisztolyat a kezében tartva,
az ajtonal és szemmel tartva R6zsa Sandort, figgmtiak minden mozdulatara. De nem
kellett a grofnak a pisztolyt hasznalni, mert R6&sador, mikor hallotta Vilma szavait, mint
villamtdl sujtva, a padra rogyott, arczat tenyertdhaette és sirva fakadt:

- Elarult! Sajat leanyom arult el!

- Hat kend nem arulta el az édes anyamat?

A haramia a lednyara nézett és hosszu szlnet @gtorten suttogott:
- Igazad van, nagy gazember voltam!

Ezzel hatat forditott leanyanak, pisztolyt rantatzsebétl és a homlokahoz emelte. De
hirtelen efs kéz ragadta meg a kezét és egy hatalmasat @ktugan, kényszeritette, hogy a
pisztolyt a foldre ejtse.

- Nem ugy, R6zsa Sandor, sz0Olt Raday grof, akilsagés pillanatban kirdntotta a haramia
kezéll a pisztolyt, nem ugy Rézsa Sandor! Ez gyavasdgavd e a pusztak kiralya voltal,
kirdlynak pedig nem szabad gyavanak lenni.

Rdzsa Sandor réemulten nézett Raday arczaba. Thatig,ez Raday grof, de nem emlékezett
arra, hogy hol latta ezt az embert. Szemeit a gréfész tekintete &t foldre sitve, halk
hangon mormogott:

- A méltésagos grof ur. A kirdlyi biztos!...

- Az vagyok. Ugy-e mondtam, hogy meég lesz nekendehdolgom?
- A grof ur mondta?...

- Hat nem emlékezik kend rdam? Budan, a kegyelmegalyajaban...

- Budan? A kegyelmes ur szobdjaban? Ugy-e a mébdsasszony éit? - kérdezte Rézsa
Sandor.

- Igenis, ott, Teleky Blanka grédrelstt, szolt kemény hangon Raday.

- Ah, ha a grofei nem felejtett volna el, ha a grdéffelelt volna a levelemre, minden maskeént
lett volnal...

Raday grof intett embereinek és ezek megkotoztads&8andort. A kiralyi biztos korulnézett
és éles szemei csakhamar megtalaltak azt a kijasatmely a foldalatti szobabdl az udvarra
vezetett.
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Raday grof Veszelkat és Rozsa Sandort az udvaetevés mindegyiket kilén kocsira téve,
szigorudrizet alatt hagyvéket, ismét visszament a foldalatti szobaba. Oditeaimég mozdu-
latlanul Veszelka Vilmat és magahoz intiteazt kérdezte:

- Mondd meg lednyom, csak ez a két ember ismeridearzeb titkos bejaratot?

- Tudtommal még egy harmadik ember is szokott waj@s sejtem, hogy ez volt éppen a
valoédi ur, mert Janos batyam és apam mindenbegtléitil engedelmeskedtek neki, szélt a
leany.

- Ki volt az az ember, hogy hivtak? kérdezte gynrRaday grof.

- Nem bantott engem a méltdésagos ur, nem is arelameveét, felelt szilard hangon Vilma.
- A méltdésagos ur? Hat méltésagos ur? kialtott rexgekbdéssel Raday grof.

- Ugy mondtak, felelt réviden Vilma és egy kis setintan kérdezte:

- TAvozhatok?

- Mehetsz leanyom, amerre csak akarsz, felelt Radage Vilma tavozott a féldalatti
szobabaol.
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Raday grof a fold alatt kutat.

Raday grof mindenekétt katonakat rendelt maga mellé és ezek segitségélegnagyobb
Ovatossaggal kilritette azt a felette veszedelnegget) melybe az asztaltol a kandcz vezetett
es melyet Rézsa Sandor és Veszelka Jdmpasthrnak hasznaltak.

Aztan a kirdlyi biztos hozzalatott a haz alaposutdkasahoz. Mikor a témérdekplort és
l6szert Kivitették adportarbdl, a foldon kiulonféle futokandczokat tadkltami arra engedett
kovetkeztetni, hogy R6zsa Sandor és Veszelka, va@gy ha ezek nem, a Veszelka Vilma
vallomasa szerint ezeknek parancsolo meéltdsagebuait hatarozva a keczeli csardat inkabb
a leved@be ropiteni, mintsem azt a hatésag kezeibe juttatni

E tobbféle iranyban széjjelfutd kanoczokat kovettest mar Raday grof és egymasutan meg-
talalta aztan a fegyvertart, melyben rengeteg puskgopisztoly, pisztoly, kés és bunkdsbot,
sok karikasostor és kanaszbalta volt felhalmoz\egtaialta tovabba az élelmi kamrat a kilon
sutdével, ahol annyi szalonna, kolbasz, sonka, fushddt, liszt volt felhalmozva, hogy egy
armadiat lehetett volna ligé heteken at élelemmel ellatni. Es megtalalta Répéf a foldon
elhelyezett kandczok végén még a haramiak kindsgramelyben az évek hosszu soran éat
mindenttt elrabolt és eddig még nem értékesitatmyaes ezist targyak egész halmazat és
nagymennyiségu arany-, ezust- és papirpénzt t&ldik természetes, hogy rogton részletes
leltart vétetett fel az 6sszes ott talalt dolgolé@®lazokat éppugy, mint a csarda titkos foldalatti
szobgjaban elfogott két rabldét és a kukoriczaftédelelfogott toébbi haramidkat rogton
Szegedre szallittatta.

A kiralyi biztos aztan még egy kandczot talalt, yneyyy falhoz vezetett és a fal alatt a foldbe
volt beasva. A kiralyi biztos rogton maga mellédelte 6sszes csendbiztosait és egy csapat
katonat és faklyafény mellett kezdte vizsgalni latfakeresve azt a titkos rugoét, amely innen
egy mas, eddig mégdatte ismeretlen helyiségbe vezet. De barmennyiisérletezett ezen a
falon, nem talalta semmi rugonak, vagy titkos atda nyomat. A kiralyi biztos mar le akarta
romboltatni a falat, mikor hirtelen eszébe jutbibgy lehetne mashol is a titkos ajtd nyoma.
Rogton a foldre térdepelt és tenyerével kezdtedaimb a fal szélességében a foldet. Hirtelen
felkialtott:

- Megvan! Megvan!

Tenyere egy, a foldbe beereszteiteknezhez ért, melynek kézepén egy kis vaskarika vol
taldlhat6. Raday grof most teljes eréjémeghuzta a vaskarikat és ime a falban régtén egy
kis nyilas tamadt, mely egy teljesen s6tét helyisegyilott. Raday grof faklyaval bevilagitott
€s egy teljesen Ures, kis négyszdgletes szobét madga edtt. A kiralyi biztos hatrafordult és
csak annyit mondott:

- Utanam! - és faklyaval a kezében bement az 8t@ét szobaba.
- Hat ez itt mi, méltosagos uram? kérdezte Laulkike.

- Ez, felelte a kiralyi biztos, ez nem lehet magtraz a titokzatos ut, amelyen a méltésagos
ur meg szokta lepni latogatasaval tarsait.

Es Réaday grof ismét keresni kezdte azt a titko$trugelynek segitségével innen kimenni
lehetséges volt. Hosszabb keresés utan meg itatdhét a foldbe eresztetilemezt talalt,
mely éppugy, mint az &bbi helyiségben, egy karikaval volt felhuzhaté. rEsst egy mély
lyukat lattak, amelyben vékony kotéllétra vezeleth sotét Urbe.

Raday gréf egy pillanatig gondolkozott, aztan véderdult, és Szekula csefrhiztost
magahoz hiva, igy szolt:
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- Hallja csak, Szekula bacsi, adja csak kérem ideheinyzacskojat és a tiizkovet.
Az dreg csendbiztos szé nélkll odaadta a kovet yRedka aki azt az Urbe dobta.

- No, szélt most Raday, ez az tr nem igen méljgrkutanam?

- Hiszen lent van a kovam, méltésadgos uram, haiaukéll mennem, szélt Szekula.
- Igaza van Szekula béacsi, hat ha nem sajnaljpcilidaszast,gjjon utanam.

Ezzel aztan Raday lassan lemaszott a tiépaanélységbe és aztan felkialtott:

- Szekula béacsi!

- Parancsoljon, méltésagos uram.

- JOjjon utanam, de hozzon magaval két faklyatgsegész pakli gyufat.

- Igenis méltésagos uram, szolt Szekula csendbigtosnagdhoz vette a két faklyat és a
gyufat, aztard is lemaszott a mélységbe.

Amint az 6reg csendbiztos leért a tagas Urbe, firggion meggyujtotta az egyik faklyat és
korllnézett. Nem sokaig kellett keresnie, mert gyikefalban egy kis vasajtot latott. A kezét
a vasajto kilincsére tette és azt megnyomta. Aédliengedett, a vasajtd felnyilt és most a
grof egy alagut formaju aknasdtl allott, melyldl oly erés Iéghuzam aramlott a nagy Uregbe,
hogy majdnem eloltotta a grof faklyajat.

- Meg kell tudnom, hogy hova vezet ez az akna,tsz@rof, €és kezét a szajahoz téve, fel-
kialtott:

- Kérem Laucsik, kuldje rogton utanam Seidl és ldaek csendbiztosokat és négy fegyveres
katonat. Minden ember hozzon két faklyat és egynésgyufat magaval.

- Azonnal lent lesznek, méltésagos uram, szolt kdienire Raday grof felkialtott:
- Laucsik, jojjon 6n is le az emberekkel, egy kispélni valom van 6nnel.

Mig a Raday grof kivanta emberek lassan és egyenég@ttek az Grbe, Raday grof gondosan
megprébalta a titokzatos ajtd zarjat. Az dirts, az aknabdl is megnézte a lakatot, bement az
aknaba, maga mogott betette az ajtot és azutairddkinyitotta. Meggyzodott arrdl, hogy

az a vasajto nem kulcscsal, hanem csak kilincsZadlatd, még pedig az aknabdl éppugy,
mint az Urldl.

Mig a kiralyi biztos az ajtot szemlélte, leért & lember és Laucsik is, aki elébb jél korul-
nézett az Urben és most, mikor a grof visszajodka@bodl, azt mondta:

- Méltésagos uram, itt vagyok.

- J6l van Laucsik, szolt Raday, most nézzen csak i a grof a vasajtora mutatott és fel-
nyitotta az ajtot.

- Nézze csak Laucsik, igy nyilik, igy zarodik ez apd. Most vigyazzon jol arra, a mit
mondok. En Seidl és Havranek csériztosokkal és a négy katonaval végigmegyek az
aknan. On Laucsik, az emberei felét ott hagyjasaikés szobaban, a honnan idejott, emberei
masik részével pedig lejon és itt var ream. Hadkatmulva embereimmel vissza nem j6vok,
vagy az egyik katonaval nem kuldok ujabb utasitakkor baj tortént és akkor On osszes
embereivel utanam indul. Ertette?

- Ertettem, méltdsagos uram.

- JOl van Laucsik, bizok magaban. Es most hozzzlemberei egy részét ide, aztan régton
indulok.
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Néhany percz mulva lent volt Laucsik az embereazlirben és most Raday csapatjanak
élére allva, azt mondta:

- Barataim, az akna szilk, csak egy ember mebiktEet ebl megyek és magam viszem az
elss faklyat. Az utols6 ember szinte gyujtsa meg ayfajdt. Es most éfel...

Ezzel aztan a hat emberrel belépett az aknaba garanaarta az akna ajtajat. Aztan csapatja
élére allt és meggyujtva faklyajat, lassan, ovatadére ment. Emberei kovették.

Az akna korilbeldl hat 1abnyi mélységben volt afélatt. A kiasott fold az akna két oldalan
az oldalfalakhoz volt taposva. Oly magas volt agsegakna, hogy egy ember allva mehetett
benne, szélessége pedig nem volt elég arra, hagyniger haladhatott volna egymas mellett.

Raday gro6f abban a véleményben volt, mikor kétdmaperczig haladt ebben az aknaban,
hogy annak hamar vége lesz. De csakhamar belagg, énnézete téves volt, mert mikor mar
toébb, mint féloraig haladt &e, vette csak észre, hogy még kbozepére se éla@gztiaak.

Tovabbi félérai haladas utan aztan Raday a tavolbtami zajt hallott, tompa morajt, mely
minden |épésénél &ebbedett. Rogton hatrafelé fordult embereihealisHangon mondta:

- Vigyazz!

Aztan ismét dire ment. A tompa moraj mind nagyobb lett. - Radégre nem allhatta meg,
hogy ki ne elégitse kivancsisagat, visszaforduli@dsszolt embereihez:

- Megallj!

Aztan letérdelt és fejét a foldre hajtotta, egyideallgatdédzott. Aztan felugrott és megelége-
dett hangon mondta embereinek:

- Ez viz, folyéviz. Ez nem lehet mas, mint a Tisz&lore!...

Es ebre haladt. Egyszerre aztan a messze tavolbol fé@ayat) vilagossagot latott. Az akna
vége latszott.

- Vigyazz! szolt Raday és a forgopisztolylyal a éeen gyorsabbandkhaladt. A vilagossag
mindinkabb nagyobb lett, most mar a faklyakat mtehttak. Nehany percz mulva aztan az
akna végeéhez értek. Ezt teljesen elfedte egy dimfatiokor, melynek lombjan at jutott a
napsugar az aknaba.

Raday 6vatosan szétnyomta a bokor agait és kilépéfttyleg a Tisza partjan voltak, még
pedig, a mint az efspillantasra latta, alig egy negyedoéranyira Szegedt

Korilnézett és ugy 6tven lépésnyire az ut mellét Halaszkunyhot latott. Mar a halész-
kunyho felé akart indulni, mikor a Tiszan halaszad®t latott, melyben egy 6reg halasz ilt,
a ki éppen a haléit dobta a Tiszaba.

- Hallja kend, halasz, kialtott Raday torkaszakhdtajsjjon kend ide azzal a csonakkal.

A haldsz nyugodtan folytatta a csonakban munkitvan nem hallotta a gréf hangjat, mert
a nélkdl, hogy a grof felé fordult volna, a csondikzepén két evét allitott fel és erre egy
ocska halot teritett szaritani, a mely teljesewdletakarva piros foltokkal.

A grof még egyszer kialtott a haldsznak, de aztmairsiket lett volna, nem is hederitett a
hivasra. Raday most a kunyho felé fordult és ckadah latta, hogy egy 13-14 éves,
rongyokba 6lt6z6tt suhancz a kunyho tetejére egytéz piros foltos 6cska halét akasztott
egy arboczféle rudra.

- Ah, mormogott Raday, hiszen ez jelzés!...
Es embereihez fordulva, szlt:
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- Kéméndy, menjen gyorsan két emberrel ahhoz ahamyz, kot6zzén meg mindenkit, akit
csak ott talal, vegye le a halot a kunyho tetdjés ha talal ott ladikot, evezzen gyorsan ide.

Kéméndy gyorsan tavozott. Raday pedig egyik ka&indajagahoz intette és halk hangon
kérdezte:

- JO 16W vagy, fiam?
- A legjobb a szdzadban, felelt bliiszke hangon @nkat

- Jol van fiam, ide allj! Ha tuzet parancsolok, akksjj, de ne a halaszra, hanem a csonak
aljaba. Ertetted?

- Ertettem, méltosagos uram.
Raday most kezeit hangtblcsérként a szajahoz taestismét és hangon kialtott:
- Hallja kend halasz! Ide forduljon kend!

A halasz, mintha egy sz6t se hallott volna, tovéblyozott csdénakjaban, a gréf pedig oda-
fordult a katonahoz és halk hangon mondta:

- Tuzelj!

A kovetked pillanatban l6vés dordult el, a golyé a csonakladj furédott, a mil a csénak
természetesen annyira megingott, hogy az 6reghat@gdnem a vizbe esett. A p6znaként
felallitott két eved pedig a haloval egytitt el €s a vizbe hullott.

- Azt az Isten-tagadojat, kialtott most a haldsaxia gaz...

A parthoz fordulva kialtotta e szavakat az orecadml az ott allo katonakhoz és éppen be
akarta fejezni monddkajat, mikor egyszerre csakirykdja felé nézve, latta, hogy a kunyho
tetejéBdl két ember leveszi az odaakasztott pirosfoltosthal

Az oreg embernek, mikor ezt latta, a sz6 a torkéadg lassan odafordult a parton allo
emberekhez:

- Mit akarnak az urakstem?
- Rogton j6jjon kend ide a csdnakjaval, kulonbeyaadpvetem kendet.

E pillanatban az 6reg haldsz latta, hogy Kéméneéndisiztos két emberével ézajat ladik-
javal gyorsan hozza kozeledik és latva, hogy m@stmem menekuilhet, odakialtott:

- JOvOk mar, jovok, csak félre azokkal a puskakkal.
Es gyorsan a parthoz evezett, a hétvEéméndy csendbiztos ladikjaban kovette.

A csoOnak a parthoz ért, az 6reg halasz kiszalitdésillva Raday elé, a legartatlanabb arczczal
kérdezte:

- Itt vagyok, mit kivAnnakdem?

Felelet helyett Seidl és Havranek csendbiztosokaa Réadaytol €lzetesen kapott utasitas
szerint megragadtak a halasz kezét, a hatara éktdtiire a halasz ijedten felkialtott:

- Az Istenért urak, mit akarna&lém?

- Vigyék a gazembert a varba és itassanak velatergy sésvizet, szolt nyugodtan Raday és
elfordult a megrémdlt haldsztol.

- De az Uristen szerelmére kérem az urakat, mordgdg, mit vétettem?
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Raday grof ismét odafordult hozza, éles tekintetétvetette és azt kérdezte:
- Ismersz engem, gazember?

- Nem én, sohase lattam az urat, felelt a halasz.

- Hat én Réaday grof, a kiraly biztos vagyok, skéinény hangon Raday.

E szavakra a halasz elsapadt, szemei a rélidethte kidulledtek, fogai vaczogtak és térdei
0sszeroskadtak. Szemeit &&g emelte a rettegett kiralyi biztosra és siralimasgon kialtott:

- Kegyelem, méltésagos uram, kegyelem!...
- Kinek szolt az imént jelzésed? kérdezte szigamgon Raday.
- Miféle jelzés? Nem értem...

- Nem érted? Lenyuzatom &rbdet és nyarson sittetlek meg, mondta Radayinekszolt
az ajelzes?

A vén halasz vallat vont és hallgatott.
- Hat nem akarsz beszélni, te kutya? orditott Ratidosen.

- A kutya csak ugathat, de nem beszélhet, széllash, én nem tudom, hogy mit akarnak
télem?

- Te, én agyonkinoztatlak, ha be nem vallod, hagglkszolt az a jelzés?
- Azt se tudom méltdsagos uram, hogy mi az a jekz&st a halasz.

- Nem? No, majd megtanitlak r4, kiéltott a grofnésgparancsolta, hogy vigyék a vén halaszt
Szegedre.

Erre mar aztan az 6reg halasz kikelt magabol ééstiihkezdett larmazni:

- Tegyenek velem, a mit akarnak, nekem mindegyorbahogy igy is, ugy is végem van. Ha
beszélek, akkor azok nyuzzak le é&dmet, ha nem beszélek, ezek. Hat nem banom, itt a
bérém, nyuzzak le.

Erre mar aztdn Raday is nevetett és odalépve azaa, komoly hangon mondta:

- Nem ugy van am az, a mint kend mondja. Amazaktét kendnek nincs mit félni; az éjjel
Ro6zsa Sandort és Veszelka Janost, tarsaival egjfjagtam és a szegedi varba vitettem.

- lgaz ez? kérdezte a halasz.
- Becslletszavamra, felelt Raday grof.

- Kar értuk, szolt az 6reg halasz oly k6zé6mbds banpogy Raday grof rogton latta, hogy a
nagy bandanak nem éppen R6zsa Sandor és Veszrtiauidtak a legfontosabb tagjai.

Raday Gedeon groéf ezt rogton észre is vette és magy fontoskodassal monda:

- Kllénben is felfedeztem azt a titkos alagutamelyen a méltésagos ur mindig a taborba
jart.

Az Oreg halasz vallat vont és nem felelt egy kuldent

- Es most, szolt Raday minden szavéat hangsulyomeat embereimmel ott az alagutnal lesbe
fogok allani és majd csak eljon az, a ki azon agution szokott jarni a keczeli csardaba.

Az oreg halasz e szavaknal ismét elhalvanyodotizése felszisszent fajdalmaban; arczan
lathat6 volt a réemiulet kifejezése.
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- A mi pedig kendet illeti, kendet most beviteterszegedi varba és ott majd meglatja kend,
hogy vannak eszkdzeim, a melyek majd csak rabkgdidet is adszinte vallomasral...

Kémeéndy és Szekula csendbiztosok megragadtak szbh@s magukkal akartak vinni. A mint
a halasz felallt a foldt és Szeged felé fordult, hirtelen 6romsugér fatdit napbarnitott
arczat. A kunyhojabdl surt fustfellegek szalltakiélg, a kunyho langban allott.

- Méltésagos uram, kialtott Kéméndy, a halaszkubgmndtiiz van.

- Kit hagytak Onok a kunyhdéban? kérdezte ranczlamsrdomlokkal Raday gréf a csend-
biztosoktol.

- Aladzatosan kérem, felelt Szekula csendbiztos, othi csak egy 13-14 éves suhanczot
talaltunk, azt megkotoztik és ott hagytuk a kungmb

- Most méar lesbe allhatnak az urak, nevetett guswyasz 6reg halasz, most mar a keczeli
csérda ura figyelmeztetve van; most tegyenek vedenit, akarnak!

- Ordog és pokol! kialtott Raday, ezért lakolszn \gazember! El vele! Szekula, Kémendy!
Vigyék magukkal a katondkat és menjenek az alagétorissza Laucsikhoz. En pedig két
emberrel ezt a gazembert Szegedre viszem.

Igy is tortént. Raday grof két pandurral bekiséatéhaldszt a szegedi varba, Szekula és
Kémeéndy pedig a katonakkal egyutt az alagutonsszament Laucsikhoz.
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Ro6zsa Sandor vallatasa.

Hetek multak. Raday grof régi szokasa szerint nséd &ihallgatasra sem hivatta maga, vagy
Laucsik elé se Rozsa Sandort, se Veszelka Janastelyyik kilon-kulon zarkaban volt
elhelyezve és sem elfogott bajtarsairdl, sem pedajadjarol, vagy altalaban a kulvilagrol
nem hallhatott semmit.

Ez a heteken at tarto vizsgalati fogsag a magaabark minden kihallgatas nélkil a legna-
gyobb kin volt a vizsgélat alatt |éwabra és rendesen mar ez is megtérte a legmakacsab
embert is.

Mar két hdnapja volt, hogy R6zsa Sandor ott Uktegsdi varban és tirelmetlendl varta, hogy
mi lesz vele. Mint minden rald,is vagyodott mar a vizsgald biro elé. Szeretelhaanar vele
szembeszallni. Hosszu vizsgalati fogsdga nem igae még meg, tudtd, mint rabviselt
ember nagyon jol, hogy mit akarnak ezzel a hoskihallgatas nélkuli vizsgalati fogsaggal.
Megpuhitani akartak. - No de ez ndla nem igen glkemert nem puhult meg, hanem inkabb
megkeményedett, megrogzotiléd bizony nem fognak semmit se kitudni, akar aKegiis
allnak a torvény emberei. Egy kukkot se fog vallé@jyenek vele, amit akarnak. gy gondol-
kozott Rozsa Sandor.

Laucsik Maté vizsgaldbir6 azonban masként gondakoEgy nap, amikor mar elegeiah
megpuhitottnak gondolta Rézsa Sandort arra, hogyevéihallgassa, parancsot adott a
bortonfelligyebnek, hogy vezesse hozza. Igy aztan a bortonfeltd3@ksa Sandort a szokott
€s mar megirt médon felvezette Laucsikhoz.

Mikor a szemkdit lehuztdk a szemé; mint minden rab, ugy Rézsa Sandor is ijedteszaas
hokkent a fekete szoba lattara. Rea is megtetiékede posztoval bevont falak, azéégasz-
gyertyak, a halalfejek és csontvdzak azt a naggshamelyet a vizsgalobir6 mérle§edsze
ezen kuléségeksl vart.

Laucsik Maté feketére bevont mély karosszékébes, iagy figyelemmel nézte adee allé
rabot és mikor ez éppen bagyadtan tekintett a kaéb$l jobbra és balra all6 csontvazak
felé, a vizsgalobiro hirtelen megszolalt:

- R6zsa Sandor!

Mintha a végitélet harsdny hangja hivta volna, homst feleljen minden teti@r ugy meg-
ijedt Rézsa Sandor, e mély, 6blos hangtél, mely éigg a fulét, mintha valami sulyeslabl
kerdlt volna Kki.

- Rézsa Sandor, szolt ismét Laucsik Maté, léepjerelabb.

Ro6zsa Sandor, a pusztak réme, reszketve lépett apypesztal felé. Csak ekkor lathatta a vizs-
galébiré komoly, mozdulatlan arczat és nagy szigkemeit. Mélyen meghajolt a vizsga-
|6bird ebtt és halk hangon mondta:

- Parancsoljon, nagysagos uram!

- Tudja-e kend, R6zsa Sandor, hogy miért van keost iitt?

- Tudom, nagysagos uram, felelt a rablo.

A vizsgalobiré nagyot nézett. Ezt a feleletet neatidita egy vadlottdl sem.

- Ugy, ugy, hat kend tudja, szolt Laucsik, kezeitasolve, no j6, hat mondja szépen meg,
hogy miért?
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- Hat azeért, mert a pandurok jottek a nagysagasd as elfogtak a keczeli csardaban.

- lgen, igen, egészen helyes, hiszen tudtam énhagl kend derék, székimondo férfi, aki
mindenkor merte és most is meri az igazat megmondgy-e, Rézsa Sandor?

- Hat bizony, nagysagos uram, én nem is tudok hazudat azért fogtak el, mert a nagy-
sagos ur tudta, hogy én sok rossz fat tettem a,tiogy rablé, utonallo voltam.

- Egyet elfelejtett megmondani, R6zsa Sandor, saitioly hangon Laucsik, kend gyilkos is
volt.

- Gyilkos? En? Nagysagos uram, én soha se gyilkbltialtott a rablo.

- Hat a félegyhazi katholikus papot ki gyilkolta g?e- kérdezte Laucsik.

- A Filo Métyas 6tisztelend urat?

- Azt, azt, szolt Laucsik, lassa, hogy tudja.

- Azt én nem gyilkoltam meg.

- Hat ki?

- Valaki mas, de én nem, ott sem voltam.

- De a kend bandajahoz tartoztak azok! - kialtatizagalobiro.

- Lehetséges, de az is lehet, hogy nem, felelt  82ndor, masok dolgaval nemasdom.

- Rozsa Sandor, én tudom, hogy kend katonavisétgrtember, tudom, hogy kendet még
Kossuth apank is megdicsérte, a sajat érdekébemdfiebm, tegyen itt éttem igazsagos
vallomast s adja fol a blntarsait, ugy, amint ag kétonahoz illik.

- Nagysagos uram, mondtam mar, hogy minden rearatkono tettet kész vagyok bevalla-
ni...

- Hja baratom, szélt Laucsik vizsgalobird, az nekeam elég, nekem teljes vallomas kell.

- Tobbet én nem vallhatok, szolt hatarozott hargoablo.

- Es ez kendnek az utols6 szava?

Rdézsa Sandor a fejével bolintott és kemény, szhartgon mondta:

- Igen, ez az utolsé szavam.

- JOl van, varni fogok, mig megnyilik a szaja!

Ezzel a vizsgalobiré csengetett. A csengetésrepbttlé bortonfelligyélaz embereivel és az
ajté mellett kozvetlen R6zsa Sandor hata mogottavaizsgalobiré parancsara.

- Vezesse a rabot a zarkajaba!

A kovetked pillanatban a zsak a rablé fejére hullott, hatéak&toztek a kezét, j6 &en be-
kototték a szemét, aztan tbbbszor sajat maga kdegforgattak és igy vezették a czellajaba.
Mikor a bortoénbe értek, feloldottak a kezeit, leégkta szemkdjét s rea zartdk a nagy nehéz
vasajtot.
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A szomjusag hatalma.

Ismét egyedil volt Rézsa Sandor a bortonben. Néparozig fel és ala jart bértonében, aztan
letilt az agyara és gondolkozott a torténteken. Eayys csak azon vette magat észre, hogy
nagyon szomjas. Feldllt és odament ahhoz a kiszpok; melyen mindig a vizes kancsoé
allott. De most ez egyszer nem talalta ott a kangsdaragosan dérmaogott:

- Azt az argyélusat ennek a kulcsarnak. Kint fet&gta vizes kancsomat.

Tehat varnia kellett ebédig, mert azt mar régi $atmatbol tudta, hogy csak akkor nyithatja
fel azér a bortont.

Messze volt még délig és mivel nem volt viz a z&etd csak természetes, hogy mindinkabb
fokozédott Rozsa Sandor szomjusaga. Mar ugy 1iféléa Rozsa Sandor Utdtte mindkeét
Oklével a vasajtot, amelyet aztan mindaddig dorigeteg a kintértallo bortorér félretolta az
ajtéban beillesztett megfigyehblak toldjat és rideg hangon bekialtott:

- No, mit akar kend?
- Adjanak be egy kis vizet, szomjan halok, kial®ézsa Sandor.
- Vérjon kend délig és legyen csendes kend, kulbmdbe kildom a kulcséart a bottal.

Ezzel aztan a bortén becsapta a kis ablakot és tovabb ment. R6zsaoBaedig, mint egy
oralt futott fel és ala a zarkéban és alig tudtadoel mig kint a folyoson elkezdték a rabkoszt
kiosztasat.

Végre dél lett. Rézsa Sandor az ajté mellett lagtebéd érkezését, mert délben se nyitotta ki
a kulcsar a vasajtot, hanem a kis ablakon at agltzlegyes zarkakban fogva tartott raboknak
az ebédjuket. Végre-valahara R6zsa Sandor ajtajétioa kulcsar az ebéddel. Felnyitotta a

kis ablakot és azon at betolt egy sajka levest,saga paszulyt és egy fél kenyeret és aztan
rogton becsapta a kis ablakot, anélkil, hogy szekésint friss vizet is adott volna. R6zsa

Sandor most mar dihdsen odaugrott az ajtohoz és bigraggal verte a kis ablakot, hogy az
rogton széjjel tort. Erre aztan visszajott a kuicknyitotta az ajtot és bekialtott:

- Hallja kend, megbolondult kend? Mit akar kend?
- Mit akarok? Vizet akarok, orditott R6zsa Sand®eggel 6ta nem hoztak vizet!...

- Ugy, hat kend szomjas és azért veri ugy az abldkagy széjjel torik? No jol van, ezt
bejelentem a feluigyélurnak, ezért olyan huszonétét kap kend, hogy harapig sem fog az
ivasra gondolni!

Ezzel a kulcsar az ajto felé fordult, de R6zsa Santhna futott és kdonydrdgve kialtott:
- Vizet kérek! Hat én nem kapok vizet?

- Nem, felelt a kulcséar.

- Nem? hat miért nem? kialtott Rézsa Sandor.

- Kiszéradt a Tisza, nincs viz, nevetett a kulcsar.

- Nincs viz?

- Nincs am és addig nem is lesz, a vizsgalobinendeletére, mig vallani nem fog kend.

Rézsa Sandor visszatantorgott és ijedten szegegieedt a kulcsarra, ki az ajtohoz érve, azt
felnyitotta, hogy kimenjen.
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- Kulcsar ur, az isten szerelmére kérem...
- Nem segithetek kenden, ez a vizsgalobird ur gaan

Ezzel aztan a kulcsar kiugrott a zarkabdl és maga becsapta a nehéz vasajtot. Rozsa
Sandor pedig kétségbeesettéit dz agyara és diihdsen felkialtott:

- Azt a teremtését ennek a vizsgalobironak, hai@ar, hogy agyon akar szomjaztatni?

Természetes, hogy mennél jobban diihongoétt, anmglobd mértékben szomjazott. Kétség-
beesetten, dihdsen, mint egy fenevad futott a &ikaban fel és ala. Egyszerre meglatta a
még mindig parolg6 leveses sajkat. Oda rohantlksltett:

- Rajtam nem fogtok ki. Ha nincs viz, iszom levest.
- Tyuh, az argyéluséat annak a szakacsnak, de smzelgy els6zta a levest, hogy no!...

Aztan odalilt és lassan kikanalazta az elsézotstewtikor aztan a paszulyt is kezdte enni,
azt tapasztalta, hogy azt is nagyon elsézta a egaklé mert éhes volt, csak evett, csak evett,
amig volt. Aztan félretette a két sajkat és leheagragyara. De csak néhany perczig maradt
ott, hirtelen felugrott és szinte orditozva kiattot

- Vizet! Vizet! Meghalok, ha nem adnak vizet! Demmgbtt senki, aki vizet hozott volna.
Pedig most mar a j6l megsézott leves és paszukgidte hatasat gyakorolni. Aztiléshez
kozel érezte mar magat az ily furfangos modon nremgkt ember, mikor ismét az ajtbhoz
futott és azt teljes erejével dongetni kezdte.

Ismét odajott a bortd@m az ajté ablakahoz és bekialtott:

- No, mit akar megint?

- Vizet! Vizet! kialtott R6zsa Sandor.

- Hja, az nincs, felelt a bortén

- Vizet! Csak egy kancso vizet, aztan tegyeneknaghamit akarnak.

- Jol van, ha kend mar olyan szomjas, héat varjdak@&n kendnek vizet.

Es a bortofr felnyitotta az ablakot és beadott egy nagy kandste friss, hideg vizzel.

Ro6zsa Sandor oroémkialtassal kapott a kancsé utaazeszgjahoz emelte. A kovetkez
pillanatban azonban vad felkialtassal ugy odadakitancsot az ajtohoz, hogy a kancso ezer
darabra torott.

- Verjen meg az Isten benneteket! Gazemberek! Hiszesos viz.
A bortorsr felkaczagott és nevetve mondta:

- Hat olyat adtam, amilyen van, mast nem kap ketdiga amig a vizsgalobiro ur dt tore-
delmes vallomast nem tesz.

Igy is volt. Négy napig ellentallt Rézsa Sandafserszivos természete a borzasztoé kinoknak,

mert négy napig nem kapott mast, mint sés vizetdgsételt. Az 6tddik napon végre megtort,
mint azérdlt verte az ajtajat és mikor végre odajott a ddiit, rekedt hangon kialtott:

- Vezessenek a vizsgalobiréhoz, vallani akarok!
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R6zsa Sandor vallomasai.

A bortoror sietett a bortonfelligy@hdz, ez lement Rézsa Sandor zarkajaba és a szokott
mabdon bekotdztette a rab szemeit és felvezettetizsgaldbiréhoz.

Rézsa Sandor ismét ott allott, de most megtorékétségbeesetten a fekete posztoval behu-
zott szobaban, Laucsik Maté vizsgalobirétieks rémilten, szintérilt félelemmel meresz-
tette szemét hol a két csontvazra, hol a vizsgaldtalvany arczara.

- No, Rézsa Séandor, szdlt a vizsgélobird, hat kealthni akar, az szép keridit de aztan
igazat valljon.

- lgen, igen, az igazat, de kénydrgdm alazatosayys@os uram, egy kis vizet, csak egy
poharkaval, négy napja nem ittam.

- Négy napja, kialtott Laucsik, hiszen ez szérrlyigzen az csoda, hogy kend bele nem halt;
ez kegyetlenség, ezt én nem tirém. Itt van, igyedkRdzsa Sandor.

Es Laucsik Méaté ravasz mosolygéassal toltott egyéiskas poharkaba azsetke allé tveghl
vizet és oda adta a rabnak.

- Igyék kend, Isten éltesse kendet!

Rdzsa Sandor gyorsan kapott a poharka utan éshban afolt par csepp vizet lehajtotta. Egy
korty volt az egész. R6zsa Sandor oda tartotteharpét a vizsgalobironak és konyorgott:

- Alazatosan kérem, meég egy poharkaval, olyan Jbégén olyan szomjas vagyok!...

- Hoho, szdlt a vizsgélobird, az nem megy ug§bkelvalljon kend, aztan kap vizet, amennyit
csak akar.

- De nagysagos uram, konyorgott a rab, akit ez lég@ viz csak még szomjasabba tett,
nagysagos uram, csak még egyetlen poharkaval.

- Egy csoOppet se, @b mondja meg kend szépen, hogy ki 6lte méisdtelend Fild
Matyast, a félegyhazi plébanost?

- En nem, szolt R6zsa Sandor, amit én tettem,@zllom, de arulkodni nem fogok.

Laucsik Maté nem felelt semmit, hanem az asztalangllt, onnan kivett egy nagy lUveg
vizet, ebldl egy poharat toltott és lassan inni kezdte. R&8&ador az irtbzatos szom;tol
pokoli médon kinozva, az ivé vizsgalobiro lattarghéz emelt kezekkel térdre rogyott és
zokogva konyorgott:

- Vizet! Egy pohar vizet, nagysagos uram, az Istasrelmére, egy pohar vizet!
- Egy csOppet se, mig mindent be nem vallott.

Es a vizsgalobiré nyugodtan a helyére tette a viresjet, R6zsa Sandor pedig lesujtva az
irtdzatos kegyetlenséijt vegre vallani kezdett.

- Hat ha vizet kapok aztan, nem banom, bevallolderih A ttisztelend urat Czinczar Dani
és Sinéros Nagy Maté olték meg.

- lgaz ez? - kérdezte a vizsgalobiro.
- lgaz, én nem szoktam hazudni.
- Es kend ezt Czinczar Daninak és Sindros Nagy M&tézemébe is mondja?

- Igen, nagysagos uram.
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- Kend derék ember, R6zsa Sandor, most megjutaimazyy pohar vizzel.

Es a vizsgalobiro ismét egy pohéarka vizet adotttanak, aki azt mohén folhajtotta.
- Még egy poharkéaval, nagysagos uram, még egy katait

- Ha tobbet fog bevallani, tobb vizet kap, felettdgen Laucsik Maté.

- Hat kérdezzen nagysagos uram, kérdezzen.

Most Laucsik Maté kérdezni kezdte Rézsa SandoéblEbeismertette vele a sajat tetteit. A
vén rablo ezeket toredelmesen be is vallotta ésmalsajat tetteinek bevallasaval elkésziilt, a
vizsgéalobird végre egy nagy pohar vizet adott fetalmul.

- Csak azeéert adom kendnek ezt a vizet, mert latoogly derék ember, és igadszinte
vallomast tett.

Es aztan ismét kezdte kérdezni a biintarsai tettézee. Rézsa Sandor most mar mindent
bevallott, amit tudott, nem kevesebb, mint 146 endllen vallott és vallomasat minden bin-
tarsanak a szemébe is megismételte.

Mikor aztan Laucsik Maté Rézsa Sandorral a makagadasban lévVeszelka Janos dt is
ismételtette a vallomast, az orias is megtort &k esnyit mondott a vizsgaldbironak:

- Verje meg az Isten ezt a bitang, gyava Rozsa@gndinden igaz, amit mondott!...

Lancsik most mar a banda egyes tagjait szembesueitet vezerrel és ezek vallomasa utan
mar egyikik sem tagadhatott.

A szembesitések utan Laucsik Maté maganal tarfizsa Sandort és Veszelka Janost és
hosszabb vallatds utan kitudédik, hogy voltaképpen @&¥ezér Kercsey Andor volt.

Laucsik vizsgaldbir6 e megdbtbbénvallomast rogton kozoélte Raday groéffal, ki azonnal
kikildte Kéméndy és Szekula csendbiztosokat Hoegdsercsey Andor elfogatasara. De a
két csendbiztos mar nem talalta életben a «mélgsagat», mert ez éppen, mikor a két
csendbiztos kastélya udvaréaba lépett, a szobabgot gopitett halantékaba.

A szeged-dorozsmai rablobanda 6sszes tagjai masa s#egedi csillagvar bortonében voltak
és RoOzsa Sandor és Veszelka Janos vallomasaivabserehiaba is lett volna tagadasuk.
Tehat vallottak, vallottak mindnyajan és varva-glra pillanatot, a melyben a rettenetes
szegedi varbdl elviszikket a kiralyi torvényszék emberségesebb bortonébe.

Sokaig kellett varniok, mig kivansaguk teljestligyanis beallt egy kortlmény; melyre sem
Raday groéf, sem pedig a letartéztattak nem szamitoBarmennyire is igyekezett Raday grof
titokban tartani vallatasi médjat és a szegedlagpiarban torténteket, mégis sok mindenféle
kiszivargott a kulvilagba. Utévégre még Raday Gedés Laucsik Maté vizsgélobird se
talalhattak minden embert binésnek, a kit valanangya, vagy egyik-masik rab valloméasa
alapjan letartéztattak. Sok ilyen ember artatladsigneggyzédott Raday Gedeon groéf és
aztan elbocsatotiéket. Ezek az emberek aztan szerte vitték a hiogy Imiként bantak velik

a csillagvarban és hogy miként vallatja Raday gaif rabjait. A kozvélemeény figyelmes lett
a sok hirre és egyszerre csak mindenfelé az orapdgingoztattak:

- Hja, ily barbar modon valloméasokat kicsikarni neagy niivészet, ezt mi is tudnok!

Az elkeseredés az orszagban folyton nagyobb ladbiR&edeon gréf ellen. Az ujsagokban
csak az «Alféld héhérja» czim alatt beszéltek R&dageon grofrol.

Horvath Boldizsar igazsaglgyminiszternek ropparkt kellemetlenséget okoztak a Raday
grof ellen felmerilt panaszok) maga szerzett megggbdést arrél, hogy mennyire gyuloli
Radayt ugy az alféldi nép, mint az Alféldonikddé birdsagi és hivatalnoki kar. A miniszter
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attol tartott, hogy ha a szegedi varban letartéatad szegedi, vagy a kecskeméti térvényszéek
elé keriilnek, ott a birdk felmentitket, azzal indokolva a felmentést, hogy valloméaaaik
Raday iszonyu kinzasokkal vette ki dlék.

Ezt meg akarta akadalyozni az igazsaglgyminisatezért a vizsgélati fogsdgbandeabok
Ugyeinek vizsgalatara nem az arra illetékes szegeady kecskeméti toérvényszek, hanem a
pestvidéki torvényszeéket kildotte ki Szegedre.

E kirendelt birésag elé kerult aztan a dorozsmgynablébanda, Rézsa Sandor és Veszelka
Janos.

Szegeden akkoriban oly hirek voltak forgalombargyha torvényszék, tekintetbe véve a le-
tartoztatott rabok vallomasainak kicsikart, Kerakolt voltat, fel fogja menteni az 6sszes
vadlottakat. De nem ez tortént, hanem az, hogyr@#&g és a vadlottak nagyszamu éiéd
kozott létrejott egy megegyezés, melynek értelmébedrvényszék kotelezte magat arra,
hogy halélra sz0lo itéletet nem fog hozni, mig a@dkekotelezték magukat, hogy csakis a
torvényszabta keretben fogjak védenczeiket védaimez

Es igy aztan megindult a torvényszéktela végtargyalas. Ez éppen harom honapot vett
igénybe, ami nem is sok, mivel nem kevesebb, n8t\iadlott felett kellett itélkezni és a 198
vadlott k6zo6tt volt sok olyan is, aki 25-30 bunpamnhatszott szerepet.

A pestvidéki torvényszék végre Rbézsa Sandort ézéles Janost életfogytiglani fegyhazra
itélte, 196 buntarsat pedig 10-20 évi fegyhazravdilaz itélet ellen senki sem fellebezett, az
itélet rogton jogérvényes lett.

Es most a rabokat Szegédelszallitottak az orszag kuldnféle fegyhazaibazsa Sandort a
szamosujvari fegyhéazba vitték.

Mikor a szuronyos csedbk kdzo6tt a varbdl a vasuti palyaudvarhoz vezetsglemkozt jott
egy czigany temetés. Négy oreg cziganyasszonyrvaitb egy fehér koporsot, jelédl annak,
hogy rét temetnek. Mikor a csefddk mellett elhaladt a gyaszmenet, az egyik céentkg-
kérdezett egy czigany asszonyt:

- Kit temetnek? Ki halt meg?
- Egy bolondos leany, felelt a czigany asszonypokgdar Orzse volt a neve.

Rézsa Sandor Osszerezzent. A czigany Orzsit, hagtamedjét vitték 6rok nyugalomra, a
czigany Orzsit, azd javasasszonyét, aki neki kartyabdl megjosolta,yhkétszer fogjak
elevenen fold ala temetni.
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R6zsa Sandor vége.

A czigany Orzse joslata teljesedett. R6zsa San8mamosujvarba vitték, hol masodszor
temette el a foldi igazsagszolgaltatas.

De a czigany Orzse maga nem érte meg joslatanakjdsedésétOt is eltemették, ugyan-
akkor, mikor az princzijét vitték a nagy temébe, a szamosujvari fegyhazba.

...Es a mi ezek utan tortént, mar csak olyasvalaoitj mint az es fa zuhanasanak hangja.
Nagyot szélt, a vilag meghallotta R6zsa Sandoraghysztak kiralyanak megtorését, de azért
meég is az élet volt itt a nagyszeri és hangja takészetes kdvetkezménye volt ennek.

Roézsa Sandort, a kit a népgmek, de a torvény haramianak mondott ki, rablamcgauro-
nyos 6rok vittek el Szegedit és azok vitték el a tarsait is. A vezér Szamasugy kerdlt,
Veszelka lllavara, a tdbbi pedig az orszag egyghhéazaiba.

De a kik ide, a legsulyosabb rabsagba jutottak,meér voltak a régiek, R6zsa Sandor banda-
janak vakmes legényei. Lesorvasztotta mar a borton és megéiee a Raday grof vaskeze.
Hej, ez a vaskéz! Hej, azok a sottét foldalatti @mdik, de messzire vilagitottak. Nagyon is
messzire, oly messzire, hogy Raday grofon betdtj@$idisz jovendolése.

Egy év mulva, a mikor mar a legnagyobb biztonsdéiguea az Alfoldon, a hires kormany-
biztos még nem elégedett meg ezzel az eredményhyehbb kutatott, nyomozott régi nagy
blindk utan és a nyom oly messzire vezetett besadalomba, hogy annak javaig is elhatott
mar. Nagy urakra, a kikre fgltisztelettel néztek egész varmegyék, voltak beleke a
rablasokba, gyilkossagokba. De ezekre a nagy uraliranem engedték, hogy rategye a kezét
Raday grof. Raday gréfot visszahivtak. Megelégediekal, hogy R6zsa Sandor legényei
biztos helyen vannak.

Mert hat nagyon biztos helyen volt valamennyi, ki@$en pedig a legrettegettebb: R6zsa
Sandor. Nem arthatott volna mar senkinek, semmidgtalmatlanna tettet a szegedi
rabsag. Megroskadt bele egészen. Sudar termetedmneatzélereji karja megsorvadt, a
latasa meg elhomalyosult. Asztalos munkéara széntéigyhazban, de bizony nem l&itanar
akkor a czentimétert, aztan meg a gyalu is meg-megott a kezében. Igy aztdn még erre
sem hasznaltdk R6zsa Sandort és Balkay Géza, asapdri fegyhaz akkori igazgatoja, a ki
most a vaczi fegyhazat igazgatja, a legalantosalntikét juttatta neki. Enyvettetett vele az
asztalos rihely szamara.

Nyolcz hosszu esztendeig kavarta azt Rozsa SaWdadbbivel mar végzett a fegyhaz.
Veszelka két évig birta ki lllavan, aztan meghdk, R6zsa Sandort, még abban a megtort
allapotaban is csak nyolcz év mulva birta elpusatia nehéz rabsag.

A pusztak kiralya nyolcz évightte, kavarta az enyvet. Csendesen, zugolédas nadgelzte a
munkajat és akik lattak, azt mondjak, hogy amikézében tartotta a keelapatot, tekintete
mindig csak maga elé meredt.

Maga elé meredt és vajjon a gomolyg6 paraban hialétt; a nehéz, rossz szagban mit érez-
hetett? Talan az alféldi ronasagot latta. A ronasagmelyen végig szaguldott tlzes, gyors
paripakon Rozsa Sandor és bandaja. Es talan émeptesztak illatat, szabadsagat! Es igy
keverte, keverte R6zsa Sandor a pépet, mig csakzegynégis megakadt a keze ebben a
munkaban is. Meghalt!

* % %
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A szamosujvari fegyhaz tendgg a dombon van. Nincs itt se kereszt, se semmiendsk.
Apro dombok jelzik a hantokat, amelyek alatt néanél, elfeledve fekszenek a tarsadalombol
kitaszitottak. E domb csucsara jutott Rézsa Sanilia.temettette Balkay Géza, mintegy
jelezve azt, hogy a biintsok tedjében a legékelébb halott.

A nagy sivarsagbol sok even keresztil évente egyazealal évforduldjan kivilaglott valami
szinesség, a domb csucséardl. Evente egyszer vitétiek a Rozsa Sandor sirjara. Ki tette
oda, nem tudta senki, nem is kutatta senki. Fatekmberek, hogy a kivancsisag elriasztja
majd onnan ezt a kegyeletet is.

De egyszer aztan mégis csak elmaradt az. A sivaisszhangjat nem zavarta meg immar
senki és csak most indult meg a szegény embereelatp. A nép titokzatosan meséli:

- Hatalmas, gazdag nagy uriasszony, egy @grédildte akkor a viragot, de most mar az se
kaldi...

VEGE.
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